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1.1 Acerca de este manual
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Figura 1-1: La *necesidad™ de manuales (xkcd.com)

Este manual de usuario es el producto de un gran grupo de voluntarios de la comunidad MX
Linux. Como tal, inevitablemente contendra errores y omisiones, aunque hemos trabajado duro
para minimizarlos. Por favor, envienos sus comentarios, correcciones o sugerencias utilizando
uno de los métodos indicados a continuacion. Las actualizaciones se realizaran segun sea
necesario.

El manual esta disefiado para guiar a los nuevos usuarios a través de los pasos para obtener una
copia de MX Linux, instalarla, configurarla para que funcione con su propio hardware y ponerla
en uso diario. Su objetivo es proporcionar una introduccién general legible, y a proposito da
preferencia a las herramientas graficas cuando estan disponibles. Para temas detallados o poco
frecuentes, el usuario debe consultar los Recursos o publicar en el Foro.

MX Fluxbox no se incluye aqui porque difiere tanto de Xfce y KDE que alargaria y complicaria
este Manual. Con cada instalacion de MX Fluxbox se incluye un documento de ayuda

independiente.

Los nuevos usuarios pueden encontrar algunos de los términos utilizados en este Manual poco
familiares o confusos. Hemos intentado limitar el uso de términos y conceptos dificiles, pero
algunos son simplemente inevitables. El Glosario que se encuentra al final del documento
ofrece definiciones y comentarios que ayudardn a superar los pasajes dificiles.

Todo el contenido es © 2021 por MX Linux Inc. y publicado bajo GPLv3. La cita debe ser:

Proyecto de Documentacion de la Comunidad MX Linux. 2021. Manual de usuario de MX Linux.
Comentarios:

* Correo electronico: manual AT mxlinux DOT org

« Foro: Documentacién y videos de MX



https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=101

1.2 Acerca de MX Linux

La actitud de los usuarios hacia MX Linux -o cualquier sistema operativo- es muy variada.
Algunos pueden querer un aparato que simplemente funcione, como una cafetera que produce
una bebida caliente a peticion. Otros pueden tener curiosidad por saber como funciona
realmente, es decir, por qué obtienen café y no un lodo espeso. Esta seccion pretende orientar al
segundo grupo. El primer grupo quiza prefiera pasar a la seccion 1.3: "jInférmate!".

MX Linux es una version de escritorio de la fusion de la coleccion Gnu de software libre y el
nucleo Linux, ambos iniciados a principios de los afios 90. Gnu-Linux, o mas simple y
comunmente conocido como "Linux", es un sistema operativo libre y de cddigo abierto que tiene
un enfoque Unico y muy exitoso en todo, desde el nlicleo hasta las herramientas y la estructura
de archivos (Seccion 7). Se entrega a los usuarios a través de distribuciones o "distros", de las
cuales una de las més antiguas y populares es Debian, sobre la que estd construido MX Linux.

1.2.1 Linux

Para proporcionar una vision general rapida, aqui hay un diagrama simplificado y una
descripcion de un sistema operativo Linux, adaptado de Anatomia del nucleo Linux.

/"
User
Space
GNU C Library (glibc)
'\\
G_NU" '< System Call Interface
Linux T
Kernel Kernel
Space
|
Anﬂ&nh:m-[)apnntmt Karnal Code
. vy
Hardware Platform

* En la parte superior esta el espacio de usuario, también conocido como espacio de
aplicacion. Aqui es donde se ejecutan las aplicaciones de usuario proporcionadas por la
distribucion o afiadidas por el usuario. También esta la interfaz de la Biblioteca C de
GNU (glibc) que conecta las aplicaciones con el nucleo. (De ahi el nombre alternativo
"GNU/Linux" que se ve en el diagrama).

* Debajo del espacio de usuario esta el espacio del kernel, donde existe el kernel de
Linux. El nucleo estd dominado por los controladores de hardware.


https://www.gnu.org/
https://en.wikipedia.org/wiki/Linux
https://en.wikipedia.org/wiki/Linux_distribution
https://en.wikipedia.org/wiki/Debian

Sistema de archivos

Uno de los primeros problemas con los que luchan muchos nuevos usuarios de Linux es
como funciona el sistema de archivos. Muchos usuarios nuevos han buscado en vano la
unidad C:\No la unidad D:\Npor ejemplo, pero Linux maneja los discos duros y otros
medios de almacenamiento de manera diferente a Windows. En lugar de tener un arbol de
sistema de archivos separado en cada dispositivo, MX Linux tiene un nico arbol de sistema
de archivos ( llamado

/root/ del sistema de archivos) que estd marcado como "/" y contiene todos los dispositivos
conectados. Cuando se anade un dispositivo de almacenamiento al sistema, su sistema de
archivos se adjunta a un directorio o subdirectorio del sistema de archivos; esto se llama montar
una unidad o dispositivo. Ademas, cada usuario tiene un subdirectorio dedicado bajo /home, y
por defecto es donde se buscan sus propios archivos. Detalles en la Seccion 7.

La mayoria de los ajustes de los programas y del sistema en MX Linux se almacenan en
discretos archivos de configuracion de texto plano; no hay un "Registro" que requiera
herramientas especiales para editarlo. Los archivos son simples listas de parametros y valores
que describen el comportamiento de los programas cuando se inician.

Precauciones

Los nuevos usuarios llegan con expectativas derivadas de su experiencia anterior. Esto es
natural, pero al principio puede provocar confusion y frustracion. Hay que tener en cuenta dos
nociones fundamentales:

1. MX Linux no es Windows. Como se ha indicado anteriormente, no hay Registro, la
unidad C:\Nno existe y la mayoria de los controladores ya estan en el kernel.

2. MX Linux no estd basado en la familia Ubuntu, sino en la propia Debian. Esto significa
que los comandos, programas y aplicaciones (especialmente los de los "Archivos de
Paquetes Personales" o PPAs) de la familia Ubuntu pueden no funcionar correctamente
o incluso faltar.

1.2.2 MX Linux

MX Linux es una empresa cooperativa entre las comunidades antiX y la antigua MEPIS que se
lanz6 por primera vez en 2014, utilizando las mejores herramientas y talentos de cada distro e
incluyendo el trabajo y las ideas creadas originalmente por Warren Woodford. Se trata de un
sistema operativo de peso medio disefiado para combinar un escritorio elegante y eficiente con
una configuracion sencilla, una gran estabilidad, un rendimiento sélido y un tamafio medio.

Confiando en el excelente trabajo de la comunidad de codigo abierto de Linux, con MX-21
desplegamos nuestro buque insignia Xfce 4.16 como entorno de escritorio, junto con
KDE/plasma 5.20.5 y Fluxbox 1.3.7 como versiones independientes. Todo ello se apoya en la
base de Debian Stable (Debian 11, "Bullseye"), que también se basa en el nticleo del sistema
antiX. Los backports continuos y las adiciones externas a nuestros Repos sirven para mantener
los componentes al dia con los desarrollos que los usuarios requieren.

El equipo de desarrollo de MX esta compuesto por un grupo de voluntarios de diversos


https://antixlinux.com/
https://en.wikipedia.org/wiki/MEPIS
https://docs.xfce.org/start
https://docs.xfce.org/start
https://wiki.debian.org/DebianStable

origenes, talentos e intereses. Detalles: Sobre nosotros. Un agradecimiento especial por el
fuerte apoyo a este proyecto va dirigido a los empaquetadores de MX Linux, a los
productores de video, a nuestros grandes voluntarios y a todos nuestros traductores.


https://mxlinux.org/about-us

1.3 Informese.
Los iconos del escritorio enlazan con dos documentos utiles: las preguntas frecuentes y el manual de usuario.

» Las preguntas frecuentes ofrecen una orientacion rapida a los nuevos usuarios,
respondiendo a las preguntas mas frecuentes en el Foro.

* El manual de usuario ofrece una vision detallada del sistema operativo. Poca gente lo
lee de cabo a rabo, pero puede consultarse rapidamente 1) utilizando el esquema para
saltar al tema general que le interese, o 2) pulsando Alt + F'I para abrirlo y Ctrl + F
para buscar un elemento concreto.

* Otras fuentes de informacién son el Foro, la Wiki, la coleccion de videos en linea y
diversas redes sociales. A estas fuentes se accede mas facilmente a través de la pagina
de inicio.

1.4 Soporte y EOL

(Qué tipo de soporte estd disponible para MX Linux? La respuesta a esta pregunta depende
del tipo de soporte al que se refiera:

* Problemas basados en el usuario. Existe una serie de mecanismos de soporte para
MX Linux, desde documentos y videos hasta foros y motores de busqueda. Consulte
la pagina de soporte de la comunidad para mas detalles.

* El hardware. El hardware estd soportado en el kernel, donde hay un desarrollo
continuo. Es posible que un hardware muy nuevo aun no esté soportado, y que un
hardware muy antiguo, aunque ain esté soportado, ya no sea suficiente para las
demandas del escritorio y las aplicaciones. Sin embargo, la mayoria de los usuarios
encontraran soporte para su hardware.

» Escritorio. Xfce4 es un escritorio maduro que sigue en desarrollo. La version
suministrada con MX Linux (4.16) se considera estable; las actualizaciones
importantes se aplicaran a medida que estén disponibles. El entorno KDE/plasma se
mantiene de forma continua.

* Aplicaciones. Las aplicaciones siguen desarrollandose después del lanzamiento de
cualquier version de MX Linux, lo que significa que las versiones enviadas se haran
mas antiguas con el paso del tiempo. Este problema se aborda a través de una
combinacion de fuentes: Debian (incluyendo las retroadaptaciones de Debian),
desarrolladores individuales, incluyendo MX Deyvs, y el equipo de empaquetado de la
comunidad, que acepta las peticiones de actualizacion de los usuarios en la medida de
lo posible. El actualizador de MX avisa cuando hay nuevos paquetes disponibles para
su descarga.


https://mxlinux.org/
https://mxlinux.org/
https://mxlinux.org/support

* Seguridad. Las actualizaciones de seguridad de Debian cubrirdn a los usuarios
de MX Linux en un futuro préoximo. Vuelva a mirar a MX Updater para
notificar la disponibilidad.



Notas para los traductores

Algunas orientaciones para las personas que traducen el Manual del Usuario:

Los textos en inglés de la ultima version estan en un repositorio de GitHub. Las

traducciones se almacenan en el directorio "tr"

= Puedes trabajar dentro del sistema de GitHub: clonar ese repo principal, hacer
cambios y luego hacer un pull request para que sea revisado para fusionarlo con
el codigo fuente.

= Alternativamente, puedes descargar lo que te interesa y trabajar en ello localmente
antes de notificar que esta listo, ya sea con un correo electronico a manual AT
mxlinux DOT org o publicando en el Foro.

En términos de importancia, se recomienda comenzar con las Secciones 1 a 3 que
proporcionan la informacién mas relevante para el nuevo usuario. Una vez hechas,
pueden distribuirse a los usuarios como una traduccién parcial mientras se traducen las
Secciones posteriores.

Las traducciones disponibles se registran en la Wiki de MX/antiX.



https://github.com/jerry3904/mxum
https://help.github.com/articles/cloning-a-repository/
https://help.github.com/articles/about-pull-requests/
https://mxlinux.org/wiki/help-files-other/users-manual-translations
https://mxlinux.org/wiki/help-files-other/users-manual-translations

2 Instalacion

2.1 Introduccion

Un MX Linux LiveMedium (USB o DVD) arranca el ordenador sin acceder al disco duro.
Copia un sistema de archivos virtual en la RAM que actiia como centro de un sistema operativo
temporal para el ordenador. Cuando finaliza la sesion Live, todo en su ordenador vuelve a ser
como era, sin cambios (contrastar Seccion 6.6.1).

Esto proporciona una serie de beneficios:

* Le permite ejecutar MX Linux en su ordenador sin necesidad de instalarlo.
* Le permite determinar si MX Linux es compatible con su hardware.
* Le ayudara a hacerse una idea de coémo funciona MX Linux y a explorar algunas de sus caracteristicas.
* Puedes decidir si MX Linux es lo que quieres sin afectar permanentemente a tu sistema
actual.

Ejecutar desde un LiveMedium también tiene algunas desventajas:

* Debido a que todo el sistema esta operando desde una combinaciéon de RAM y el medio,
MX Linux requerird mas RAM y puede funcionar més lentamente que si estuviera
instalado en el disco duro.

* Alglin hardware inusual que requiera controladores especializados o una configuracién
personalizada puede no funcionar en una sesion de LiveMedium de so6lo lectura (como un
DVD) donde no se pueden instalar archivos permanentes. Nuestro LiveUSB con
soluciones de persistencia no tiene ese problema.

211 ;PAE o no PAE?
MX Linux esté4 disponible para dos arquitecturas: 32 bits y 64 bits, ambas con PAE activado.

PAE significa Physical Address Extension, una forma de permitir que los sistemas operativos de
32 bits accedan a la memoria RAM maés alla de unos 4 GB. Es posible utilizar una version no
PAE en un sistema PAE, pero no al revés. Si su maquina no puede manejar PAE (es decir, es
muy antigua), entonces le recomendamos que instale nuestra distro hermana antiX Linux en su
lugar.

Si no estd seguro de si necesita la version PAE o no, utilice el método que se indica a
continuacion, adecuado para el sistema operativo que utiliza actualmente.

e Linux. Abra un terminal e introduzca este comando (instale primero inxi si es
necesario): inxi -f. Si la entrada CPU Flags no incluye PAE en la lista, entonces no
podra instalar MX Linux.

* Mac. Las versiones de Intel de OS X son compatibles con PAE.

* Windows®.

*  Windows2000 y anteriores: no PAE

* Windows XP y Vista. Haga clic con el botoén derecho en Mi PC > Propiedades,
pestafia General. Si en la parte inferior dice Physical Address Extension (=PAE),
entonces PAE es la version correcta a instalar.


https://en.wikipedia.org/wiki/32-bit
https://en.wikipedia.org/wiki/64-bit_computing
http://en.wikipedia.org/wiki/Physical_Address_Extension
https://antixlinux.com/

* Windows 7. Abra la ventana del Simbolo del sistema haciendo clic en el boton
Inicio > Todos los programas > Accesorios > Simbolo del sistema. Aparecera una
ventana de terminal. Introduzca este codigo en el simbolo del sistema donde se

encuentra el cursor:
wmic os get PAEEnabled
Si PAE esta habilitado, obtendra un retorno como este PAEEnabled. Ese retorno

puede o no ir seguido de la palabra TRUE.
* Windows 8 y posteriores. PAE activado por defecto.

21.2 (32 o 64 bits?

¢, Cual es la arquitectura de su cpu?
Siga el método apropiado para averiguar si su maquina es de 32 o 64 bits.
* Linux. Abre un terminal e introduce el comando Iscpu, luego examina las primeras lineas

para ver la arquitectura, el nimero de ntcleos, etc.
* Windows. Consulte este documento de Microsoft.

* Apple. Consulte este documento de Apple.

*Si en cambio desea conocer la arquitectura del sistema operativo, el comando uname -m probablemente
funcionara en todas las plataformas.

En general, si tienes una cpu de 64 bits y la RAM necesaria para tu maquina y procesador en
particular, deberias usar la version de 64 bits. Esto se debe a que los 64 bits suelen ser mas
rapidos, aunque es posible que no notes la diferencia en el uso diario. Ademas, a largo plazo, es
probable que un numero cada vez mayor de aplicaciones de gran tamafio se limiten a las
versiones de 64 bits. Tenga en cuenta que una aplicacion o un sistema operativo de 32 bits
puede funcionar en un ordenador de 64 bits, pero no a la inversa.

MAS: aqui
¢ Cuanta memoria (RAM) tienes?

* Linux. Abra un terminal e introduzca el comando free -h y observe el nimero en la
columna Total.

* Windows. Abra la ventana de Sistema utilizando cualquier método recomendado para
su version, y busque la entrada "Memoria instalada (RAM)".

* Apple. Haga clic en la entrada "Acerca de este Mac" en el menu Apple de Mac OS X'y
busque la informacién sobre la memoria RAM.

21.3 Requisitos del sistema

Para un sistema MX Linux instalado en un disco duro, normalmente se necesitan los siguientes
componentes.

Minimo

* Una unidad de CD/DVD (y una BIOS capaz de arrancar desde esa unidad), o un
USB vivo (y una BIOS capaz de arrancar desde el USB)


https://support.microsoft.com/en-us/kb/827218
https://support.apple.com/en-us/HT201948
https://support.apple.com/en-us/HT201948
https://www.techsupportalert.com/content/32-bit-and-64-bit-explained.htm

Un procesador moderno 1686 de Intel o AMD
1 GB de memoria RAM
6 GB de espacio libre en el disco duro

Para usar como LiveUSB, 4 GB libres.

Recomendado

NOTA
para el

Una unidad de CD/DVD (y una BIOS capaz de arrancar desde esa unidad), o un
USB vivo (y una BIOS capaz de arrancar desde el USB)

Un procesador moderno 1686 de Intel o AMD

2 GB de memoria RAM o mas

Al menos 20 GB de espacio libre en el disco duro

Una tarjeta de video con capacidad 3D para soportar el escritorio 3D
Una tarjeta de sonido compatible con SoundBlaster, AC97 o HDA

Para usar como LiveUSB, 8 GB libres si se usa la persistencia.

: Algunos usuarios de MX Linux de 64 bits afirman que 2 GB de RAM son suficientes
uso general, aunque se recomiendan al menos 4 GB de RAM si se van a ejecutar

procesos (como la remasterizacion) o aplicaciones (como un editor de audio o video) que

requieran mucha memoria.

2.2
2.2.1

Creacion de un medio de arranque

Obtener la ISO

MX Linux se distribuye como una ISO, un archivo de imagen de disco en el formato del

sistema de archivos ISO 9660. Esta disponible en dos formatos en la padgina de descargas.

La version original de una determinada version.
» Se trata de una version estdtica que, una vez liberada, permanece inalterada.
* Cuanto mas tiempo pase desde la publicacion, menos actual sera.
Una actualizacion mensual de una version determinada. Esta ISO mensual se crea a
partir de la version original mediante MX Snapshot (véase el apartado 6.6.4).
* Incluye todas las actualizaciones desde la version original y, por tanto, elimina
la necesidad de descargar un gran ntimero de archivos después de la instalacion.
» También permite a los usuarios ejecutar Live con la version mas reciente de los programas.
* Solo disponible en descarga directa.


http://en.wikipedia.org/wiki/ISO_9660
http://www.mxlinux.org/download-links

Hacer un live-usb antiX/MX desde Windows

Comprar

Lamentablemente, ya no es posible adquirir un CD o un USB (s6lo la version original) con la
ISO ya cargada y lista para usar, ya que la empresa que los suministra ha cerrado. Existen

otras opciones:
* Los portatiles precargados y probados estan disponibles en Starlabs.

» Escritorio virtual seguro para usar en cualquier dispositivo desde Shells.

87 MX Linux mirrors
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Figura 2-1: Distribucion de las réplicas de MX Linux (septiembre de 2021)


https://youtu.be/GTxphqvKYss
https://starlabs.systems/
https://www.shells.com/l/en-US/pricing?special=mx_linux

Descargar

MX Linux puede descargarse de dos maneras desde la pagina de descargas.

Directas. Las descargas directas estan disponibles en nuestro Direct Repo, o en nuestros
Mirrors. Guarde la ISO en su disco duro. Si una de las fuentes parece lenta, pruebe con la
otra. Disponible tanto para la version original como para la actualizacion mensual.
Torrente. El intercambio de archivos BitTorrent proporciona un protocolo de Internet
para la transferencia masiva y eficiente de datos. Descentraliza la transferencia de
manera que se utilicen las conexiones de buen ancho de banda y se minimice la tensién
en las conexiones de bajo ancho de banda. Una ventaja anadida es que todos los clientes
de BitTorrent realizan una comprobacion de errores durante el proceso de descarga, por
lo que no es necesario realizar una comprobacion mdSsum por separado una vez
finalizada la descarga. Ya se ha hecho.

El equipo de torrents de MX Linux mantiene un enjambre de BitTorrent con semillas de
la ultima ISO de MX Linux (sélo la version original), registrada en archive.org en las

24 horas siguientes a su lanzamiento oficial. Los enlaces a los torrents estaran en la_
pagina de descargas.

Vaya a la pagina de descargas y haga clic en el enlace Torrent correcto para su
arquitectura. Su navegador deberia reconocer que se trata de un torrent y preguntarle
cémo quiere manejarlo.

Si no es asi, haga clic con el boton izquierdo del ratén en el torrent de su arquitectura
para ver la pagina, y haga clic con el boton derecho para guardarlo. Al hacer clic en el
torrent descargado, se iniciara su cliente de torrent (Transmission por defecto),
mostrando el torrent en su lista; marquelo y haga clic en Iniciar para comenzar el
proceso de descarga. Si ya ha descargado la ISO, asegurese de que est4 en la misma
carpeta que el torrent que acaba de descargar.

2.2.2 Comprobar la validez de las ISO descargadas

Después de haber descargado una ISO, el siguiente paso es verificarla. Hay varios métodos

disponibles.

mdb5sum

Cada ISO va acompanada de un archivo md5sum que coincide con la fuente, y debes comprobar

su mdSsum con el oficial. Seré idéntica a la md5sum oficial si su copia es auténtica. Los

siguientes pasos le permitiran verificar la integridad de la ISO descargada en cualquier

plataforma de SO.

Windows
Los usuarios pueden comprobarlo mas facilmente con el creador de USBs de arranque
Rufus; también esta disponible una herramienta llamada WinMDSFREE para descargar

y utilizar de forma gratuita.

Linux

En MX Linux, navegue hasta la carpeta donde ha descargado la ISO y el archivo
mdSsum. Haz clic con el boton derecho en el archivo md5sum > Comprobar la integridad
de los datos. Aparecera un cuadro de didlogo que dice "<nombre de la ISO>: OK" si los


https://mxlinux.org/download-links
http://en.wikipedia.org/wiki/BitTorrent
https://mxlinux.org/download-links
https://mxlinux.org/download-links
https://rufus.akeo.ie/
http://www.winmd5.com/

nimeros son idénticos. También puede hacer clic con el boton derecho en la ISO >
Calcular la suma md5 y compararla con otra fuente.

Para situaciones en las que esa opcion no esta disponible, abra un terminal en la
ubicacion donde descarg6 la ISO (los administradores de archivos de Linux suelen tener
una opcion de Abrir Terminal Aqui), y luego escriba:



md5sum nombrearchivo.iso
Asegurate de sustituir "filename" por el nombre real del archivo (escribe las primeras

letras y pulsa Tab para que se rellene automaticamente). Compara el numero obtenido
por este calculo con el archivo mdSsum descargado del sitio oficial. Si son idénticos, su
copia es idéntica a la version oficial.

* Mac
Los usuarios de Mac deben abrir una consola/terminal y cambiar al directorio con los
archivos ISO y md5sum. A continuacion, ejecute este comando:

md5 -c nombredelarchivo.md5sum
Asegurese de sustituir el nombre del archivo por el nombre real.

sha256sum

A partir de MX-19, la seguridad se incrementa con sha256 y sha512. Descargue el archivo para
comprobar la integridad de la ISO.

*  Windows: el método varia segun la version. Haz una busqueda en la web sobre
"windows <version> check sha256 sum".

* Linux: siga las instrucciones para mdSsum, arriba, sustituyendo
"sha256sum" o "sha512sum" para "mdSsum".

* Mac: abra una consola, cambie al directorio con los archivos ISO y sha256, y emita este
comando:

shasum -a 256 /ruta/archivo

Firma GPG

Desde el 16 de marzo de 2016, los archivos ISO de MX Linux que se pueden descargar han sido
firmados por sus desarrolladores. Este método de seguridad permite al usuario confiar en que la
ISO es lo que dice ser: una ISO oficial del desarrollador. En la Wiki Técnica de MX/antiX se

pueden encontrar instrucciones detalladas sobre como ejecutar esta comprobacion de seguridad.

2.2.3 Crear el LiveMedium

DVD

Grabar una ISO en un DVD es facil, siempre que se sigan algunas pautas importantes.

* No grabe la ISO en un CD/DVD en blanco como si fuera un archivo de datos. Una ISO
es una imagen formateada y arrancable de un sistema operativo. Tienes que elegir
Grabar imagen de disco o Grabar ISO en el menu de tu programa de grabacion de
CD/DVD. Si simplemente arrastras y sueltas en una lista de archivos y lo grabas como un
archivo normal, no obtendras un LiveMedium de arranque.

» Utilice un DVD-R 0 DVD+R grabable de buena calidad con una capacidad de 4,7 GB.

USB

Puedes crear facilmente un USB de arranque que funcione en la mayoria de los sistemas. MX Linux incluye la
herramienta

El creador de Live-usb (véase la seccion 3.2) para este trabajo.


https://en.wikipedia.org/wiki/SHA-2
https://mxlinux.org/wiki/system/signed-iso-files
https://mxlinux.org/wiki/system/signed-iso-files

* Si quieres crear un USB sobre una base de Windows, te sugerimos que utilices
Rufus, que soporta nuestro bootloader, o una version reciente (post 625) de
Unetbootin.
» Si estd en una base Linux, ofrecemos nuestro Live-usb-maker-qt como una appimage de 64 bits.
* Situ USB arranca pero te deja un mensaje de error: gfxboot.c32: no es una imagen
COM32R, deberias poder arrancar escribiendo "live" en el prompt de la siguiente
linea. Reformatear el USB y reinstalar la ISO deberia eliminar el error.
* Si los creadores graficos de USB fallan, es posible utilizar el comando "dd", una opciéon
ahora en Live-usb maker.
* ADVERTENCIA: tenga cuidado de identificar su USB de destino correctamente
en la cadena de linea de comandos dd indicada anteriormente, ya que el
comando dd escribira completamente sobre el destino.
* Para averiguar el nombre/letra del dispositivo correcto para su USB de
destino, abra un terminal, escriba /sblk y pulse Intro.
Aparecera una lista de todos los dispositivos conectados a su sistema. Deberias ser

capaz de identificar tu USB de destino por su tamafio de almacenamiento listado.
e Para mas detalles, consulte la Wiki de MX/antiX.

$ lsblk

NAME  MAJ:MIN RM  SIZE RO TYPE MOUNTPOINT

sda 8:0 0 111.86 0 disk

tsdal 8:1 @ 20.56 0 part /
sda2 8:2 © 91.3G 0 part /home

sdb 8:16 0 931.5G 0 disk

tsdbl 8:17 0 10.8G 0 part [SWAP]
sdb2 8:18 0 920.8G 0 part /media/data

Figura 2-3: salida tipica del comando Isblk, mostrando dos discos duros con dos particiones cada uno

2.3 Preinstalacion

2.3.1 Viniendo de Windows

Si va a instalar MX Linux en sustitucion de Microsoft Windows®, es una buena idea consolidar
y hacer una copia de seguridad de sus archivos y otros datos almacenados actualmente en
Windows. Incluso si tiene previsto realizar un arranque dual, deberia hacer una copia de
seguridad de estos datos en caso de que surjan problemas imprevistos durante la instalacion.

Copia de seguridad de los archivos

Localiza todos tus archivos, como documentos de oficina, imagenes, videos o musica:

* Normalmente, la mayoria de ellos se encuentran en la carpeta Mis Documentos.

* Busque desde el menu de aplicaciones de Windows varios tipos de archivos para
asegurarse de que los ha encontrado y guardado todos.

* Algunos usuarios hacen copias de seguridad de sus fuentes para reutilizarlas en
MX Linux con aplicaciones (como LibreOffice) que pueden ejecutar
documentos de Windows.

* Una vez que hayas localizado todos esos archivos, grabalos en un CD o DVD, o
copialos en un dispositivo externo como una unidad USB.


https://mxlinux.org/wiki/system/dd-command

Copia de seguridad de los datos de correo electrénico, calendario y contactos

Dependiendo del programa de correo electronico o de calendario que utilices, es posible que
tus datos de correo electronico y de calendario no se guarden en una ubicacion obvia o con un
nombre de archivo obvio. La mayoria de las aplicaciones de correo electronico o de calendario
(como Microsoft Outlook®) pueden exportar estos datos en uno o varios formatos de archivo.
Consulta la documentacion de ayuda de tu aplicacion para saber como exportar los datos.

* Datos de correo electronico: El formato mas seguro para el correo electrénico es el de
texto plano, ya que la mayoria de los programas de correo admiten esta funcion;
asegurese de comprimir el archivo para garantizar que se mantengan todos los
atributos del archivo. Si utiliza Outlook Express, su correo se almacena en un archivo
.dbx o .mbx, cualquiera de los cuales puede importarse a Thunderbird (si esta instalado)
en MX Linux. Utilice la funcién de busqueda de Windows para localizar este archivo y
copiarlo en su copia de seguridad. El correo de Outlook debe ser importado primero en
Outlook Express antes de ser exportado para su uso en MX Linux.

* Datos del calendario: exporte los datos de su calendario a formato iCalendar o
vCalendar si desea utilizarlos en MX Linux.

* Datos de contacto: los formatos mas universales son CSV (valores separados por comas) o vCard.

Cuentas y contrasenas

Aunque no suelen almacenarse en archivos legibles de los que se pueda hacer una copia de
seguridad, es importante recordar que hay que anotar la informacion de varias cuentas que
puedas tener guardada en tu ordenador. Los datos de inicio de sesién automdtico para sitios web
o servicios como tu proveedor de servicios de Internet tendran que ser introducidos de nuevo, asi
que asegurate de almacenar fuera del disco la informacion que necesitas para acceder de nuevo a
estos servicios. Algunos ejemplos son:

* Informacion de acceso al ISP: Necesitaras al menos el nombre de usuario y la contrasefia
de tu proveedor de servicios de Internet, asi como el nimero de teléfono para conectarte
si tienes conexion telefonica o RDSI. Otros datos pueden ser el nimero de marcacion, el
tipo de marcacion (por pulsos o por tonos) y el tipo de autenticacion (en el caso de la
marcacion); la direccion IP y la mascara de subred, el servidor DNS, la direccion IP de la
pasarela, el servidor DHCP, la VPI/VCI, la MTU, el tipo de encapsulacion o la
configuracion del DHCP (para las distintas formas de banda ancha). Si no estas seguro de
lo que necesitas, consulta a tu proveedor de servicios de Internet.

* Red inaldmbrica: Necesitaras tu clave de acceso o frase de acceso, y el nombre de la red.

* Contrasefias web: Necesitards tus contraseias para varios foros web, tiendas online u
otros sitios seguros.

* Datos de la cuenta de correo electronico: Necesitard su nombre de usuario y
contrasena, y las direcciones o0 URL de los servidores de correo. También puede
necesitar el tipo de autenticacion. Esta informacion deberia poder obtenerse en el
cuadro de didlogo Configuracion de la cuenta de su cliente de correo electronico.

* Mensajeria instantanea: Tu nombre de usuario y contrasefia para tu(s) cuenta(s) de
mensajeria instantanea, tu lista de amigos y la informacion de conexion al servidor si es
necesario.

* Otros: Si tienes una conexiéon VPN (por ejemplo, a tu oficina), un servidor proxy u



otro servicio de red configurado, asegurate de averiguar la informacidn necesaria
para reconfigurarlo en caso de que lo necesites.

Favoritos del navegador

Los favoritos del navegador web (marcadores) suelen pasarse por alto durante la realizacion de
una copia de seguridad, y no suelen almacenarse en un lugar visible. La mayoria de los
navegadores contienen una utilidad para exportar los marcadores



a un archivo, que luego puede ser importado en el navegador web de su eleccion en MX Linux.
Compruebe la division de marcadores en el navegador que utiliza para obtener direcciones
especificas actualizadas.

Licencias de software

Muchos programas propietarios de Windows no se pueden instalar sin una clave de licencia o de
CD. A menos que esté decidido a prescindir de Windows permanentemente, asegurese de tener
una clave de licencia para cualquier programa que la requiera. Si decide reinstalar Windows (o si
la configuracion del arranque dual se estropea), no podra reinstalar estos programas sin la clave.
Si no puede encontrar la licencia en papel que venia con su producto, es posible que pueda
localizarla en el registro de Windows, o utilizar un buscador de claves como ProduKey. Si todo
lo demaés falla, intente ponerse en contacto con el fabricante del ordenador para obtener ayuda.

Ejecucion de programas de Windows

Los programas de Windows no se ejecutaran dentro de un sistema operativo Linux, y se
recomienda a los usuarios de MX Linux que busquen equivalentes nativos (véase la Seccion 4).
Las aplicaciones que son criticas para un usuario pueden ejecutarse bajo Wine (véase la Seccion
6.1), aunque varia un poco.

2.3.2 Ordenadores Apple Intel

La instalacion de MX Linux en ordenadores Apple con chips Intel puede ser problematica,
aunque la situacion varia en cierta medida seglin el hardware exacto del que se trate. Se aconseja
a los usuarios interesados en la cuestion que busquen y consulten los materiales y foros de
Debian para conocer los tltimos avances. Varios usuarios de Apple lo han instalado con éxito,
por lo que deberia tener buena suerte si busca o plantea preguntas en el foro de MX Linux.

Enlaces

Instalaciéon de Debian en ordenadores

Apple: Foros de Debian

2.3.3 Preguntas frecuentes sobre el disco duro

¢Donde debo instalar MX Linux?

Antes de comenzar la instalacion, debe decidir donde va a instalar MX Linux.

¢ Todo el disco duro
¢ Particion existente en un disco duro
* Nueva particion en un disco duro

Puede seleccionar simplemente una de las dos primeras durante la instalacion, pero la tercera
requiere la creacion de una nueva particion. Puede hacerlo durante la instalacion, pero se
recomienda que lo haga antes de iniciar la instalacion. En MX Linux, normalmente utilizara
Gparted (Xfce) o PartitionManager (KDE) para crear y gestionar graficamente las
particiones.

Un formato de instalacion tradicional para Linux tiene varias particiones, una para root, otra
para home y otra para Swap, como en la figura de abajo, y deberias empezar con esto si eres
nuevo en Linux. También puede necesitar una particion ESP con formato fat-32 para maquinas


http://www.nirsoft.net/utils/product_cd_key_viewer.html
https://wiki.debian.org/InstallingDebianOn/Apple
https://wiki.debian.org/InstallingDebianOn/Apple
http://forums.debian.net/

con capacidad UEFI. Otros arreglos de particiones son posibles, por ejemplo algunos usuarios
experimentados combinan root y home, con una particion separada para los datos.



[} sdevisda - GParted =1
GParted Edit View Device Partition Help

fdewssda (111.79 GiB) =
— L
fdew/sdal /dev/sda2
36.28 GiB 71.48 GiB
Partition File System Mount Point Label Size Used Unused Flags
sdevisdal [l exw ! rootMx-16.1 36.28 GiB 11.15GIiB 2513 GiEB boot
unallocated unallocated 748.69 MIB e e
fdewisda2 M exta fhome homeMX-16.1 7148 GiB 35.31 GiB 36.17 GiB
sdevisda3 M exta [ | Swap [ 1.95GIB 66.35 MIB 1.89 GIB|
unallocated unallocated 482.46 MIB . s

Figura 2-2: Gparted mostrando tres particiones (sdal), (sda2) y swap (sda3). Los tamarios de

las unidades son de preferencia del usuario (Ver Seccion 1.3 para los requerimientos minimos)

MAS: Manual de GParted

] j Crear una nueva particién con
GParte Particionar un sistema

multiarranque

¢ Coémo puedo editar las particiones?

La herramienta muy util utilizada en el pasado para tales acciones, Disk manager, ya no esta
disponible. En su lugar se recomienda Gnome Disks (parte de gnome-disk-utility). Esta utilidad
proporciona una presentacion grafica de todas las particiones de la maquina (excluyendo la
swap) con una interfaz sencilla para montar, desmontar y editar rapida y facilmente algunas
propiedades de las particiones de disco. Los cambios se escriben automatica e inmediatamente
en /etc/fstab y se conservan asi para el siguiente arranque.

AYUDA: Discos Gnome

¢ Qué son esas otras particiones en mi instalacion de Windows?

Los ordenadores domésticos recientes con Windows se venden con una particion de diagndstico
y otra de restauracion, ademds de la que contiene la instalacion del sistema operativo. Si ves
que aparecen varias particiones en GParted de las que no eras consciente, probablemente sean
esas y deberias dejarlas.

¢Debo crear una Home separada?

No es necesario crear una particion doméstica separada, ya que el instalador creard un directorio
/home dentro de / (raiz). Pero tener una particion separada facilita las actualizaciones y protege
contra los problemas causados por los usuarios que llenan la unidad con un montén de
imagenes, musica o datos de video.


http://gparted.org/display-doc.php?name=help-manual
https://www.youtube.com/watch?v=lf8eXhCKghg
https://www.youtube.com/watch?v=lf8eXhCKghg
https://www.youtube.com/watch?v=khg6_sdrOBQ
https://www.youtube.com/watch?v=khg6_sdrOBQ
https://linuxhint.com/gnome_disk_utility/

¢ Qué tamarno debe tener / (raiz)?

(En Linux, la barra oblicua "/" indica la particion raiz.) El tamafio de la base instalada es
algo inferior a 5 GB, por lo que recomendamos un minimo de 6 GB para permitir las
funciones basicas.

Este tamafio minimo no le permitiré instalar muchos programas, y puede causar
dificultades para hacer actualizaciones, ejecutar VirtualBox, etc. Por tanto, el tamafio
recomendado para un uso normal es de 20 GB.

Si tienes tu Home (/home) ubicado dentro del directorio raiz (/) y almacenas muchos
archivos grandes, entonces necesitaras una particion raiz mas grande.

Los jugadores de juegos grandes (por ejemplo, Wesnoth) deben tener en cuenta que
necesitaran una particion raiz mas grande de lo habitual para los datos, las imagenes y
los archivos de sonido; una alternativa es utilizar una unidad de datos independiente.

¢.Es necesario crear una particion SWAP?

SWAP es el espacio de disco utilizado para la Memoria Virtual. Es similar al archivo "Page" que

usa Windows para la Memoria Virtual. El instalador creard una particion SWAP para usted (ver

Seccion 2.5.1). Si tiene la intencidén de hibernar (y no s6lo suspender) el sistema, aqui estan las

recomendaciones para el tamafio del espacio de intercambio:

Para menos de 1 GB de memoria fisica (RAM), el espacio de intercambio debe ser al
menos igual a la cantidad de RAM y como maximo el doble de la cantidad de RAM,
dependiendo de la cantidad de espacio en el disco duro disponible para el sistema.
Para los sistemas con mayores cantidades de RAM fisica, su espacio de intercambio
deberia ser al menos igual al tamafio de la memoria.

Técnicamente un sistema linux puede funcionar sin swap, aunque pueden

producirse algunos problemas de rendimiento incluso en sistemas con grandes
cantidades de RAM fisica.

¢ Qué significan nombres como "sda"?

Antes de comenzar la instalacion, es fundamental que entienda cémo los sistemas operativos

Linux tratan los discos duros y sus particiones.

* Nombres de unidades. A diferencia de Windows, que asigna una letra de unidad a cada

una de las particiones del disco duro, Linux asigna un nombre de dispositivo corto a
cada disco duro u otro dispositivo de almacenamiento de un sistema. Los nombres de
los dispositivos siempre comienzan con sd mas una sola letra. Por ejemplo, el primer
disco de tu sistema sera sda, el segundo sdb, etc. También hay medios mas avanzados
para nombrar las unidades, el mas comun de los cuales es el UUID (Universally Unique
[Dentifier), utilizado para asignar un nombre permanente que no se cambiara al afiadir o
quitar equipos.

Nombres de las particiones. Dentro de cada unidad, cada particion se denomina con
un numero afiadido al nombre del dispositivo. Asi, por ejemplo, sdal seria la primera
particion del primer disco duro, mientras que sdb3 seria la tercera particion del
segundo disco.

Particiones ampliadas. A los discos duros de los PCs se les permitia originalmente solo
cuatro particiones. Estas se llaman particiones primarias en Linux y estan numeradas del
1 al 4. Puedes aumentar el nimero convirtiendo una de las particiones primarias en una

particion extendida, y luego dividiéndola en particiones logicas (limite 15) que se


https://en.wikipedia.org/wiki/Universally_unique_identifier

numeran del 5 en adelante. Linux puede ser instalado en una particion primaria o logica.



2.4 Primer vistazo

| Tnicio de sesion en Live Medium
241 Arrancar el LiveMedium
En caso de que quieras salir y volver a entrar, instalar nuevos paquetes, etc.,
Li eG@ﬂaMQs los nombres de usuario y las contrasenas:

Basta con colocar el DVD en la bandeja y reiniciar.
* Usuario habitual

LiveUSB
Es posible que teﬁgarh%rgtf{e%ig%rrn&gunos pasos para que su ordenador arranque correctamente utilizs
USEB

* contrasefia: demo
* Para arrancar con la unidad USB, muchos ordenadores tienen teclas especiales que

puédeS PREEHS A dMHHSROPAra seleccionar ese dispositivo. Las teclas tipicas

del menu del diﬁggsitivo, de arranque son Esc, una de las teclas de funcion, Return o
* normbre: raiz

la tecla Shift. Fijese bien en la primera pantalla que aparece al reiniciar para encontrar

la tecla cosregigntrasefia: root

arranque:
» Arranca el ordenador y pulsa la tecla necesaria (por ejemplo, F2, F10 o Esc) al
principio para entrar en la BIOS
* Haga clic (o vaya a la flecha) en la pestafia Boot
* Identifica y resalta tu dispositivo USB (normalmente, el disco duro USB), y
luego muévelo al principio de la lista (o entra, si tu sistema estd configurado
para ello). Guardar y salir
* Sino estas seguro o no te sientes comodo cambiando la BIOS, pide ayuda en
los Foros.
* En ordenadores mas antiguos sin soporte USB en la BIOS, puedes utilizar el

LiveCD de Plop Linux que cargara los controladores USB y te presentard un menu.
Consulte el sitio web para obtener mas detalles.

* Una vez que su sistema esta configurado para reconocer la unidad USB durante el
proceso de arranque, sélo tiene que conectar la unidad y reiniciar la maquina.

indo el


http://www.plop.at/
http://www.plop.at/

UEFI

’jﬂ Problemas de arranque de la UEFL. v algunas configuraciones a comprobar

Si la maquina ya tiene instalado Windows 8 o posterior, hay que tomar medidas especiales para
hacer frente a la presencia de (U)EFI y Secure Boot. A la mayoria de los usuarios se les insta a
desactivar Secure Boot entrando en la BIOS cuando la maquina empieza a arrancar. Por
desgracia, el procedimiento exacto después de eso varia segun el fabricante:

A pesar de que la especificacion UEFI requiere que las tablas de particion MBR
sean totalmente compatibles, algunas implementaciones de firmware UEFI
cambian inmediatamente al arranque CSM basado en la BIOS dependiendo del
tipo de tabla de particion del disco de arranque, impidiendo efectivamente que
el arranque UEFI se realice desde particiones del sistema EFI en discos con
particiones MBR. (Wikipedia, "Unified Extensible Firmware Interface”, recuperado el
10/12/19)
El arranque y la instalaciéon de UEFI son compatibles con maquinas de 32 y 64 bits, asi como

con maquinas de 64 bits con UEFI de 32 bits. Aunque las implementaciones de UEFI de 32 bits
pueden seguir dando problemas. Para la resolucion de problemas, consulte la Wiki de
MX/antiX, o pregunte en el Foro.

La pantalla negra

Ocasionalmente puede ocurrir que acabes viendo una pantalla negra vacia que puede tener un
cursor parpadeante en la esquina. Esto representa un fallo en el arranque de X, el sistema de
ventanas utilizado por Linux, y se debe en la mayoria de los casos a problemas con el
controlador de graficos que se esta utilizando. Solucidn: reiniciar y seleccionar las opciones
de arranque Safe Video o Failsafe en el menu; detalles sobre estos codigos de arranque en el
Wiki. Vea la seccion 3.3.2.

2.4.2 La pantalla de apertura estandar

MX-18b1 x64 (December 3, 2018)

Virtual Box Video
Boot from Hard Disk

Memory Test

Boot Options quiet

F1 Help F2 Language F3 Timezone F4 Options F5 Persist F6 Failsafe F7 Console

English (US) auto none off default default

Figura 2-3: Pantalla de arranque de LiveMedium de la ISO x64


https://www.youtube.com/watch?v=cLFUZ6LtqiE
https://en.wikipedia.org/wiki/Unified_Extensible_Firmware_Interface
https://mxlinux.org/wiki/system/uefi
https://mxlinux.org/wiki/system/uefi
https://mxlinux.org/wiki/system/uefi
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters

Cuando el LiveMedium se inicie, se le presentara una pantalla similar a la de la figura anterior;
la pantalla instalada tiene un aspecto bastante diferente. Las entradas personalizadas también
pueden aparecer en el menu principal.

Entradas del menu principal

Tabla 1: Entradas de menu en el arranque en vivo

Entrada Comentario
MX-XX.XX Esta entrada esta seleccionada por defecto, y es la forma estandar en
(<FECHA DE que la mayoria de los usuarios arrancaran el sistema Live.
LANZAMIENTO>) Simplemente presione Return para arrancar el sistema.
Arranque desde el Arranca lo que est¢ instalado en el disco duro del sistema
disco duro
Prueba de memoria Ejecuta una prueba para comprobar la RAM. Si esta prueba pasa,
entonces todavia puede haber un problema de hardware o incluso un
problema con la RAM, pero si la prueba falla, entonces usted sabe
que algo esta mal.

En la fila inferior la pantalla muestra una serie de entradas verticales, debajo de las cuales
hay una fila de opciones horizontales; pulse F1 cuando vea esa pantalla para obtener
detalles.

Opciones

* F2 Idioma. Establezca el idioma para el cargador de arranque y el sistema MX.
Esto se transferird automaticamente al disco duro cuando se instale.
* F3 Zona horaria. Establezca la zona horaria del sistema. Esto se transferira
automaticamente al disco duro cuando se instale.
* F4 Opciones. Opciones para comprobar y arrancar el sistema Live. La mayoria de estas
opciones no se transfieren al disco duro cuando se instala.
* F5 Persistir. Opciones para conservar los cambios en el LiveUSB cuando la maquina se apaga.
* F6 Opciones de video a prueba de fallos. Opciones para maquinas que no arrancan en X por defecto.
* F7 Consola. Establece la resolucion de las consolas virtuales. Puede entrar en conflicto
con la configuracion del modo Kernel. Puede ser ttil si estd arrancando en la instalacion
de linea de comandos o si esté tratando de depurar el proceso de arranque temprano.
Esta opcion se transfiere cuando se instala.

Otros cddigos de trucos para LiveUSB se pueden encontrar en la Wiki de MX/antiX. Los
codigos de trucos para arrancar un sistema instalado son diferentes, y se pueden encontrar en el

mismo lugar.
MAS: Proceso de arranque de Linux



https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
http://en.wikipedia.org/wiki/Linux_startup_process

2.4.3 La pantalla de apertura de la UEFI

Welcome to MX-21 (Wildflower}!

MX-21 alphal x64 (01 July 2021}

‘ Language - Keyboard - Timezone

>>> Advanced Options <<<

Memory Test (64-bit UEFI}

Boot Rescue Menus

Press ‘e’ to edit the selected entry, press ESC« to go back.

‘and | keys to highlight an entry. Hit *ENTER« to select/deselect.

Figura 2-4: Pantalla de arranque LiveMedium de x64 (MX-21 y superior) cuando se detecta UEFI
Si el usuario esta utilizando un ordenador configurado para el arranque UEFI (véase el Wiki de
MX/antiX), la pantalla de apertura para el arranque UEFI Live aparecera en su lugar con

diferentes opciones.

* Los menus se utilizan para establecer las opciones de arranque en lugar de los menus de la tecla F
» La opcion superior iniciara el sistema operativo con las opciones seleccionadas.
* Las Opciones Avanzadas establecen cosas como la Persistencia y otros elementos
presentes en los menus F de arranque heredados.
* Idioma - Teclado - Zona horaria establece esas opciones

Welcome to MX-21 (Wildflower}! Welcome to MX-21 {Wildflower)!

=== Language - Keyboard - Timezone ===> Advanced Options <===
Language (lang=en_US} Persistence option:
Keyboard (kbd=us} Boot options:
Timezone (tz=America/New_York} Failsafe options:
Reset Console options:
<=== Back to main menu Disable GRUB theme
Save options:
Power Off / Reboot

<=== Back to main menu

| " y

Use the 1 and | keys to highlight an entry. Hit sENTER« to select/deselect. Use the T and | keys to highlight an entry. Hit »ENTER to select/deselect.

Press 'e' to edit the selected entry, press »ESCs to go back. Press 'e" to edit the selected entry, press »ESCk to go back.

Figura 2-5: Ejemplos de pantalla para LiveMedium (izquierda) y opciones instaladas.

Si quieres que las opciones de arranque sean persistentes, asegurate de seleccionar una opcion de guardado.


https://www.mxlinux.org/wiki/system/uefi
https://www.mxlinux.org/wiki/system/uefi

2.4.4 Pantalla de inicio de sesion
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MX Linux &K

Figura 2-6: Izquierda: pantalla de inicio de sesion de Xfce, con el boton de sesion en la parte
superior central Derecha: Pantalla de inicio de sesion de KDE/plasma

A menos que haya seleccionado el autologin, el proceso de arranque instalado termina con la
pantalla de inicio de sesidn; en una sesion Live s6lo se muestra la imagen de fondo, pero si se
cierra la sesion desde el escritorio se verd la pantalla completa. (La disposicion de la pantalla
varia de una version a otra de MX.) En las pantallas pequeias, la imagen puede aparecer
ampliada; esto es una propiedad del gestor de pantalla que utiliza MX Linux.

Puede ver tres pequefios iconos en el extremo derecho de la barra superior; de derecha a izquierda:

* El boton de encendido en el borde contiene opciones para suspender, reiniciar y apagar.
* El boton de idioma permite al usuario seleccionar el teclado adecuado para la
pantalla de inicio de sesioén
* El boton de ayudas visuales que se adapta a las necesidades especiales de algunos usuarios.

En el centro se encuentra el botén de sesién que le permite elegir qué gestor de escritorio
desea utilizar: Xsession por defecto, Xfce Session, junto con cualquier otro que tengas
instalado (Seccién 6.3). Fluxbox ya no se incluye por defecto, aunque puede instalarse con el
instalador de paquetes MX.

Si quieres evitar tener que iniciar la sesion cada vez que arranques (no se recomienda cuando
hay problemas de seguridad), puedes cambiar a autologin" en la pestafia "opciones" del Gestor
de usuarios de MX.

Las versiones de MX KDE/plasma vienen con una pantalla de inicio de sesion diferente, que
contiene un selector de sesion, un teclado en pantalla y funciones de
encendido/apagado/reinicio.



2.4.5 Diferentes escritorios

MX-Xfce

mMX Linux X

Figura 2-7: El escritorio Xfce por defecto

MX-KDE

MX Linux X

[x== =« 8 54~ 5:04PM =

Figura 2-8: el escritorio KDE/plasma por defecto

El escritorio es creado y gestionado por Xfce o KDE/plasma, y cada aspecto y disposicion han
sido fuertemente modificados para MX Linux. Observe las dos caracteristicas dominantes de su
primer vistazo: el panel y la pantalla de bienvenida.

Panel

El escritorio por defecto de MX Linux tiene un unico panel vertical en la pantalla. La
orientacion del panel se puede cambiar facilmente en MX Tools > MX Tweak. Las
caracteristicas comunes del panel son:

* Boton de encendido, abre un cuadro de didlogo para cerrar la sesion, reiniciar, apagar y suspender.
(xfce)

* Reloj en formato LCD-clic para un calendario (xfce)
* Botones del conmutador de tareas/ventanas: area donde se muestran las aplicaciones abiertas
* Navegador Firefox
* Gestor de archivos (Thunar)
+ Area de notificacién
* Gestor de la actualizacion


http://docs.xfce.org/xfce/getting-started

* Gestor del portapapeles



* Gestor de lared

* Gestor de volumen
* Gestor de energia
* Expulsor USB

» Pager: muestra los espacios de trabajo disponibles (por defecto 2, haga clic con el boton derecho para
cambiar)

* Menu de aplicaciones ("Whisker" en Xfce)
« Otras aplicaciones pueden insertar iconos en el Panel o en el Area de Notificacion
cuando se ejecutan. Para cambiar las propiedades del Panel, consulte la seccion 3.8.

Pantalla de bienvenida

MX Linux &%

MX-21 "Wildflower"

-
=
EE|

Welcome

FAQ
Users Manual

[[ANADIR SEGUNDA PESTANA]|

- Tweak (Panel, etc...)

Popular Apps

Show this dialog at start up

@ About... x Close

Figura 2-9: Pantallas de Bienvenida y Acerca de en MX linux (instalado)

Cuando el usuario arranca por primera vez, aparece una pantalla de bienvenida en el centro de
la pantalla con dos pestafias: "Welcome" ofrece orientacion rapida y enlaces de ayuda (Figura
2-7). mientras que "About" muestra un resumen de informacidn sobre el SO, el sistema en
ejecucion, etc. Cuando se ejecuta Live, las contrasefias de los usuarios demo y root se mostraran
en la parte inferior. Una vez cerrado, ejecutado en vivo o instalado, se puede volver a mostrar
mediante el ment o MX Tools.

Es muy importante que los nuevos usuarios trabajen cuidadosamente a través de los botones, ya
que ahorrard mucha confusién y esfuerzo en el futuro uso de MX-Linux. Si el tiempo es
limitado, se recomienda escudrifiar el documento de preguntas frecuentes enlazado en el
Escritorio, donde se responden las preguntas mas comunes.


http://gottcode.org/xfce4-whiskermenu-plugin
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Figura 2-10: La configuracion es el lugar donde se realizan los cambios. El contenido varia.

Algunas cosas ttiles que hay que saber al principio:

* Si tiene problemas con el sonido, la red, etc., consulte la seccion de configuracion (apartado 3).

* Ajusta el volumen general del sonido desplazando el cursor sobre el icono del altavoz
o haciendo clic con el botdn derecho en el icono del altavoz > Abrir mezclador.

» Configura el sistema con tu distribucion de teclado particular haciendo clic en el
Ment Aplicacion > Configuracion > Teclado, pestana Distribucion, y
seleccionando el modelo con el menu desplegable. Aqui también puedes afiadir
teclados en otros idiomas.

* Ajusta las preferencias para el raton o el panel tactil haciendo clic en el menu
Aplicacion > Configuracion > Raton y panel tactil.

* La papelera se puede gestionar facilmente en el Administrador de Archivos, donde veras
su icono en el panel izquierdo. Haga clic con el boton derecho del raton para vaciarla.
También puede anadirse al Escritorio o al Panel. Es importante tener en cuenta que el uso
de la eliminacidn, ya sea resaltando y pulsando el boton de eliminar o a través de una
entrada del menu contextual, elimina el elemento para siempre y no sera recuperable.

* Mantenga su sistema al dia observando como se pone en verde el indicador
(cuadro perfilado) de las actualizaciones disponibles en MX Updater. Consulte la
seccion 3.2 para més detalles.

* Practicas combinaciones de teclas (gestionadas en Todos los ajustes > Teclado > Atajos de

aplicaciones).
Tabla 2: Combinaciones de teclas utiles
Pulsaciones Accion
de teclas
F4 Deja caer un terminal desde la parte superior de la pantalla
Tecla de Abre el menu Aplicacion
Windows
Ctrl-Alt-Esc Cambia el cursor por una x blanca para matar cualquier programa




Ctrl-Alt-Bksp Cierra la sesion (jsin guardar!) y vuelve a la pantalla de inicio de sesion
Ctrl-Alt-Del Bloquea el escritorio en Xfce. cierra la sesion en KDE/plasma
Ctrl-Alt-F1 Te saca de tu sesion X a una linea de comandos; usa Ctrl-Alt-F7 para volver.

Alt-F1 Abre este manual de usuario de MX Linux (s6lo Xfce, menti en KDE/plasma)
Alt-F2 Muestra un cuadro de didlogo para ejecutar una aplicacion
Alt-F3 Abre el Buscador de Aplicaciones que también permite editar algunas
entradas del menu (solo Xfce)
Alt-F4 Cierra una aplicacion en foco; sobre el escritorio, trae el dialogo de salida.
PrtScr Abre el tirador de pantallas para realizar capturas de pantalla
Aplicaciones

Las aplicaciones pueden iniciarse de varias maneras.

B demo

1 tuaztest

Run Program...
Enter a command you want to launch
Geany
A fast and lightweight IDE using GTK+
MX Tools
Configuration tools for MX Linux
Mx Package Installer
“simple Package Installer
[ Conky Manager
Conky Theme Manager
s Appearance
== customize the look of your desktop

[ Pd

P ¢ oss-platform screenshot tool that provi...

MX Tweak
&= Assorted useful tweaks

Panel Restart

E PulseAudio Volume Control
Adjust the volume level

Figura 2-11: IZQUIERDA: Menu del bigote de Xfce (el contenido varia) DERECHA: Menu de KDE/plasma

* Haga clic en el icono del menu Aplicacion, en la esquina inferior izquierda.
* Se abre a la categoria de Favoritos, y puede pasar el raton por encima de otras
categorias en el lado derecho para ver el contenido en el panel izquierdo.
* En la parte superior hay un potente cuadro de bisqueda incremental: basta con
escribir unas cuantas letras para encontrar cualquier aplicacion sin necesidad de

conocer su categoria.
* Haga clic con el boton derecho del raton en el escritorio > Aplicaciones.

* Si conoce el nombre de la aplicacion, puede utilizar el Buscador de Aplicaciones, que se
inicia facilmente de dos maneras.

* Haga clic con el botdn derecho del ratén en el escritorio > Ejecutar comando ...
* Alt-F2

* Alt-F3 (Xfce) hace que aparezca una version avanzada que permite
comprobar los comandos, las ubicaciones, etc.

* En el escritorio KDE/plasma, basta con escribir
» Utiliza una combinacion de teclas que hayas definido para abrir una aplicacion favorita.

» Xfce- Haz clic en el menu Aplicacion > Configuracion, luego en Teclado,
pestafia Atajos de aplicacion.

» KDE/plasma - Accesos directos globales en el ment



plicatiol

gparted-pkexec




Figura 2-12: Buscador de aplicaciones que identifica la aplicacion
Otros

Informacion del sistema

* Haga clic en el menu Aplicacion > Informacion rapida del sistema que pondra los resultados del
comando

inxi -Fxrz en su portapapeles, listo para pegar en mensajes del Foro, archivos de texto, etc.
* KDE/plasma - Haga clic en el ment Aplicacion > Sistema > Infocentro para
obtener una bonita visualizacion grafica

Video y audio
* Para la configuracion bésica del monitor, haga clic en Menu Aplicacién> Configuracion > Pantalla
* El ajuste del sonido se realiza a través del Menu de aplicaciones > Multimedia >
Control de volumen de PulseAudio (o haciendo clic con el boton derecho en el
icono del gestor de volumen)

NOTA: para la resolucion de problemas en areas como la pantalla, el sonido o Internet,
consulte la Seccion 3: Configuracion.
Enlaces

¢ Documentacion de Xfce

¢ Preguntas frecuentes sobre Xfce
¢« KDE

2.4.7 Salir de

Cuando abra el mentl Aplicacion, verd por defecto cuatro botones de comando en la esquina
superior derecha (cambie lo que se muestra con un clic derecho en el icono del menu >
Propiedades, pestafia Comandos). De izquierda a derecha:

» All Settings (Todos los ajustes)
* Pantalla de bloqueo
* Usuarios de Switch

¢ Cerrar la sesion

Recently Save

Recent Applications Today

Recent Documents Yesterday
Search For
Development 5
= Documeni
Education Ed Images
. dio File:
Figura 2-13: botones de § | Sane 73 Audio Fle
: H videos
Graphics
. Devices
comando Arriba: Xfce Internet _
B, 14.6 GiB K
Multimedia B mxsystem
Si: KDE/plasma R MY Tools [, 14.6 GiB E
1 1 Office _a dows7
Es importante salir correctamente de f) Ofice bmgan
. . . Settings 0 i
MX Linux cuando haya terminado su ' j Rk
System
sesion para que el sistema pueda ser Uit & i MX19
desactivado de forma segura. Todos biep S et

los programas en ejecucion son Power / Session » | O Reboot i


http://www.xfce.org/about
https://wiki.xfce.org/faq
https://userbase.kde.org/Welcome_to_KDE_UserBase

notificados primero de que



el sistema se estd apagando, dandoles tiempo para guardar cualquier archivo que se esté
editando, salir de los programas de correo y noticias, etc. Si se apaga sin mas, se corre el riesgo
de danar el sistema operativo.

En el ment KDE/plasma LEAVE hay opciones similares a las de los botones de comando.

Permanente

Para abandonar definitivamente una sesion, seleccione una de las siguientes opciones en el cuadro de didlogo
Log Out:

* Cerrar la sesion. Si elige esta opcion, terminara todo lo que esté haciendo,
preguntandole si quiere guardar el trabajo abierto si no ha cerrado los archivos usted
mismo, y le devolvera a la pantalla de inicio de sesion con el sistema todavia en
funcionamiento.

* El comando de la parte inferior de la pantalla, "Guardar la sesion para futuros
inicios de sesion", estd marcado por defecto. Su tarea es guardar el estado de tu
escritorio (aplicaciones abiertas y su ubicacion) y restaurarlo durante el siguiente
inicio. Si has tenido problemas con el funcionamiento de tu escritorio, puedes
desmarcar esta opcion para volver a empezar; si eso no resuelve el problema, haz
clic en Todas las configuraciones > Sesion e inicio, pestafia Sesion, y pulsa el
botén Borrar sesiones guardadas.

* Reiniciar o Apagar. Opciones autoexplicativas que alteran el propio estado del
sistema. También estan disponibles mediante el icono de la esquina superior derecha
de la barra superior de la pantalla de inicio de sesion.

SUGERENCIA: En el caso de un problema, Ctrl-Alt-Bksp matara tu sesion y te devolverd a
la pantalla de inicio de sesion, pero los programas y procesos abiertos no se guardaran.

Temporal

Puede abandonar temporalmente su sesion de una de las siguientes maneras:

* Pantalla de bloqueo. Esta opcion estd facilmente disponible desde un icono en la
esquina superior derecha del menu de aplicaciones. Protege tu Escritorio de accesos no
autorizados mientras estas ausente, requiriendo tu contrasefia de usuario para volver a la
sesion.

* Inicie una sesion paralela como un usuario diferente. Esto esta disponible desde el
botén de comando Cambiar de Usuario en la esquina superior derecha del Menu de
Aplicacion. Esto permite dejar la sesion actual donde estd y permite iniciar una sesion
para un usuario diferente.

* Suspender con el botén de encendido. Esta opcion esta disponible en el cuadro de
diadlogo de cierre de sesion, y coloca el sistema en un estado de bajo consumo. La
informacion sobre la configuracion del sistema, las aplicaciones abiertas y los archivos
activos se almacenan en la memoria principal (RAM ), mientras que la mayoria de los
demas componentes del sistema se apagan. Es muy practico y generalmente funciona
muy bien en MX Linux. Invocada por el boton de encendido, la suspension funciona
bien para muchos usuarios, aunque su éxito varia segun la compleja interaccion entre los
componentes del sistema: kernel, gestor de pantalla, chip de video, etc. Si tienes



problemas, considera probar los siguientes cambios:
* Cambiar de controlador grafico, por ejemplo, de radeon a AMDGPU (para
las GPU mas nuevas), o de nouveau al controlador propietario de Nvidia.
* Ajusta la configuracion en el Menu Aplicacion > Configuracion >
Administrador de energia. Por ejemplo: en la pestana Sistema, prueba a
desmarcar "Bloquear la pantalla cuando el sistema entra en reposo".



* Haz clic en el Menu Aplicacion > Configuracion > Salvapantallas, y ajusta los
valores de Gestion de Energia de la Pantalla en la pestaiia Avanzado.
* Tarjetas AGP: afiada la opcion "NvAgp' "'1" a la seccion Device de xorg.conf

* Suspender con la tapa del portatil cerrada. Algunas configuraciones de hardware
pueden experimentar problemas con esto. La accidn de cerrar la tapa puede ajustarse
en la pestafia General del Gestor de Energia, donde "Apagar la pantalla" ha
demostrado ser fiable en la experiencia de los usuarios de MX.

* Hibernacion. La opcion de hibernacion se eliminé del cuadro de cierre de sesion en
versiones anteriores de MX Linux porque los usuarios experimentaron multiples
problemas. Se puede habilitar en MX Tweak, pestafia Otros. Consulta también la
Wiki de MX/antiX.

2.5 El proceso de instalacion

2.5.1 Pasos detallados de la instalacion

Instalacion basica de MX Linux (con particidén)

Instalacién cifrada de MX Linux (con particion)

Configuracién de mi carpeta de inicio

Para empezar, arranca en el LiveMedium, luego haz clic en el icono del instalador en la esquina
superior izquierda. Si el icono no aparece, haga clic en F4 e introduzca: minstall-pkexec
(contrasefia de root en LiveMedium: root).

Help LivkLog Terms of Use

General Instructions
BEFORE PROCEEDING, CLOSE
ALL OTHER APPLICATIONS.

MX Linux is an independent Linux distribution based on Debian Stable

MX Linux uses some components from MEPIS Linux which are released

On each page, please read the under an Apache free license. Some MEPIS components have been
instructions, make your modified for MX Linux.

selections, and then click on

Next when you are ready to Enjoy using MX Linux

proceed. You will be prompted
for confirmation before any
destructive actions are
performed.

Limitations

Remember, this software is

provided AS-IS with no

warranty what-so-ever. It is

solely your responsibility to

backup your data before

proceeding Keyboard Settings
Model: pc105
Layout: us

Variant:

Change Keyboard Settings

3¢ Close & Next

Figura 2-14: Pantalla de inicio del instalador

Comentarios

* La parte derecha de la pantalla del instalador presenta las opciones del usuario a medida


https://mxlinux.org/wiki/system/hibernate
https://mxlinux.org/wiki/system/hibernate
https://mxlinux.org/wiki/system/hibernate
https://youtu.be/jSYycsZPm_Q
https://youtu.be/tQjftZsoySg
https://youtu.be/jSYycsZPm_Q
https://youtu.be/jSYycsZPm_Q
https://youtu.be/jSYycsZPm_Q
https://youtu.be/tQjftZsoySg
https://youtu.be/jSYycsZPm_Q
https://youtu.be/jSYycsZPm_Q
https://youtu.be/tQjftZsoySg
https://www.youtube.com/watch?v=twDhZFBMgJ0

que avanza la instalacion; la parte izquierda ofrece aclaraciones sobre el contenido de la
parte derecha.
» La configuracion del teclado permite cambiar el teclado para el proceso de instalacion.



MX Linux Installer

Help | LiveLog | select type of installation
Installation Options T ® Regular install using the entire disk

Installation requires about 1
GB of space. 9 GB or more is

preferred. Use disk: |sda (232.9 GB - CT250MX5005SD1) &
If you are running Mac OS or 135 GB Jl 90 GB
Windows OS (from Vista Root £ Home

onwards), you may have to 60% root
use that system's software [] Encrypt 40% home
to set up partitions and boot

, = Encryption password: @
manager before installing. e

Using the root-home space Confirm password |
slider

The drive can be divided into B

separate system (root) and () Customize the disk layout

user data (home) partitions
using the slider.

The root partition will
contain the operating
system and applications.
The home partition will
contain the data of all users,
such as their settings, files,
documents, pictures, music,
videos, etc.

= |
Move the slider to the right | * Close ‘ ‘ L @]

tnincrasca tha enara far

Figura 2-15: Instalador configurado como instalacion normal con raiz y deslizador de inicio

Comentarios

» Utilice el disco. Si no esta seguro de cual es la particion que desea, utilice los nombres
que ve en GParted. El disco que seleccione sera examinado superficialmente por
SMART para comprobar su fiabilidad. Si se detectan problemas, veras una pantalla de
advertencia. Tendra que decidir si acepta ese riesgo y contintia, si selecciona otro disco o
si termina la instalacion. Para obtener mas informacion, haga clic en el menu
Aplicacion > Sistema > GSmartControl y en "Realizar pruebas" en el disco.

& Smartmon tool output:

196 Reallocated Event_Count 1

The disk with the partition you selected for installation passes the
S.M.A.R.T. monitor test (smartctl)

but the tests indicate it will have a higher than average failure rate
in the upcoming year.

If unsure, please exit the Installer and run GSmartControl for more
information.

Do you want to continue?

Figura 2-16: Aviso SMART de riesgo de fallo

* Instalacién normal utilizando todo el disco. Seleccione esta opcion si piensa
utilizar todo el disco duro para MX Linux. El disco sera reparticionado y se perderan
los datos existentes.
* Por defecto se creara una particion raiz y otra de intercambio. También se creara
una particion /boot si eliges utilizar el cifrado.
* Si desea una particion doméstica separada, puede utilizar el control
deslizante para dividir el espacio disponible entre las particiones raiz y
doméstica.
* Un mensaje emergente le pide que confirme el uso de todo el disco.

* Personalizar la disposicion del disco: Si se detectan particiones existentes en el disco,
esta opcion sera la predeterminada. Podra utilizar la pantalla de seleccion de particiones
para utilizar las particiones existentes.


https://en.wikipedia.org/wiki/S.M.A.R.T

Help Live Log

Choose partitions
Choose Partitions

The partition list allows you to
choose what partitions are used
for this installation. sdal 100.0MB EFISystem ESP v Preserviv noatime

Device Size Label UseFor o Format  Mount Options , &f
- sda 931.5GB ST1000LMO...

Device - This is the block device sda2 128.0MB s ¥
name that is, or will be, assigned

to the created partition. sda3 130.0GB Windows7 05 — v

Size - The size of the partition. sda4 13.7GB Re — v
This can only be changed on a s TEREH ToshiTa = 5
new layout.

sda6 154.2GB datapart v
Label - The label that is assigned

to the partition once it has been sda7 15.4GB 1XSYStEMC - v
formatted.

B o

Use for - To use this partition in

an installation, you must select

something here.

- Format - Format without

mounting.

- EFI - EFI System Partition. ; .

- boot - Boot manager (/boot). SELIIR passwl =
- root - System root (/).

- SWap - Swap Space.

- home - User data (/home).

In addition to the above, you can % Close < Back & Next
also type your own mount point.

Figura 2-17: Seleccion de la particion
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P

Use For - To use this partition

in an installation, you must

select something here.

- Format - Format without

mounting.

- EFI - EFI System Partition. “onfirm password

- boot - Boot manager (/ ! —
boot).

- root - System root (/).

- swap - Swap space.

- home - User data (/home).
T additinn ta tha ahava s

x Close € Back 2> Next

Figura 2-18: Haga clic con el boton derecho en un disco para mostrar las opciones de la plantilla.

Comentarios

* Seleccione Particiones. Especifique las particiones raiz y de intercambio que desea
utilizar. Use la columna USE FOR para elegir para qué quiere usar una particion. Si
configura una particion separada para su directorio personal, especifiquela aqui, de lo
contrario deje /home establecido como raiz.

* Muchos usuarios prefieren ubicar su directorio de inicio en una particion
diferente a la de / (raiz), de modo que cualquier problema con -o incluso la
sustitucion total de- la particion de instalacion deje intactas todas las
configuraciones y archivos individuales del usuario.

* A menos que estés usando encrpytion o sepas lo que estas haciendo, deja el
arranque configurado como root.

* En esta pantalla hay una gestion sencilla de las particiones. Haga clic con el
botdén derecho en un disco para mostrar las plantillas de particion. Las plantillas
solo son adecuadas para cambios en todo el disco, asi que si quiere



redimensionar o afinar la distribucion de las particiones, utilice un



gestor de particiones externo (es decir, gparted) disponible haciendo clic en el
botén Gestor de particiones en la parte inferior derecha del selector de
particiones.

Preferencias.

Marque Conservar datos en /home si esté realizando una actualizacion y ya tiene
datos en una particion o carpeta existente. Esta opcion no se recomienda
generalmente por el riesgo de que las configuraciones antiguas no coincidan con
la nueva instalacion, pero puede ser util en situaciones especificas, por ejemplo,
al reparar una instalacion.

Seleccione Comprobar si hay bloques defectuosos si desea realizar una
busqueda de defectos fisicos en el disco duro durante el formateo. Esto se
recomienda para los usuarios con unidades mas antiguas.

Puede cambiar la etiqueta de la particion en la que desea realizar la instalacion
(por ejemplo, a "Instalacion de prueba MX- 21") en la columna Etiqueta.

Por ultimo, puede seleccionar opcionalmente el tipo de sistema de archivos

que desea utilizar en el disco duro. En MX Linux se recomienda el ext4 por
defecto si no tienes ninguna opcion en particular.

Puedes ajustar la configuracion del cifrado con el boton "Configuracion avanzada
de cifrado" o simplemente mantener los valores predeterminados.

Help Live Log

Installation in progress
Select Boot Method . 7% - Pretending to install MX Linux Abort
MX Linux uses the GRUB
bootloader to boot MX Linux and
MS-Windows Select Boot Method
Install GRUB for Linux and Windows
By default GRUB2 is installed in the 8
Master Boot Record (MBR) or ESP Location to install on; MBR PBR O Esp
(EFI System Partition for 64-bit UEFI
boot systems) of your boot drive Partition to use: @ sda (100.0 MB vfat - EFI System) v
and replaces the boot loader you
were using before. This is normal.

1f you choose to install GRUB2 to
Partition Boot Record (PBR) instead,
then GRUB2 will be installed at the
beginning of the specified partition.
This option is for experts only.

1f you uncheck the Install GRUB

box, GRUB will not be installed at

this time. This option is for experts k
only.

¥ Close = Next

Figura 2-19: El instalador pregunta por el método de arranque

Comentarios

* Mientras el sistema operativo Linux principal se copia en el disco duro, puede pulsar el

boton "Siguiente" para rellenar alguna informacion de configuracion adicional. La Figura

2-18 muestra las opciones de instalacion del gestor de arranque GRUB.

La mayoria de los usuarios promedio aceptaran los valores predeterminados aqui, lo que

instalara el gestor de arranque en el principio del disco. Esta es la ubicacion habitual y no

causara ningun dafio.
Los usuarios de UEFI deben elegir la particion ESP que deseen utilizar. Por defecto es

la primera que se encuentre.

Cuando haga clic en Siguiente, un mensaje emergente comprobara que acepta la



ubicacion del gestor de arranque GRUB. La instalaciéon de GRUB puede tardar unos
minutos en algunas situaciones.

* Tenga en cuenta que la particion mostrada (sda) es so6lo un ejemplo; su seleccion
particular de la particion bien puede diferir.



Help  Live Log

Computer Identity

THe computer name is a common
unique name which will identify
your computer if it is on a network.
The computer domain is unlikely to
be used unless your ISP or local
network requires it.

The computer and domain names
can contain only alphanumeric
characters, dots, hyphens. They
cannot contain blank spaces, start
or end with hyphens

The SaMBa Server needs to be
activated if you want to use it to
share some of your directories or
printer with a local computer that is
running M5-Windows or Mac OSX.

Installation in progress
94% - Paused for required operator input

Computer Network Names
Computer name: mx
Computer domain: example.dom
SaMBa Server for MS Networking

Workgroup: Workgroup

¥ Close “ Back

Abort

5 Next

Figura 2-20: Configuracion de los nombres de la red de ordenadores

Comentarios

* Muchos usuarios eligen un nombre Unico para su ordenador: laptopl, MyBox,
StudyDesktop, UTRA, etc. También puede dejar el nombre por defecto tal y como

esta.

* Puede hacer clic en Siguiente aqui si no tiene una red de ordenadores.

» Sino vas a alojar carpetas de red compartidas en tu PC, entonces puedes desactivar

samba. Esto no afectara a la capacidad de su PC para acceder a los recursos

compartidos alojados en otros lugares de su red.

Help Live Log

Localization Defaults

Set the default locale. This will
apply unless they are overridden
later by the user.

Configure Clpck

If you have an Apple or a pure
Unix computer, by default the
system clock is set to Greenwich
Meridian Time (GMT) or
Coordinated Universal Time
(UTC). To change this, check the
"System clock uses local time"
box.

The system boots with the
timezone preset to GMT/UTC. To
change the timezone, after you
reboot into the new installation,
right click on the clock in the
Panel and select Properties.

Service Settings

Most users should not change
the defaults, Users with low-
resource computers sometimes
want to disable unneeded
services in order to keep the RAM
1isana ac lnw as nnscihle Maka

Installation in progress

94% - Paused for required operator input

Localization Defaults

Locale:

Configure Clock

Timezone: America v New York

system clock uses local time

Format: = 13:57 @ 1:57PM

Service Settings (advanced)

View

& Close « Back

Abort

United States - American English

5 Next

Figura 2-21: Configuracion de la localidad, la zona horaria y el servicio

Comentarios

» La configuracion por defecto suele ser correcta aqui, siempre y cuando hayas tenido
cuidado de introducir cualquier excepcion en la pantalla de arranque de LiveMedium.
* La configuracion se puede volver a cambiar una vez que haya arrancado en Xfce.



Help Live Log

Installation in progress

Common Services to Enable 94% - Paused for required operator input Abort

Select any of these common

""""""" *hat you might need with _
X im configuration and the Common Services to Enable
— Jill be started Service Description
:ally when you start MX e

anacron Runs commands periodically
cron Time-based job scheduler
sudo Execute a command as another user

- Hardware
cpufrequtils  CPU frequency irgbalance
smartmontools 5.M.A.RT. monitoring tools
acpid Advanced Configuration of Power Interface event daemon
hddtemp HDD temperature monitor
dbus Message bus daemon
saned Scanner daemon
haveged Random number generator

- Networking
bluetooth Bluetooth
rsync File copying tool

- Printing

8 Close < Back 0K

Figura 2-22: Habilitar/Deshabilitar Servicios

Comentarios

» Esta pantalla s6lo se muestra si se ha hecho clic en "Ver" en la pantalla de
configuracion de la configuracion regional, la zona horaria y los servicios.

* Los servicios son aplicaciones y funciones asociadas al nticleo que proporcionan
capacidades a los procesos de nivel superior. Si no esta familiarizado con un servicio,
deberia dejarlo en paz.

* Estas aplicaciones y funciones requieren tiempo y memoria, por lo que si le preocupa la
capacidad de su ordenador, puede consultar esta lista de elementos que seguro que no
necesita.

* Si mas tarde quieres cambiar o ajustar los servicios de inicio, puedes utilizar una
herramienta de linea de comandos llamada sysv-re-conf. Sysv-rc-conf se instala por
defecto y debe ejecutarse como root.

Help  Live Log

Installation in progress

The root user is similar to the

Administrator user in some other
operating systems. You should not
use the rooj user as your daily user
account. Please enter the name for
a new (default) user account that
you will use on a daily basis. If
needed, you can add other user Confirm user password:

accounts later with MX Linux User —_—

Default User Account

Default user login name:

Default user password:

Manager.
Root (administrator) Account
Passwords
Enter a new password for your Root password:
default user account and for the )
root account. Each password must Confirm root password: =
be entered twice.
M- worts Show passwords
If you want the default user Autologin
account to have no password, leave
its password fields empty. This Save live desktop changes
allows you to log in without
requiring a password.
Obviously, this should enly be done
in situations where the user
account does not need to be §2 Close & Back

secure, such as a public terminal.

Figura 2-23: Configuracion del usuario



Comentarios

* Elnivel de seguridad de las contrasefias que elijas aqui dependera en gran medida de la
configuracion del ordenador actual. Un ordenador de sobremesa doméstico suele tener
menos probabilidades de ser violado.

* Siseleccionas Autologin, podras evitar la pantalla de inicio de sesion y acelerar el
proceso de arranque. La desventaja de esta opcion es que cualquier persona con algin
tipo de acceso a tu ordenador podra entrar directamente en tu cuenta. Mas adelante
podras cambiar tus preferencias de autologin en la pestafia "Opciones" del Gestor de
Usuarios de MX.

* Puede transferir cualquier cambio que haga en su escritorio Live a la instalacion HD
marcando la ultima casilla. Una pequefia cantidad de informacion critica (por
ejemplo, el nombre de su punto de acceso inaldmbrico) se traducira automaticamente.

* Sino se establece una contraseia de root, las autenticaciones gui se estableceran con la
contrasefia de usuario si no lo han hecho ya.

Help Live Log

Installation in progress

Installation in Progress | 96% - Pretending to install MX Linux Abort
MX Linux is installing. For a fresh

install, this will probably take 3-20
minutes, depending on the speed
of your system and the size of any Support MX Linux

partitions you are reformatting. MX Linux is supported by people like you. Some help others at the support forum -
Ifyou dlck the Abort button, the https://f_crummxtmux.ufg - or translate help files into different languages, or make
ke T suggestions, write documentation, or help test new software.

installation will be stopped as soon

as possible.

Tips

Change settings while you wait
While MX Linux is being msla‘T‘ed,
you can click on the Next or Back
buttons to enter other information
required for the installation.

Complete these steps at your own
pace. The installer will wait for your
input if necessary.

¥ Close

Figura 2-24: Instalacion completa

Comentarios

* Una vez terminada la copia del sistema y completados los pasos de
configuracion, aparecera una pantalla de "Instalacion Completa" y estara
listo para empezar.

* Sino desea reiniciar el sistema tras la instalacion, desactive la opcion de reinicio
automatico antes de hacer clic en Finalizar.

2.6 Solucion de problemas

2.6.1 No se ha encontrado ningun sistema operativo

Al reiniciar después de una instalacion, a veces ocurre que el ordenador informa de que no se ha
encontrado ningun sistema operativo o disco de arranque. También es posible que no muestre
otro sistema operativo instalado, como Windows. Normalmente, estos problemas significan que
GRUB no se instal6 correctamente, pero eso es facil de corregir.



» Siarranca con UEFI, asegurese de que Secure Boot estd desactivado en la
configuracion de la bios/UEFI de su sistema.



* Sipuedes arrancar en al menos una particion, abre alli una terminal de root y
ejecuta este comando:
update-grub
* De lo contrario, proceda a la reparacion del arranque MX.
* Arranca el LiveMedium.
* Inicie MX Tools > Boot Repair.

» Asegurese de que esté seleccionada la opcion "Reinstalar el cargador de arranque de GRUB" y
haga clic en Aceptar.

» Si atn asi no se soluciona, es posible que tenga un disco duro defectuoso.
Normalmente, habré visto una pantalla de advertencia de SMART al respecto
cuando comenzo la instalacion.

2.6.2 No se puede acceder a los datos o a otra particion.

Es posible que las particiones y unidades que no sean la designada como de arranque no
puedan arrancar o requieran acceso de root después de la instalacion. Hay un par de maneras
de cambiar esto.

* Para las unidades internas, utilice Inicio > Configuracion > MX Tweak, pestafia Otros:
marque "Habilitar el montaje de unidades internas por parte de usuarios no root".

* GUL Si has instalado Gnome Disks, haz clic en el Ment de Aplicaciones > Sistema
> Discos. Marque lo que quiera montar en el arranque y guarde; cuando reinicie
deberia estar montado y tendra acceso en Thunar.

* CLI. Abra un administrador de archivos y navegue hasta el archivo /etc/fstab; utilice la
opcion de clic derecho para abrirlo como root en un editor de texto. Busca la linea que
contiene la particion o unidad a la que quieres acceder (puede que tengas que escribir
blkid en un terminal para identificar el UUID). Cambialo siguiendo este ejemplo para

una particién de datos.
UUID=9501<snip>912 /data ext4 usuarios 0 2
Esta entrada hara que la particion se monte automaticamente en el momento del arranque, y

también le permitird montarla y desmontarla como un usuario normal. Esta entrada también
haré que el sistema de archivos se compruebe periddicamente en el momento del arranque. Si
no quieres que se monte automaticamente en el arranque, cambia el campo de opciones de
"user" a "user,noauto".
* Sino quiere que se compruebe regularmente, cambie el "2" final por un "0". Dado que
tiene un sistema de archivos ext4, se sugiere que active la comprobacion automatica.
» Siel elemento estd montado pero no se muestra en el Gestor de Archivos, afiada un
"comment=x- gvfs-show" adicional a la linea de su archivo fstab, lo que forzara que el

montaje sea visible. En el ejemplo anterior, el cambio seria asi:
UUID=9501<snip>912 /data extd4 users,comment=x-gvfs—-show 0 2
NOTA: ninguno de estos procedimientos cambiara los permisos de Linux, que se aplican a

nivel de carpetas y archivos. Consulte la seccion 7.3.

2.6.3 Problemas con los llaveros

Un llavero por defecto deberia crearse automaticamente y el usuario no tendra que hacer nada.
Si se utiliza el autologin, cuando una aplicacion acceda al llavero se le pedira al usuario que
introduzca una nueva contrasefia para crear un nuevo llavero por defecto. Detalles en la Wiki


https://mxlinux.org/wiki/system/gnome-keyring

Técnica de MX/Antix.

Ten en cuenta que si los agentes malévolos consiguen acceso fisico a tu maquina, usar una
contrasefia en blanco hard que sea més facil entrar en ella. Pero parece bastante claro que si un
agente malévolo tiene acceso fisico a tu maquina todo se acaba de todos modos.


https://mxlinux.org/wiki/system/gnome-keyring
https://mxlinux.org/wiki/system/gnome-keyring

2.6.4 Cierre de la puerta

Si MX Linux se bloquea durante la instalacion, normalmente se debe a un problema de hardware
defectuoso o a un DVD defectuoso. Si ha determinado que el DVD no es el problema, puede
deberse a una RAM defectuosa, un disco duro defectuoso o alguna otra pieza de hardware
defectuosa o incompatible.

* Afnade una de las opciones de arranque utilizando F4 en el arranque o consultando
la Wiki de MX/antiX. El problema mas comun surge del controlador grafico .

* Suunidad de DVD puede tener problemas. Si su sistema lo admite, cree una
unidad flash USB de arranque de MX Linux e instale desde ella.

* Los sistemas suelen bloquearse debido al sobrecalentamiento. Abra la carcasa del
ordenador y asegurese de que todos los ventiladores del sistema estan funcionando
cuando se enciende. Si su BIOS lo admite, compruebe las temperaturas de la CPU y de
la placa base (introduzca los sensores en un terminal raiz si es posible) y comparelas
con las especificaciones de temperatura de su sistema.

* Apague su ordenador y retire cualquier hardware no esencial, luego intente la
instalacion de nuevo. El hardware no esencial puede incluir dispositivos de puerto
USB, serie y paralelo; tarjetas de expansion PCI, AGP, PCIE, de ranura de médem o
ISA extraibles (excluyendo el video, si no tiene video a bordo); dispositivos SCSI (a
menos que esté instalando desde o hacia uno); dispositivos IDE o SATA que no esté
instalando desde o hacia; joysticks, cables MIDI, cables de audio y cualquier otro
dispositivo multimedia externo.


https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters

3 Configuracion

jﬂ Cosas que hacer después de instalar MX Linux

Esta seccion cubre las instrucciones de configuracion para que su sistema funcione

correctamente a partir de una nueva instalaciéon de MX Linux, y una breve guia de

personalizacion.

3.1 Periféricos

3.1.1 Teléfono inteligente

jﬂ Smartphones vy MX-16 (samsung galaxy s5 vy iphone 6s)

Android

Compartir archivos con un dispositivo Android.

» La mayoria de los teléfonos con Android 4.xx y posteriores incluyen la capacidad
mtp, y puedes utilizar el siguiente procedimiento.

* Conecta el teléfono y toca el enlace que aparece para asegurarte de que el
identificador de la opcidén de almacenamiento esta configurado como
"intercambio de archivos" o algo similar.

* Abra el Administrador de Archivos. Cuando en Dispositivos aparezca el
nombre de tu teléfono (o: Almacenamiento), pulsa sobre él. Si no lo ves,
reinicia el teléfono. Es posible que el teléfono muestre un cuadro de didlogo
preguntando si permite el acceso.

* Navegue hasta el lugar que busca.

 Algunos archivos pueden verse y gestionarse con las aplicaciones MX Linux: haga
clic en Dispositivo en el panel izquierdo, y luego haga doble clic en Unidad de CD si

€s necesario.
* Musica: utiliza el reproductor de musica por defecto (clementina)

* Imagenes: utiliza la aplicaciéon de visualizacién de imagenes por defecto
(gthumb, gwenview) o instala otra aplicaciéon como Shotwell o digikam.

* Si hay problemas, se puede acceder a los teléfonos Android a través de un


https://youtu.be/aESEb8lTvz4
https://youtu.be/aESEb8lTvz4
https://www.youtube.com/watch?v=YoMRRXP3Pic
http://en.wikipedia.org/wiki/Media_Transfer_Protocol

navegador web instalando una aplicacion de la Play Store de Google como
AirDroid.


http://web.airdroid.com/
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Figura 3-1: Thunar conectado a un teléfono Android

iPhone

El acceso a través de Thunar se realiza a través de un montador MX iDevice. Véase la seccion 3.2.

3.1.2 Impresora

L] New Printer e Bs

Select Device

Devices Settings of the serial port
Tl BaudRate | 115200 - |
Serial Port #2 Parity | Default - |
Enter L Data Bits | Default ot |
 Network Printer
Find Network Printer Flow Control | Default = |

AppSocket/HP JetDirect

Internet Printing Protocol (ipp)
Internet Printing Protocol (https)
Internet Printing Protocol (ipp14)
Internet Printing Protocol (ipps)
LPD/LPR Host or Printer w Connection
Windows Printer via SAMBA Connections

‘ @Cancel || —)Forward|

Figura 3-2: Pantalla de Nueva Impresora de Print Setting
Adjunto

MX Linux ofrece dos utilidades para configurar y gestionar las impresoras. Print Settings suele
funcionar bien, pero si surgen problemas se recomienda cambiar a CUPS en un navegador
introduciendo "localhost:631: en la barra de direcciones de un navegador web.



Aplicacion de configuracion de la impresion
* Haga clic en el meni Inicio > Sistema > Configuracion de impresion
* Haga clic en el boton "+Afadir".

* Espere en la pantalla de la nueva impresora mientras la aplicacion busca las
impresoras conectadas e inalambricas.

* Se mostrara el software recomendado para cualquier impresora encontrada.

» Siga las indicaciones para concluir la instalacion de la impresora.

AYUDA: el Wiki de Debian.

Red

Samba en MX Linux permite imprimir a través de la red en impresoras compartidas en otros

ordenadores (Windows, Mac, Linux) y dispositivos NAS (Network Attached Storage) que

ofrecen servicios Samba (Seccion 3.5).

Uso de la configuracion de impresion

Haga clic en el menu Inicio > Sistema > Configuracion de impresion

Seleccione Servidor > Nuevo> Impresora

Seleccione Impresora de red > Impresora Windows via SAMBA

En la ventana de didlogo para smb:// introduzca el nombre del servidor/nombre de la
impresora o la direccion IP del servidor/nombre de la impresora. Por ejemplo:

bigserver/usbprinterl o 192.168.0.100/printer2

Si tiene problemas para identificar los nombres del servidor y la impresora,
haga clic en el menu Inicio > Sistema > Samba para obtener mas detalles.

Deje el boton seleccionado para Preguntar al usuario si se requiere
autenticacion, y luego haga clic en Adelante

Deje el boton seleccionado para Seleccionar la impresora de la base de datos y luego haga clic en
Adelante

Seleccione el controlador y luego Adelante

Describa la impresora si es necesario y luego aplique


https://wiki.debian.org/SystemPrinting
https://wiki.samba.org/index.php/Main_Page

* Cuando la impresora aparezca en la ventana, haga clic con el boton derecho en
Propiedades > Imprimir pagina de prueba para asegurarse de que la conexion y el
controlador funcionan correctamente.

Solucion de problemas

* Hay una utilidad de solucion de problemas integrada en la aplicacion de
Configuracion de la impresion. Haga clic en Ayuda > Solucionar problemas.

* En el caso de las impresoras HP, el paquete adicional hplip-gui instalara un
util applet en el Area de Notificacion que proporciona herramientas para la
resolucion de problemas.

 Si tu impresora deja de imprimir de repente, comprueba que sigue activada
haciendo clic en el meni Inicio > Sistema > Configuracion de la impresién y, a
continuacion, haz clic con el botén derecho del ratén en la impresora y vuelve a
activarla.

 Si su impresora no es reconocida o no funciona correctamente, consulte la Wiki
MX/antiX para obtener ayuda detallada sobre como obtener el controlador correcto.

3.1.3 Escaner

Los escaneres estan soportados en Linux por SANE (Scanner Access Now Easy), que es una
interfaz de programacion de aplicaciones (API) que proporciona acceso estandarizado a
cualquier hardware de escaner de imagenes rasterizadas (escaner plano, escaner de mano,
camaras de video y fotograficas, capturadores de imagenes, etc.).

Pasos basicos

Puedes gestionar tu escaner en MX Linux con el Simple Scan por defecto. Es muy fécil de usar
y puede exportar a PDF con un solo clic.

Solucién de problemas

* Algunos escaneres requieren un frontend diferente (interfaz del sistema con el escaner):
puede instalar gscan2pdf, hacer clic en Edicion > Preferencias y utilizar el menu
desplegable para seleccionar otro (por ejemplo, scanimage).

* Asegurese de que su escaner esté en la lista de los compatibles con SANE.

* Si sigues teniendo problemas, consulta la Wiki de MX/antiX para encontrar soluciones.

3.1.4 Camara web

Lo mas probable es que el video de tu cdmara web funcione en MX Linux; puedes probarlo
lanzando el menu Inicio > Multimedia > webcamoid y utilizando la configuracion en la parte


https://mxlinux.org/wiki/hardware/printer-drivers
https://mxlinux.org/wiki/hardware/printer-drivers
https://mxlinux.org/wiki/hardware/printer-drivers
http://www.sane-project.org/sane-mfgs.html
http://www.sane-project.org/sane-mfgs.html
https://mxlinux.org/wiki/hardware/scanner

inferior de la ventana para ajustarlo a tu sistema. Si no parece funcionar, hay una discusion
detallada reciente sobre los controladores y la configuracion en la Wiki de Arch. El audio de la

webcam es a veces mas complicado, véase la seccion 4.1 sobre Skype.


https://wiki.archlinux.org/index.php/Webcam
https://wiki.archlinux.org/index.php/Webcam

3.1.5 Almacenamiento

Las unidades de disco (como SCSI, SATA y SSD), las camaras, las unidades USB, los teléfonos,
etc. - todos ellos son formas diferentes de almacenamiento.

Montaje

Por defecto, los dispositivos de almacenamiento que se conectan al sistema se montan automaticamente en el
/media/<nombredeusuario>/, y entonces se abre una ventana del explorador de archivos para

cada uno (ese comportamiento puede cambiarse en Thunar: Edicion > Preferencias o KDE:

Configuracion del sistema > Almacenamiento extraible).

No todos los dispositivos de almacenamiento, especialmente las unidades y particiones internas
adicionales, se montan automaticamente cuando se conectan a un sistema y pueden requerir
acceso de root. Las opciones se pueden ajustar con MX Tweak > Otros, y Configuracién >
Unidades y medios extraibles.

Permisos

El alcance del acceso del usuario al almacenamiento dependera del sistema de archivos que
contenga. La mayoria de los dispositivos comerciales de almacenamiento externo,
especialmente los discos duros, vienen preformateados como fat32 o ntfs.

Sistema de Permisos
archivos de
almacenamiento
grasa32 Ninguna.
ntfs Por defecto, los permisos/propiedades se conceden al usuario
que monta el dispositivo.
ext2, ext4 y la mayoria de Se monta por defecto con la propiedad establecida como

los sistemas de Root. Ajuste de permisos: véase la seccion
archivos de Linux 7.3.

Puedes cambiar la necesidad de ser Root para acceder a los dispositivos de almacenamiento
interno con sistemas de archivos Linux utilizando MX Tweak, pestafia Otros (Seccion 3.2).

SSDs

Las maquinas mas nuevas pueden tener un SSD interno: una unidad de estado s6lido que no
tiene componentes moviles. Estas unidades tienden a acumular bloques de datos que ya no se
consideran en uso, ralentizando esta unidad tan rapida. Para evitar que esto ocurra, MX Linux
ejecuta una operacion TRIM en una programacion semanal que puede ver abriendo el archivo
/var/log/trim.log.

3.1.6 Dispositivos Bluetooth

Los dispositivos bluetooth externos, como un teclado, un altavoz, un ratén, etc., suelen
funcionar automaticamente. Si no es asi, sigue estos pasos:


https://en.wikipedia.org/wiki/Solid-state_drive
https://en.wikipedia.org/wiki/Trim_(computing)

* Haz clic en el ment Inicio > Configuracion > Administrador de Bluetooth (o: haz clic
con el botén derecho del ratén en el icono de Bluetooth en el Area de notificacion >
Dispositivos)



* Comprueba que tu adaptador esta activado y es visible haciendo clic en el menu Inicio
> Configuracion > Adaptadores Bluetooth

» Asegurese de que el dispositivo que desea es visible; en el Administrador de
Bluetooth haga clic en Adaptador > Preferencias y seleccione su configuracion
de visibilidad.

 Si el dispositivo que quieres esta en la ventana de Dispositivos, seleccionalo y haz clic en Configurar.

* Sino es asi, haz clic en el boton Buscar y pulsa Conectar en la linea del dispositivo
para iniciar el emparejamiento.

* En el caso de un teléfono, es probable que tengas que confirmar el nimero de
emparejamiento tanto en el dispositivo como en el escritorio.

* Tras el emparejamiento con el dispositivo bluetooth, el cuadro de didlogo de
configuracién le pide que confirme el tipo de configuracion bluetooth a asociar con
él.

* Cuando el proceso de configuracion haya terminado, el dispositivo deberia estar funcionando.

Transferencia de objetos

Para poder pasar objetos (documentos, fotos, etc.) de ida y vuelta entre un escritorio MX Linux
y un dispositivo como un teléfono utilizando bluetooth, siga los siguientes pasos:

 Instale obex-data-server desde los repos.
* Traera consigo libopenobex?2.

* En raras ocasiones, el paquete obex-data-server puede bloquear el uso del
raton o el teclado Bluetooth.

» Confirma que tanto el teléfono como el escritorio tienen el bluetooth activado y son visibles.
* Enviar archivo

* Desde el escritorio de MX Linux: haz clic con el botén derecho del raton en el
icono de Bluetooth en el area de notificacion > Enviar archivo (o utiliza el
gestor de Bluetooth)

* Desde el teléfono: sigue las instrucciones adecuadas para tu dispositivo.

* Mantenga la vista en el dispositivo receptor para confirmar la aceptacion del
objeto que se transfiere.

También es posible hacer uso de hcitool en la linea de comandos.



http://www.linuxjournal.com/content/bluetooth-hacks

Enlaces

* Solucién de problemas de Blueman

*  Arco Wiki

e  Wiki de Debian sobre el emparejamiento

3.1.7 Pastillas para boligrafos

Las tabletas de 1apiz Wacom se detectan automaticamente y son compatibles de forma nativa
con Debian. Detalles en la Wiki de MX/antiX.

Enlaces

* El provyecto Linux Wacom

3.2 Herramientas basicas de MX

Se han desarrollado varias aplicaciones especificamente para MX Linux, adaptadas o traidas
de antiX, o adaptadas de fuentes externas para ahorrar al usuario el esfuerzo de tareas
importantes que a menudo implican pasos poco intuitivos. (La instantdnea y otras
herramientas avanzadas se tratan en la seccion 6.6)

X MX Tools el
These MX applications save time and effort with important tasks.
Live
i Live USB Maker @ Snapshot
Maintenance
&~ Chroot Rescue Scan ;uo Job Scheduler e Boot Options
+ Boot Repair | '; Cleanup B Menu Editor
é User Manager
Setup
‘ﬂ’ About MX Linux m Bash Config . Nvidia driver installer
E Codecs Installer E Conky Date & Time
% Network Assistant ~ [P® Select Sound E System Sounds
a Brightness Systray l Tweak ‘ﬂ’ Welcome
|| Hide individual tools from the menu
?
‘ @ About... | [ Manual |

Figura 3-3: Panel de control de MX Tools (Xfce instalado). Los tableros de Live y
KDE son algo diferentes.


https://github.com/blueman-project/blueman/wiki/Troubleshooting
https://wiki.archlinux.org/index.php/Blueman
https://wiki.debian.org/BluetoothUser#Pairing
https://www.wacom.com/en-us/
https://mxlinux.org/wiki/hardware/wacom/
https://mxlinux.org/wiki/hardware/wacom/
https://mxlinux.org/wiki/hardware/wacom/
https://mxlinux.org/wiki/hardware/wacom/
https://linuxwacom.github.io/

3.2.1 MX Updater (antiguo Apt-Notifier)

Este versatil applet (solo en Xfce, KDE utiliza Discover) se sitia en el Area de Notificacién

donde le notifica cuando hay paquetes disponibles. Asegurese de comprobar las opciones

importantes disponibles a través del ment contextual (clic derecho). Si no aparece, lance MX

Updater para actualizarlo. S6lo en Xfce, KDE utiliza

use apt-get's ~yes option for dist-upgrade

X Apt Notifer—View and Upgrade, previewing: apt-get dist-upgrade [FRRNE

switch to ‘apt-get upgrade’ 85 aptget distupgrade CReload @ Cancel

apt-get dist-upgrade complete

Figura 3-4: Pantalla de visualizacion y actualizacion de MX Updater

Fijate en la eleccion entre upgrade y dist-upgrade.

full-upgrade (dist-upgrade): la accion por defecto. Actualizara todos los paquetes que
tengan actualizaciones, incluso aquellos en los que una actualizacion provoque la
eliminacion automatica de otros paquetes existentes o haga que se afiadan nuevos
paquetes a su instalacion para que se resuelvan todas las dependencias.

actualizar: se recomienda s6lo para los usuarios mas experimentados. Sélo actualizara
los paquetes actualizables que no provoquen la eliminacién o instalacion de otros
paquetes. El uso de esta opcion significa que algunos paquetes actualizables pueden
permanecer "retenidos" en su sistema.

Una opcidn para la actualizacion desatendida esta disponible en las Preferencias.
Sucede en segundo plano, y ni afiade paquetes nuevos ni elimina los existentes,
utilizando el método "upgrade" en lugar de dist-upgrade.

AYUDA: aqui.

3.2.2 Configuracion de Bash

Bash (el lenguaje de shell por defecto en MX Linux) se puede configurar ahora con esta

pequena aplicacion. Permite al usuario avanzado realizar cambios en los alias y en la

tematizacion del prompt de terminal en el archivo bashrc oculto del usuario.


https://userbase.kde.org/Discover
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-apt-notifier

Aliases | Prompt
Alias Command

11ls Is --color=auto

2 dir dir —color=auto

3 vdir vdir —color=auto

4 grep grep —-color=auto

5 fgrep fgrep --color=auto

6 egrep egrep --color=auto

71 Is-lh

8 la Is-A

91 Is -CF

+ Add Alias [ — Remove Alias(es) |

| O About Il ? Help || 3 Apply [| * Close |

Figura 3-5: la pestania para afiadir o modificar un alias

Ayuda: aqui.

3.2.3 Opciones de arranque

Options
Menu timeout 5 || seconds

Boot to | MX 18 Continuum Z

] Enable saving last boot choice [ Use flat menus (no submenus)

Kernel parameters |quiet splash

Background

Image

v Enable theme | fboot/grub/themes/mx_logo_ribbon/theme.txt

Splash
v Enable theme |rlbb0n Al B Preview |

Messages
) Very detailed

+ Detalled (default setting)

| e Display log |

I © About... || ? Help | / Apply || X Close |

Figura 3-6: Pantalla principal con varias opciones

Las opciones de arranque incluyen parametros del kernel, temas de GRUB, imagenes de Splash
y otros elementos. Esta aplicacion hace que sea rapido y facil para los usuarios para gestionar
estos.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-bash-config/

AYUDA: aqui.

3.2.4 Reparacién de botas

El gestor de arranque es el primer programa de software que se ejecuta y es responsable de
cargar y transferir el control al kernel. A veces sucede que el gestor de arranque en una
instalacion convencional (GRUB2) se vuelve disfuncional, y esta herramienta le permite
restaurar el gestor de arranque a un estado funcional desde un arranque LIVE.

G: MX Boat Repair eEse

MX Boot Repair is a utility that can be used to reinstall GRUB bootloader on the
MBR (Master Boot Record) or root partition. It provides the option to reconstruct
the GRUB configuration file and to back up and restore MBR or PER.
What would you like to do?

*) Reinstall GRUB bootloader

() Repair GRUB configuration file

_) Backup MER or PBER (legacy boot only)

() Restore MBR or PBR from backup (legacy boot only)

2
[0 About... “ ? Help | i + Ok || % Cancel |

Figura 3-7: Pantalla principal de Boot Repair, con la opcion mds comun seleccionada
AYUDA: aqui.
3.2.5 Sistema de luminosidad

Esta herramienta coloca un icono en la bandeja del sistema que muestra una pequeia aplicacion
con la que el usuario puede ajustar el brillo de la pantalla.

|eDP-1 - =>>

Software (xrandr) Brightness

100 Save

Figura 3-8: listo para ajustar el brillo

3.2.6 Escaneo de rescate de Chroot

Esta herramienta le permite entrar en un sistema incluso si su initrd.img

esta roto. AYUDA: aqui.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-boot-options
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-boot-repair
https://mxlinux.org/wiki/system/chroot-rescue-scan/

- Terminal - chr
Starting chroot-rescue-scan

Scanning partitions .
Scanning directories ...
only one Linux system was found

Please select a Linux system to visit
Distro Date Dir Device Arch Label
8 21 Wildflover 2521-09-05 roothXzl nvicdnipd 64-bit rootMX2i |
> Rescan all partitions for Linux systems
> Quit
Press <Enter> to select the highlighted entry

Use 'r' to redraw, 'q' to quit

Figura 3-9: resultados del escaneo para sistemas Linux

3.2.6 Fijar claves GPG (antes Check apt GPG)

Si intenta instalar paquetes no autentificados, se encontrard con un error de apt: Las siguientes
firmas no han podido ser verificadas porque la clave publica no esta disponible. Esta til

utilidad ahorra la realizacion de los numerosos pasos necesarios para obtener esa clave.

] ferminal [

g mx.debian.nz_mx_repo_dists_mx16_InRelease

ing ftp.nz.debian.org_debian_dists_jessie-updates_InRelease

ing mx.debian.nz_antix_jessie_dists_jessie_Release

<ing ftp.nz.debian.org_debian_dists_jessie_Release

ing mx.debian.nz_mx_repo_dist 15_InRelease

<ing security.debian.org_ dists_jessie_updates_InRelease

Press 'H' for online help, press any other key to close this window.

Figura 3-10: Resultados de la comprobacion de las claves publicas de los repositorios con las claves Fix
GPG

AYUDA: aqui.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-check-apt-gpg

3.2.7 Limpieza
- waew . - 0

Free Disk Space for User

Select user: \jb 30

Clean Folders Clear APT Cache

*) Old files
[¥ ~/.cache _ Allfiles
) Don't empty
Delete Logs Empty Trash
*) Old logs *) Selected user
(_) All logs J All users
() Don't empty Don't empty
Schedule
*) No automatic clean Dally Weekly () Monthly

Graphical Tool for Analyzing Disk Usage

| y Run Disk Usage Analyzer

| About... | Help | E é&g | Close |

Figura 3-11: Limpieza lista para trabajar
Esta pequefia y practica aplicacion ofrece una forma facil y segura de eliminar los archivos

innecesarios y restaurar el espacio. AYUDA: aqui.

3.2.8 Instalador de codecs

Un cddec es una pieza de software que permite codificar/decodificar un flujo de datos o senal
digital. La mayoria de los cddecs se instalan en MX Linux, pero algunos estan restringidos.
También se instalardn Libdvdcss2 (para leer dvds comerciales) y libtxc-dxtn0 (para ciertas
texturas de juegos 3D). Esta herramienta permite una facil instalacioén de ciertos codecs
restringidos al tiempo que transfiere la responsabilidad al usuario.

ﬂ M Codecs Installer "+ o X

This application allows you to install restricted codecs that permit advanced video
and audio functions.

In some juridictions their distribution may be limited so the user must meet local
regulations.

Do you assume legal responsibility for downloading these codecs?

A ?
| [ ] About.. | | ? Help | ¥ OK || X Cancel |

Figura 3-12: Pantalla principal del instalador de codecs

AYUDA: aqui.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-cleanup/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-codecs-installer

3.29 Conky

La aplicacion llamada MX Conky funciona junto con Conky Manager para manipular los

detalles de un conky, especialmente el color, en la coleccion de conky MX de forma muy
sencilla. Una aplicacion "conky-toggle" para apagar y encender cualquier conky configurado
también estd en el menu.

This app enables detailed changes to the active conky. It
supplements Conky Manager, which should be used for
basic settings.

Launch
| £ MX-Asq_clock_new |
| ¢ Run | | 2 Edit | | € Undo|
% Conky Manager |
Drag
ToMove [ | +Left Click
ToResize M | +Right Click

NOTE: changes last only for the current session

Desktop
© Desktop 1 ) All Desktops

Format
Day ® Long O Short
Month O Long ® Short

Colors
Default
Color0
Color1
Color2
Color3
Color4

UUH U

| @ About... || ? Help | | X Close |

Figura 3-13: Conky listo para editar los detalles de un conky por defecto

AYUDA: aqui.

3.2.10 Montador de iDevice

Esta aplicacion es capaz de mostrar el contenido de un iPhone o iPad en Thunar, una hazafna
que suele ser dificil.

If your device is not found, make sure it is unlocked.
If you get a "Trust This Computer?" popup on your device
when you plug it in answer "Trust", then Rescan |_I_| Rescan
L J

If the information below describes your Apple device
press the "Mount" button to access its files.

| Mount |

iName: |Martha's iPhone

UUID: | d8268858e129f9e9c6e38c7030ffb032260fecit |

Unmount
Use the Unmount button before you remove
your device. If you have already unplugged it
plug your device back in, Rescan and Unmount.

| 0 About

|| ? Help | | X Close |

Figura 3-14: iDevice Mounter listo para montar un iPhone 6

AYUDA: aqui.


https://teejeetech.in/conky-manager/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-conky
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-idevice-mounter
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-idevice-mounter

3.2.11 Planificador de trabajos

Esta practica aplicacion presenta una interfaz grafica para la aplicacion de linea de comandos
crontab, facilitando la configuracion de los trabajos.

Fle Edit Help

B C s =_x B o 0O +

Figura 3-15: Programador de trabajos

HELP: archivo local: /usr/share/job-schduler/locale/.

3.2.12 Creador de Live-usb

Esta sencilla herramienta le permite crear rapidamente un live-usb a partir de un archivo iso, un
live - cd/dvd o un live-usb existente o incluso un sistema live en funcionamiento.

Select Target USB Device (sdb  29.3G USB_Flash_Drive  Lexar

= Refresh drive list |

Select ISO file B select1s0 | Show advanced options |
Options Mode

[_| Dry run (no change to system) |_| Clone an existing live system () Full-featured mode - writable LiveUsB

[ Encrypt Clone running live syster (_) Image mode - read-only LiveUSB (dd)

For distros other than antiX/MX use
Percent of USB-device to use: |100 |_ gt
Label ext partition: I

About... I Help |

Figura 3-16: Creador de USB en vivo

AYUDA: aqui.

3.2.13 Editor de menuUs

Editor de ments MX



https://mxlinux.org/wiki/system/crontab/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-live-usb-maker
https://mxlinux.org/mx-menu-editor

Este sencillo editor de menus facilita la edicion, adicidon o eliminacion de elementos del ment.
Cualquier edicion se guarda en el directorio del usuario /.local/shared/applications/. Solo para
Xfce. KDE tiene su propio editor de menus.

o MX Menu Editor uEes

Advanced Editor

+ Add custom application

Figura 3-17: Editor de menus con la categoria Multimedia expandida

AYUDA: aqui.

3.2.14 Asistente de red

Esta aplicacion hace que el proceso de resolucion de problemas de red sea mucho mas facil, ya
que detecta el hardware, cambia el estado de un conmutador de hardware, permite gestionar los
controladores de Linux y Windows y proporciona herramientas generales de red.

© s B Unodrivers | 5 windows drivers 21 Net diagnostics

Hardware detected
O Qualcomm Atheros ARE152 w2 0 Fast Eilwernel [19869:2062] {rev 1)
0.0 Qualcomm Atheros ARS4ES Wireless Network Adapter [1680.0032] irew 01)

C Re-scan

WEFi status
enabled

1P address

External IF address: 9850 63

IP address from rauter: insl

inet 192.168.9.11 netmask 255.255.255.¢ broadcast 192.168.1.255
Active interface

wilpdaD

ﬂ.ﬁbmr.r.. ? Help ® Close

Figura 3-18: Asistente de red detectando hardware inalambrico y cableado

AYUDA: aqui.

3.2.15 Instalador de controladores Nvidia

El instalador de controladores graficos de nvidia simplifica enormemente un procedimiento
importante: instalar un controlador grafico propietario utilizando el script subyacente ddm-
mx.. Al hacer clic en el icono del instalador de controladores de Nvidia se abre un terminal, y
todo lo que tiene que hacer el usuario en la mayoria de los casos es aceptar el valor
predeterminado.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-menu-editor
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-network-assistant

st Terminal + - + X
[About to execute /usr/local/bin/ddm-mx -i nvidia.
|This command needs root privileges to be executed.
JUsing su...

JEnter root password at prompt.
Password

Candidate is: 367.44-3mx150+3
|Installed is: 367.44-3mx150+3

Invidia driver already installed

Press <Enter> to exit

Figura 3-19: El instalador del controlador MX Nvidia no encuentra necesidad de continuar

AYUDA: aqui.

3.2.16 Instalador de paquetes

Instalar aplicaciones con el instalador de paquetes MX

El sencillo gestor de paquetes personalizado para MX Linux le permite buscar, instalar o
eliminar tanto paquetes populares como cualquier paquete de los repositorios MX/Debian
Stable, MX Test, Debian Backports y Flatpak de forma rapida, segura y sencilla.

Popular Applications | Stable Repo  MX TestRepo Debian Backports = Flatpaks Console Ouy

Manage popular packages
Greyed out tems have already been Installed.

Package Info Description
>N Audio

4 ] Browser

> M Children

> M DesktopEnvironments

v Development

deb packaging tools @ tools for creation of deb packages
0 L]
GIT Tools @ GITRepotools
Meld ©  graphicaltool to diff and merge files
QTS DevEnviroment @ QTS Development Environment
QTS Documention @ D files for Qt-5 and QtCreztor IDE
| Docks
>N Email
» M FileManagers
© tbout...|| 2 Help x Close

Figura 3-20: Instalador de paquetes, mostrando paquetes populares para el Desarrollo

AYUDA: aqui.

3.2.17 Gestor de reposiciones

Hay muchas razones por las que el usuario puede querer cambiar la réplica por defecto que se
estéd utilizando, desde un servidor que est4 desconectado hasta un cambio en la ubicacion fisica
del ordenador. Esta gran herramienta proporciona un cambio de repos con un solo clic,
ahorrando mucho tiempo y esfuerzo. También proporciona un botdn que probaré todos los repos
(MX o Debian) y seleccionara el mas rapido.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-amdati-and-nvidia-installers
https://www.youtube.com/watch?v=4kXSMfPkQSA
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-package-installer

Figura 3-21: Eleccion de un repositorio a utilizar en Repo Manager

AYUDA: aqui.

3.2.18 Tarjeta de sonido

Los ordenadores suelen tener mas de una tarjeta de sonido disponible, y el usuario que no oye
nada puede concluir que el sonido no funciona. Esta pequeiia e inteligente aplicacion permite al
usuario seleccionar qué tarjeta de sonido debe utilizar el sistema.

s MX Select Sound + 4+ %

If your computer has more than cne sound card, you can use this application to select the

one to be default,

Your current default sound card is: none

Select another sound card if necessary: | Generic: HDA-Intel - HD-Audio Generic -
) Test current sound card

‘ [ Aabout... | ®) Help / Apply @ close |

Figura 3-22: Haciendo la seleccion en Tarjeta de sonido

AYUDA: aqui.

3.2.19 Teclado del sistema

M
Configuring keyboard-configuration
Keyboard model:
Generic 105+key (Int) PC v | Help/

@ Cancel | 2 Forward

Figura 3-23: Pantalla principal preparada para que el usuario seleccione un teclado diferente


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-repo-manager
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-sound-card

En caso de que el usuario se haya olvidado de seleccionar el teclado del sistema en el menu de
inicio de sesion, se haya olvidado de configurarlo en la sesion en vivo, o simplemente necesite
hacer un cambio, esta pequefia aplicacion proporciona una manera facil de llevar a cabo esa
operacion desde el menu de inicio.

AYUDA: aqui.

3.2.20 Localidades del sistema

Configuring locales

Locales to be generated:

Lele)
All locales ‘ ‘
aa_DJ ISO-8859-1
aa_DJ.UTF-8 UTF-8
aa_ER UTF-8
aa_ER@saaho UTF-8
aa_ET UTF-8

Figura 3-24: Presentacion de los locales que se
generado para el usuario.

En caso de que el usuario se haya olvidado de seleccionar la configuracion regional del sistema
en el menu de inicio de sesion, se haya olvidado de configurarla en la sesion en vivo o
simplemente necesite hacer un cambio, esta pequefia aplicacion proporciona una forma sencilla
de realizar esa operacion desde el ment de inicio.

AYUDA: aqui.

3.2.21 Sonidos del sistema (s6lo Xfce)

Esta pequefia herramienta reune en un solo lugar las distintas acciones y opciones que
intervienen en la configuracion de los sonidos del sistema, como el inicio y el cierre de sesion,
las acciones, etc.

E MX Systern Sounds el S
Event Sounds Session Sounds

[C] XFCE Event Sounds [vf Login

[} XFCE Input Feedback Sounds o iLogout:

Custom Sounds

Theme | Borealis v |

Login Sound | > I h Default | |C"
Logout Sound | > I h Default | |C‘

| © rbout.. I ? Help | ¥ Apply | | X Close |

Figura 3-25: Configuracion de los sonidos de inicio y cierre de sesion en Sonidos del Sistema


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-system-keyboard
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-system-locales

AYUDA: aqui.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-system-sounds

3.2.22 Fecha y hora

MX Date & Time requiere acceso root, y permite realizar ajustes de todo tipo desde una sola

app.

Date and Time | Hardware Clock | Metwork Time S(Raghons Seciot Date & Time
[~ re— You will be asked to authenticate before saving
. W Formats.
= i PP 133543 || |Antarctica = || el = i) Dateand Tene [TRREO
R et dateand ime avtomaticaly
R | omesme |
Mon | Tue |Wed | Tha | Fri | Set | Su o P
-‘l‘ X1 L << 019 > > 2
P P 15 A x s - " mar.__mer. jeu. ven. sam. dim.
6 | 27 ; 1 a » 2
- 4 5 7 -— -
“. o BEIM = v
Z EEN ¢ 5 6 |7 a 7 18 1 0 2 2 =
2 5 26 2 3 29 30 7\7
% | 10|11 |12 |23 24 15 E= o620 ek oxos22pm
16 17 18|19 |20 21 32 o
i
23| 24 |25 |26 |27 (18 19 .
Pl .
30 2 4 aye A oE
faban
B Help
abaut. 21| Help apply 3 Close

Figura 3-26: La pestaiia principal de Fecha y Hora. Izquierda: Xfce, derecha: KDE
AYUDA: aqui y aqui.

3.2.23 Tweak

MX Tweak retune una serie de personalizaciones pequefias pero a menudo utilizadas, como la
gestion de paneles, la seleccion de temas, la habilitacion y la configuracion del compositor, etc.
en cada escritorio.

MX Tweak v~ @

Panel Theme Compositor Display ConfigOptions Other Other
Affects 1st panel 1st panel

Display panel horizontally ~ Bottom|+ Bottom X Systray Icon Size | Default ¥

Display panel vertically Left | pace

able single-click
Affects all panels g
. ow windows from all workspaces in panel
Restore default panel
\ Defaults
Back rent panel configuration ™
= bset KDE/Plasma defaults

Restore backup panel configuration

Window Buttons
Options
Xfce Settings

B: Panel i Window Manager ! Appearance
B About 7] Help X % close 3 B Help @ Close

Figura 3-27: Las caras de MX-Tweak. A la derecha: Plasma, Izquierda: XFCE

AYUDA: aqui.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/date-time/
https://userbase.kde.org/System_Settings/Date_%26_Time
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-tweak

3.2.24 Formato USB

Select Target USB Device |sda 28.9G USB_3.0_FD 1 = C' Refresh drive list |
Format i fat32 =
- f
File System Label \USB-DATA |
! © About... | ? Help i ._—) qut_;J x Close E

Figura 3-28: Formateador USB listo para reformatear con fat32

Esta pequefia y conveniente herramienta limpiara y reformateara una unidad USB para hacerla
disponible para nuevos propositos.

AYUDA: aqui.

3.2.25 Desmantelamiento del USB

Esta herramienta para desmontar rapidamente los medios USB y dpticos se encuentra en el area
de notificacion cuando esta activada (por defecto). Un solo clic muestra los medios disponibles
para desmontarlos con un doble clic.

=, (Card_Reader 7.8G Mblume

[8] samsunc_android volume

Double-Chck to Linmmount I Q |
|

Figura 3-29: Desmontaje de USB con un dispositivo resaltado para desmontarlo

AYUDA: aqui.

3.2.26 Gestor de usuarios

Esta aplicacion ayuda a afiadir, editar y eliminar usuarios y grupos en su sistema.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-format-usb/
https://www.mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-usb-unmounter

Administration ) Options 2 Copy/Sync *. Free Up Space « Add/Remove Groups =/ Group Membership

Add User Account
User login name: username

User password: password

Confirm user password:

Change User Password
Select user to modify: |none v

New user password:

Confirm new password:

Delete User Account
User to delete: |none v

U Delete user home directory

| [@About... | @Help | ' pply || @Close |

Figura 3-30: Gestor de usuarios, pestaiia Administracion

AYUDA: aqui.

3.2.3 Herramientas obsoletas

Algunos usuarios buscaran herramientas que ya no existen o que se han incorporado a nuevas
herramientas.

» Instalador de controladores ATI/AMD: eliminado por falta de un candidato a controlador adecuado.
* Broadcom Manager: reescrito para necesidades mas generales como Network Assistant.

* Compton Manager: incorporado a MX Tweak.

» Instalador de adaptaciones de Debian: incorporado al instalador de paquetes.

* Aspecto por defecto: incorporado en MX Tweak.

* Buscar recursos compartidos de red: se ha eliminado por motivos de licencia.

* Gestor de Flash: Adobe® Flash® Player ha quedado obsoleto y se ha eliminado
por completo.

* Orientacién del panel: incorporada en MX Tweak.

» Instalador de reposiciones de prueba: incorporado al instalador de paquetes .


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-user-manager

3.3 Mostrar

3.3.1 Resolucion

Display Canfiguration — System Setings

Display

Configure screen settings and layout

& Display and Monitar

General Advanced

| Laptop il L i s Samsung Electric Company 5220300

Resolution: | 1920x1080 ~| (19201080}

Refresh rate: }60.0 Hz ~|

Rotation: | None -|

|
Reflection: | None ~|
Resalution: 19201080 {16:3)

Crientation: o] u [~] ﬂ

Refrash rate: 60 Hz

Global sca 1005

Save dlspiays’ properties: ® For any cisplay arangemen:
1 HHelp ‘ x Close ! For anly this spedific display arrangement

£ Highlight Cranged Sattings

Figura 3-31: Utilidad de visualizacion . Izquierda: Xfce, derecha: KDE/plasma.

La resolucion se refiere al numero fisico de columnas y filas de pixeles que crean la pantalla (por
ejemplo, 1920x1200). En la mayoria de los casos, el kernel establece correctamente la resolucion
durante la instalacidon o cuando se conecta un nuevo monitor. Si no es asi, puede cambiarla de las
siguientes maneras:

* Haga clic en el Menu Inicio > Configuracion > Pantalla. Utilice los menus desplegables
para establecer los valores correctos para el monitor que desea ajustar. Para mas opciones
y un control mas fino, instale xrandr desde los repos.

* 4.16 La pantalla de Xfce ahora hace posible el escalado fraccionario para monitores
HiDPI. Haga clic en el menu desplegable de "Escala" y seleccione Personalizada.

* Para las tarjetas Nvidia, puedes instalar el paquete nvidia-settings que te dard una
herramienta grafica que puedes usar para alterar la configuracion como root con el
comando: nvidia-settings

* En situaciones dificiles, es posible modificar manualmente el archivo de configuracion
/etc/X11/xorg.conf. Puede que no exista, asi que puede que tengas que crearlo primero.
Haz siempre una copia de seguridad del archivo antes de cambiarlo, y consulta el Foro
para obtener ayuda sobre el uso de ese archivo.

3.3.2 Controladores graficos

Si no esta satisfecho con el rendimiento de su pantalla, puede necesitar/querer actualizar su
controlador grafico (asegurese de hacer primero una copia de seguridad del archivo
/etc/X11/xorg.conf, si se utiliza). Tenga en cuenta que después de una actualizacion del kernel
es posible que tenga que repetir esto, vea la Seccion 7.6.3.

Hay varios métodos disponibles para hacerlo.


https://xorg-team.pages.debian.net/xorg/howto/use-xrandr.html
https://wiki.debian.org/Xorg#What_if_I_do_not_have_a_xorg_config_file.3F

* Para la mayoria de las tarjetas Nvidia, el método més sencillo es, con diferencia,
utilizar los instaladores accesibles desde el panel de control de MX Tools (véase
la seccion 3.2).



* Algunas tarjetas de video mas antiguas 0 menos comunes requieren
controladores (como openchrome, mach64 y fbdev) que s6lo se pueden
instalar facilmente con sgfxi (Seccion 6.5.3).

* Algunas tarjetas Nvidia ya no estan soportadas en Debian Stable ("Jessie"),
vea el Wiki de MX/antiX. Sin embargo, son compatibles con los controladores

nouveau y vesa.

* Consulte el Wiki de Debian sobre los controladores de codigo abierto para ati, radeon
y amdgpu. Tenga en cuenta que los controladores abiertos para AMD ya no estdn
disponibles.

» También es posible, pero més complicado, descargarlo directamente del fabricante.
Este método requerira que seleccione y descargue el controlador correcto para su
sistema; para obtener informacion sobre el sistema, abra un terminal e introduzca:
inxi -Gxx.

Aqui hay sitios web de controladores para las marcas mas populares (haga una busqueda
en la web sobre "<nombre de la marca> controlador de linux" para otros):

e Nvidia
* Intel

Hay que compilar los controladores Intel, pero los controladores Nvidia descargados se instalan
facilmente:

* Navegue en Thunar hasta la carpeta donde se descarg6 el controlador

* Haga clic con el botén derecho del ratdn en el archivo, seleccione la pestaiia Permisos, marque
Es ejecutable

* Pulse CTRL-ALT-F1 para salir de X (el entorno grafico) y llegar a un
indicador de terminal

* Inicie sesidn como root

* Tipo: servicio lightdm stop

* Escriba: sh <nombre de archivo>.run (asegurese de utilizar el nombre real del archivo)
* Permitir que el controlador de NVIDIA desactive el kernel nouveau

* Cuando termine, escribe: service lightdm start para iniciar lightdm y xorg de nuevo.

 Otra opcidn importante de controlador es mesa, una implementacion de codigo
abierto de la especificacion OpenGL, un sistema para la representacion de graficos 3D


https://mxlinux.org/wiki/hardware/unsupported-nvidia-gpus
https://mxlinux.org/wiki/hardware/unsupported-nvidia-gpus
https://en.wikipedia.org/wiki/Nouveau_(software)
https://wiki.debian.org/AtiHowTo
http://www.nvidia.com/Download/index.aspx
https://www.intel.com/content/www/us/en/download-center/home.html
https://mxlinux.org/wiki/applications-system/compiling-software
https://docs.mesa3d.org/
http://www.opengl.org/

interactivos. Los usuarios de maquinas de alto rendimiento afirman que su
actualizacion aporta una estabilizacion significativa a su sistema.



» Una version mas reciente puede estar disponible en el Repo de Pruebas; utilice
el Instalador de Paquetes MX (Seccion 3.2) para obtenerla. Desmarque la
casilla que oculta los paquetes lib y dev, busque "mesa" y marque los
paquetes actualizables para su instalacion.

 Las tarjetas graficas hibridas combinan dos adaptadores graficos en la misma
unidad. Un ejemplo popular es la NVidia Optimus, que es compatible con Linux con

Bumblee. Las tarjetas graficas mas recientes también pueden utilizar las funciones
primus integradas en el nvidia-driver a través sin el sistema bumblee. Para ejecutar
una aplicacion bajo las funciones primus utilice "nvidia-run-mx APP" para iniciar

una aplicacion con la aceleracion de graficos activada.

3.3.3 Fuentes
Ajuste basico

1. XFCE- Haga clic en el Menu Inicio > Todas las configuraciones > Apariencia, pestana Fuentes
2. KDE/plasma - Haga clic en el menu Inicio > Configuracion del sistema > Fuentes
3. Haga clic en el menu desplegable para ver la lista de fuentes y tamafios de punto

4. Seleccione el que desee y haga clic en Aceptar

Ajustes avanzados

1. Hay una serie de opciones disponibles ejecutando en una terminal de root: dpkg-
reconfigure fontconfig-config

2. Las aplicaciones individuales pueden tener sus propios controles, que suelen
encontrarse en Edicion (o Herramientas) > Preferencias

3. Para maés ajustes, consulte la Wiki de MX/antiX.

4. Las pantallas de alta resolucion tienen necesidades especiales, consulte la Wiki MX/antiX.

Anadir fuentes

1. Hay algunos en el Instalador de paquetes MX disponibles con un solo clic. Para
obtener mas posibilidades, haga clic en Menu Inicio > Sistema > Gestor de
paquetes Synaptic/Muon.

2. Utilice la funcion de busqueda de fuentes.

3. Seleccione y descargue las que desee. El paquete de fuentes principales de Microsoft
ttf- mscorefonts-installer (instalado por defecto) proporciona una facil instalacion de


https://en.wikipedia.org/wiki/Nvidia_Optimus
https://www.mxlinux.org/wiki/system/font-adjustment
https://mxlinux.org/wiki/other/high-resolution-displays

las fuentes principales True Type de Microsoft para su uso con sitios web y
aplicaciones de MS que se ejecutan bajo Wine.



4. Extraiga si es necesario, y luego copie como raiz (mas facil en un Thunar raiz) la carpeta de fuentes a
/usr/share/fonts/.

5. Sus nuevas fuentes deberian estar disponibles en el menu desplegable en Todas las
configuraciones > Apariencia, pestafia Fuentes.

3.3.4 Monitores dobles

Los monitores multiples se gestionan en MX Linux Xfce con el men Inicio > Configuracion >
Pantalla. Puedes usarlo para ajustar la resolucion, seleccionar si uno clona al otro, cudles se
encenderdn, etc. A menudo es necesario cerrar la sesion y volver a entrar para ver la pantalla
seleccionada. Los usuarios también deberian mirar la pestafia Pantalla de MX Tweak. Un control
mas fino de algunas caracteristicas est4 a veces disponible con xrandr.

Xfce 4.16 ha mejorado mucho el manejo de multiples monitores, con ajustes en la pestafia
Avanzado de Pantalla que permiten una configuracion detallada para cada monitor y la
posibilidad de guardar perfiles de monitor y hacer que se usen automaticamente cuando se
vuelva a conectar el mismo hardware. Si los problemas persisten, busca en el foro de Xfce, en el

foro de MX Linux y en la WIki de MX/antiX si tienes problemas inusuales.

en KDE/Plasma los monitores duales se configuran con la herramienta de configuracion de pantalla.

Enlaces

e Xfce Docs: Mostrar

3.3.5 Gestion de la energia

Haz clic en el icono de los complementos del Gestor de Energia en el Panel. Aqui puedes
cambiar facilmente al modo Presentacion (Xfce), o ir a la Configuracidn para establecer cuando
se apaga una pantalla, cuando el ordenador entra en suspension, la accién iniciada al cerrar la
tapa de un portatil, el brillo, etc. En un portatil, se muestra el estado de la bateria y la
informacion, y se dispone de un control deslizante del brillo.

3.3.6 Ajuste del monitor

Hay varias herramientas disponibles para ajustar la pantalla a determinados monitores.

* El brillo de la pantalla se puede ajustar con el meni Inicio > Configuraciéon >
Administrador de energia, pestafia Pantalla o con MX Tweak. Hay una nueva
herramienta MX llamada "Brightness systray" (3.que colocara un practico widget en la
bandeja del sistema.

» Para los usuarios con Nvidia, utilice nvidia-settings como raiz para ajustar la pantalla.

* Para cambiar la gamma (contraste), abra un terminal y entre:


https://forum.xfce.org/
https://mxlinux.org/wiki/xfce/xfce-commands-and-other-useful-stuff
https://docs.xfce.org/xfce/xfce4-settings/4.14/display
https://en.wikipedia.org/wiki/Gamma_correction

xgamma —-gamma 1.0



1,0 es el nivel normal; cambialo hacia arriba o hacia abajo para disminuir o aumentar el contraste.

* El color de la adaptacion de la pantalla a la hora del dia se puede controlar con
fluxgui o Redshift.

* Para un ajuste mas avanzado y la creacion de perfiles, instale DisplayCAL.

* Se pueden crear perfiles de color: Inicio > Configuracion > Perfiles de color. Un perfil
de color es un conjunto de datos que caracteriza un dispositivo de entrada o salida de
color, y la mayoria se derivan de los perfiles ICC.

e ese e ]

Color Profiles
Configure color profiles for your devices

Model:  Unknown
- vendar:  Unknown
& ocenericcursror., ) -

Colorspace: rgb

@ Officsjet Pro BA0O Frinber

HHelp x Close

Figura 3-32: Prepardndose para afiadir un perfil de color

AYUDA: aqui.

3.3.7 Rotura de pantalla

El desgarro de pantalla es un artefacto visual en la visualizacion de video en el que un
dispositivo de visualizacion muestra informacion de varios fotogramas en un solo dibujo de la
pantalla (Wikipedia). Tiende a variar mucho dependiendo de factores que incluyen el hardware
de graficos, la aplicacion particular y la sensibilidad del usuario. Este problema se ha aliviado
en gran medida con el lanzamiento de Xfce 4.14 y posteriores por defecto.

En MX Linux, hay varias soluciones disponibles:

* Haga clic en la pestafia Compositor en MX Tweak, y utilice el menu desplegable para
cambiar del xfwm por defecto a Compton, un compositor independiente.

» Utilice el menu desplegable para modificar el espaciado vertical (vblank).

* Cuando se detecta un controlador de graficos Intel, en la pestaiia MX Tweak > Config
Options aparece una casilla de verificacion que cambia el sistema del "modesetting”
predeterminado, un interruptor que activa la opcion TearFree del controlador Intel. Las
opciones Tearfree también existen para nouveau, radeon y amdgpu, y se muestran segiin
corresponda.

Enlaces

e Wiki MX/antiX



https://justgetflux.com/linux.html
http://jonls.dk/redshift/
https://displaycal.net/
https://en.wikipedia.org/wiki/ICC_profile
https://en.wikipedia.org/wiki/ICC_profile
https://docs.xfce.org/xfce/xfce4-settings/4.16/display
https://docs.xfce.org/xfce/xfwm4/start
https://en.wikipedia.org/wiki/Compositing
https://mxlinux.org/wiki/hardware/screen-tearing

3.4 Red

Las conexiones a Internet son gestionadas por Network Manager:

-Haga clic con el botén izquierdo del raton en el area de notificacion para ver el estado, conectar y explorar las
opciones.

-Haga clic con el boton derecho del raton en el applet > Editar conexiones para abrir un cuadro de
configuracidon con cinco pestafias.

* Con cable. En la mayoria de las situaciones esto no requiere atencion; resalte y haga
clic en el boton Editar para configuraciones especiales.

* Inalambrico

* Network Manager suele detectar automaticamente su tarjeta de red y la utiliza
para encontrar los puntos de acceso disponibles. En algunas situaciones, la
herramienta de linea de comandos Ceni de los repos puede ser util.

* Para mas detalles, véase el apartado 3.4.2.

* Banda ancha moévil. Esta pestaia le permite utilizar un dispositivo movil 3G/4G para
acceder a la web. Haz clic en el boton Afiadir para configurarlo.

* VPN. Haga clic en el boton Afadir para la configuracion. Si tiene problemas de
configuracion, consulte la Wiki de MX/antiX.

» DSL. Haga clic en el boton Afadir para configurarlo.

] Metwark Connections i ml
[ Name [lastUsed « || +Add |
|+ Ethernet - — :
eth0 L nu = A
Delete
¥ Close

Figura 3-33: Pantalla principal de Network Manager

MAS: Wiki de Ubuntu: Gestor de red



https://mxlinux.org/wiki/networking/vpn
https://mxlinux.org/wiki/networking/vpn
https://help.ubuntu.com/community/NetworkManager

3.4.1 Acceso por cable

MX Linux suele captar el acceso a Internet por cable al arrancar sin mucho problema. Si se
necesita un controlador Broadcom (poco frecuente), utilice MX Network Assistant (Seccion
3.2)

Ethernet y cable

MX Linux viene preconfigurado para una LAN (red de area local) estandar que utiliza DHCP
(Dynamic Host Configuration Protocol) para asignar direcciones IP y resolucion DNS (Domain
Name System). Esto funcionard en la mayoria de los casos tal cual. Puedes cambiar la
configuracion con Network Manager.

Cuando arranca MX Linux, a sus adaptadores de red se les asigna un nombre de interfaz corto
por parte de udev, el gestor de dispositivos del kernel. Para los adaptadores normales por cable
suele ser ethO (con los adaptadores posteriores ethl, eth2, eth3, etc). Los adaptadores USB
suelen aparecer en la interfaz ethO en MX Linux, pero el nombre de la interfaz también puede
depender del chipset del adaptador. Por ejemplo, las tarjetas atheros suelen aparecer como athO,
mientras que los adaptadores usb ralink pueden ser rausb(. Para obtener una lista mas detallada
de todas las interfaces de red encontradas, abre un terminal, hazte root e introduce: ifconfig -a.

Es conveniente conectarse a Internet a través de un router, ya que casi todos los routers con
cable contienen cortafuegos opcionales. Ademas, los routers utilizan NAT (Network Address
Translation) para traducir de las grandes direcciones de Internet a las direcciones IP locales.
Esto ofrece otra capa de proteccion. Conéctate al router directamente, o a través de un
concentrador o conmutador, y tu maquina deberia autoconfigurarse mediante DHCP.

ADSL o PPPoE

Si utilizas ADSL o PPPoE, conectarte a Internet es facil en MX Linux. Haz clic con el boton
derecho del raton en el icono del Gestor de Redes y luego en la pestafia DSL. Haz clic en el
boton Afadir... y rellena la informacion requerida, marcando la opcidon de conectarse
automaticamente si lo deseas.

NOTA: si tiene problemas al utilizar un dispositivo USB para conectarse, conecte la unidad
al ordenador, abra un terminal y escriba:

dmesg | tail

Publica la salida en el Foro con para obtener ayuda para encontrar el controlador que necesitas.



[} Editing DSL connection 1 [T E X

Connection name:

General [DSL| Ethernet PPP Settings | IPv4 Settings

Username:

Service:

Password:

Show password

@Cancel Save

Figura 3-34: Configuracion del servicio DSL
Llamada telefénica

En la pestafia Dispositivo, debera configurar la informacién de serie. Aceptando el valor por defecto
/dev/modem puede funcionar, pero es posible que tengas que probar otra interfaz. Estos son los
equivalentes en Linux de los puertos COM en MS-DOS y MS-Windows:

Tabla 3: Equivalentes de Linux para los puertos COM

Puerto | Equivalente
COM 1 | /dev/ttySO
COM 2 | /dev/ttySl
COM 3 | /dev/ttyS2
COM 4 | /dev/ttyS3

3.4.2 Acceso inalambrico

MX Linux viene preconfigurado para autodetectar una tarjeta WiFi, y en la mayoria de los
casos su tarjeta sera encontrada y configurada automaticamente. Hay dos formas estdndar de
soportar la tecnologia inalambrica en MX Linux:

* Con un controlador nativo. Normalmente viene como parte del kernel de Linux
(ejemplo: ipw3945 para Intel), pero en algunas maquinas, especialmente las mas
nuevas, puede ser necesario descargar un controlador utilizando la informacion en
Informacion répida del sistema > Red.

* Con un controlador de Windows utilizando la aplicacion Ndiswrapper (disponible en
los repos), que "envuelve" su controlador de Windows para que pueda ser utilizado en
un sistema Linux (ejemplo: becmwl5 para algunos chipsets de Broadcom). Vea mas
abajo para mas informacion.

A veces hay disponibles tanto un controlador nativo de Linux como un controlador de
Windows. Es posible que quieras compararlos en cuanto a velocidad y conectividad, y puede
que tengas que poner en la lista negra o eliminar el que no estés utilizando para evitar un



conflicto. Las tarjetas inalambricas pueden ser internas o externas. Los moédems USB (dongles
inaldmbricos) suelen aparecer en la interfaz wlan, pero si no es asi, comprueba otros de la lista.
NOTA: El método exitoso varia para los usuarios debido a la complicada



interacciones entre el kernel de Linux, las herramientas inaldmbricas y el chipset de la tarjeta
inalambrica local y el router.

Pasos basicos de la tecnologia inalambrica

Haz clic en el meni Inicio > Configuracion > Conexiones de red (o simplemente haz clic
en el icono del Gestor de redes en el Area de notificacion), y luego en la pestafia Inalambrico.
Se daré una de estas 3 situaciones.

-Se ha encontrado una red inalambrica.
* Haga clic en el nombre de la red para utilizarla.
» Haga clic con el botén derecho del raton en el icono para acceder a otras opciones.
* Cuando haya terminado, haga clic en Aceptar.
-La red encontrada no funciona.

Si las redes inalambricas se ven pero su ordenador no puede conectarse a ellas, esto significa
que, o bien 1) la tarjeta inaldmbrica esta gestionada correctamente por el controlador adecuado
pero tiene problemas de conexion con su modem/router, el cortafuegos, el proveedor, DNS, etc.;
o bien 2) la tarjeta inaldmbrica estd gestionada de forma anormal porque el controlador no es el
mas adecuado para esa tarjeta o hay problemas de conflicto con otro controlador. En este caso
debes reunir informacion sobre tu tarjeta inalambrica para ver si los controladores de la tarjeta
pueden tener problemas y luego intentar probar la red con un conjunto de herramientas de
diagnostico.

* Averigiie la informacién basica abriendo un terminal y entrando de uno en uno:
inxi -n
Isusb | grep -i net
Ispci | grep -i net
Y como root:
iwconfig

La salida de estos comandos le dara el nombre, el modelo y la version (si la hay) de su tarjeta
inalambrica (ejemplo de abajo), asi como el controlador asociado y la direccion mac de la
tarjeta inalambrica. La salida del cuarto le dara el nombre del punto de acceso (AP) al que esta
vinculado y otra informacion de la conexion. Por ejemplo:

Red

Tarjeta-2:Adaptador de red inalambrica Qualcomm Atheros AR9462
controlador: ath9k IF: wlanO estado: up mac: 00:21:6a:81:8c:5a



A veces necesitas el nimero mac del chipset ademas del de tu tarjeta inaldmbrica. La forma mas
facil de hacerlo es hacer clic en el menu Inicio > Sistema > Asistente de red MX, pestafia
Introduccién. Por ejemplo:

Adaptador de red inaldmbrico Qualcomm Atheros AR9485 [168c:0032] (rev 01)

El nimero entre paréntesis identifica el tipo de chipset de su tarjeta inalambrica. Los nlimeros
que preceden a los dos puntos identifican al fabricante, los que siguen al producto.

Utiliza la informacion que has recopilado de una de las siguientes maneras:

* Haz una buisqueda en la web utilizando esa informacién. Algunos ejemplos utilizando la salida de Ispci
anterior.

linux Qualcomm Atheros AR9462
linux 168c:0032
debian stable 0x168c 0x0034
* Consulta los sitios Linux Wireless y Linux Wireless LAN Support que
aparecen a continuacion para saber qué controlador necesita tu chipset, qué
conflictos pueden existir y si necesita un firmware instalado por separado.
Publica tu informacioén en el Foro y pide ayuda.

» Apague el cortafuegos, si lo hay, hasta que se produzca la conexion entre
el ordenador y el router.

* Prueba a reiniciar el router.

 Utiliza la Seccion de Diagndstico en el Asistente de Red MX para hacer ping a
tu router utilizando la direccion mac, hacer ping a cualquier sitio web como
Google o ejecutar traceroute. Si puedes hacer ping a un sitio usando su IP
(obtenida de una busqueda en la web) pero no puedes alcanzarlo con su
nombre de dominio, entonces el problema puede estar en la configuracion de
los DNS. Si no sabes interpretar los resultados de ping y traceroute haz una
busqueda en la web o publica los resultados en el Foro.

* A veces, el uso de la aplicacion de terminal Ceni (en los repos) puede revelar
puntos de acceso ocultos y otros factores dificiles. NOTA: el uso de Ceni para
configurar su interfaz de red en MX Linux interferird y/o deshabilitara la
gestion de esa interfaz por el Gestor de Red por defecto. Ceni almacena su
informacion de configuracion en /etc/network/interfaces. Cualquier interfaz
definida en /etc/network/interfaces sera ignorada por el Gestor de Red, ya que
el Gestor de Red asume que si existe una definicion, usted quiere que alguna
otra aplicacion gestione el dispositivo.

-No se encuentra ninguna interfaz inalambrica.

* Abra un terminal y escriba los 4 comandos enumerados al principio de la
seccion anterior. Identifique la tarjeta, el chipset y el controlador que necesita


https://en.wikipedia.org/wiki/Traceroute

haciendo una buisqueda en la web y consultando los sitios informados, segun el
procedimiento descrito anteriormente.



* Busque la entrada de la red, y anote la informacion detallada de su hardware
especifico, y busque mas informacion al respecto en el sitio de LinuxWireless
que aparece mas abajo, o pregunte en el Foro.

 Si tiene un dispositivo wifi externo y no se encuentra informacién sobre
una tarjeta de red, desenchufe el dispositivo, espere unos segundos y
vuelva a enchufarlo. Abre un terminal y entra:

dmesg | tail

Examine la salida para obtener informacion sobre el dispositivo (como la
direccion mac) que puede utilizar para seguir su problema en la web o en el
Foro.

* Probablemente el ejemplo mas comun de esta situacion es el de la
Chipsets inalambricos de Broadcom; véase la Wiki de MX/antiX.

Firmware

Para algunas tarjetas es necesario instalar firmware (por ejemplo, firmware-ti-connectivity
para Texas Instruments WL1251). MX Linux viene con una buena cantidad de firmware ya
disponible, ya sea instalado o en los repos, pero es posible que tenga que rastrear su necesidad
particular, de nuevo utilizando el sitio web LinuxWireless vinculado a continuacién o consulte
el Foro.

Ndiswrapper

Ndiswrapper es un controlador de software de codigo abierto "wrapper" que permite el uso de
los controladores de Windows para los dispositivos de red inaldmbricos en Linux. No viene
preinstalado en MX Linux, pero esta en los repos. NOTA: el controlador de Windows que utilice
debe coincidir con la arquitectura del sistema operativo (por ejemplo, controlador de Windows
de 32 bits para la edicion de 32 bits de MX Linux). En general, se requieren los controladores de
Windows XP.

El método mas sencillo para gestionar Ndiswrapper es utilizar el Asistente de Red MX
(Secciodn 3.2). Véase también la discusion ampliada en la Wiki de MX/antiX.

Seguridad

La seguridad inaldmbrica la gestiona Network Manager. Estos son los pasos basicos que debe seguir:

* Haga clic con el boton derecho del ratén en el icono del Gestor de Redes en el Area de Notificacion >
Editar conexiones

» Haga clic en la pestafia "Wireless" y resalte el nombre del punto de acceso al
que desea conectarse (por ejemplo, "linksys" o "starbucks 2345")


https://mxlinux.org/wiki/hardware-networking/broadcom-wireless
http://en.wikipedia.org/wiki/NDISwrapper
https://mxlinux.org/wiki/applications-networking/ndiswrapper
https://mxlinux.org/wiki/applications-networking/ndiswrapper

* Haga clic en el boton Editar y luego en la pestafia Seguridad inalambrica

« Utilice el menu desplegable para seleccionar la seguridad que desea (por ejemplo:
WPA y WPA2 Personal)



* Introduzca la contrasefia y haga clic en Guardar.

- Editing Wi-Fi connection 1 4+ + X Edit your Network Connections
Connection name: |Wi-Fi connection 1 Connection name: leonidas
Wired Ethernet
] . - - WiFi | wisisearity | v
General Wi-Fi |Wi-Fi Security | IPv4 Settings IPv6 Settings ] Wredconnecion
Last used 2 go SSID: | & leonidas
3 I ™ 7 L Mode: | Infrastructure
Security: WEP 128-bit Passphrase - g
& 8 ] & ERE BSSID:
KEY" ! ui ] Restrict to device: | wlan0 (60:E3:27:08:B6:6C)
Show key Cloned MAC address: | _:_: : - :
i
WEP index: 1 (Default) > ity (] piddon network
Authentication: | Open System -
+
® Cancel Save
- - b o

Figura 3-35: Seguridad inalambrica en Network Manager (Izquierda: Xfce, Derecha: KDE/plasma)

Es igualmente posible utilizar Ceni para manejar la seguridad inalambrica, siempre que
posteriormente no se utilice Network Manager, con el que interfiere.

Enlaces

e Linux inaldmbrico

e Compatibilidad con la LAN inalambrica de Linux

e Wiki de Debian: Wifi

e Arch Wiki: Inaldmbrico

3.4.3 Banda ancha movil

Para el acceso inalambrico a Internet mediante un médem 3G/4G, consulte las paginas 3G de la
Wiki de Debian enlazadas a continuacion para obtener informacion sobre la compatibilidad.
Muchos mdédems 3G/4G seran reconocidos en MX Linux por Network Manager.

3.4.4 Tethering

El tethering se refiere al uso de un dispositivo como un teléfono mévil o un hotspot wifi moévil
para proporcionar acceso a Internet mévil a otros dispositivos, como un ordenador portatil. Es
necesario crear un "hotspot" en el dispositivo con acceso para que el otro dispositivo lo utilice.
Es facil configurar un teléfono Android como hotspot, aunque las instrucciones varian en cierta
medida dependiendo de la version de Android. En Android 9: Ajustes

> Conexiones > Hotspot movil y Tethering > Hotspot movil. Para que el portatil sea el

hotspot, consulta este video.


https://wireless.wiki.kernel.org/
http://linux-wless.passys.nl/
http://wiki.debian.org/WiFi
https://wiki.archlinux.org/index.php/Wireless
https://www.youtube.com/watch?v=WeKcWTQc7mY&feature=youtu.be

Solucion de problemas

En algunos sistemas, las conexiones de modem fallan debido a una actualizacion de los
paquetes udev y libudevl. Para solucionarlo, abra Synaptic, resalte los paquetes y haga clic en
Paquete> Forzar version... Utilice el menu desplegable para bajar a una version inferior y haga
clic en el icono Aplicar.

En algunos casos esta solucion no ha funcionado de forma consistente para los usuarios, pero
han encontrado que la eliminaciéon completa de Network Manager resolvio los problemas.

MAS: Wiki de Debian: Modem 3G

3.4.5 Utilidades de la linea de comandos

Las utilidades de la linea de comandos son utiles para ver informacion detallada, y también se
utilizan habitualmente en la resolucion de problemas. La documentacion detallada esta
disponible en las paginas man. Las mas comunes a continuacién deben ser ejecutadas como root.

Cuadpro 4: Utilidades inalambricas

Comando Comentario
ifconfig Utilidad principal de configuracion de las interfaces de red.
ifup <interfaz> Muestra la interfaz especificada. Por ejemplo:
ifup eth0 mostrara el puerto ethernet ethQ
ifdown <interfaz> Lo contrario de ifup
iwconfig Utilidad de conexion a la red inalambrica. Utilizada por si misma,

muestra el estado de la red inalambrica. Puede aplicarse a una
interfaz especifica, por ejemplo, para seleccionar un punto de acceso

concreto
rfkill Desactivar el softblock para las interfaces de red inaldmbricas
(por ejemplo, wlan).
depmod -a Comprueba todos los mddulos y, si han cambiado, habilita

la nueva configuracion.

3.4.5DNS estatico

A veces es conveniente cambiar la configuracion de Internet de la configuracion automatica de
DNS (Servicio de Nombres Dindmicos) por defecto a una estatica manual. Las razones para
hacerlo pueden ser una mayor estabilidad, mejor velocidad, control parental, etc. Puedes hacer
este cambio para todo el sistema o para dispositivos individuales. En cualquiera de los casos,
obtenga la configuracion de DNS estatico que va a utilizar de OpenDNS, Google Public DNS,
etc., antes de empezar.

Sistema

Puedes hacer el cambio para todos los que usan tu router usando un navegador. Necesitaras:

* la URL del router (lista aqui si se ha olvidado)


http://wiki.debian.org/Modem/3G
https://en.wikipedia.org/wiki/Domain_Name_System
http://www.techspot.com/guides/287-default-router-ip-addresses/

* su contrasefia, si se establece una



Busque y cambie el panel de configuracion de su router, siguiendo las indicaciones de su
router en particular (lista de guias aqui).

Individual

Para el cambio de un solo usuario, se puede utilizar Network Manager.

* Haga clic con el botén derecho del ratén en el icono de conexion del Area de notificacion > Editar
conexiones...

* Resalte su conexion y haga clic en el boton Editar.

* En la pestafia [Pv4, utilice el menu desplegable para cambiar el Método a
"Sélo direcciones automaticas (DHCP)"

* En la casilla de "Servidores DNS" introduzca la configuracién del DNS estatico que va a utilizar.

* Haga clic en Guardar para salir.

3.5 Gestion de archivos

La gestion de archivos en MX Linux se lleva a cabo a través de Thunar en Xfce y Dolphin en
KDE/plasma. Gran parte de su uso basico es evidente, pero aqui hay cosas buenas para saber:

* Los archivos ocultos no estan a la vista por defecto, pero pueden hacerse visibles a
través del menu (Ver > Mostrar archivos ocultos); o pulsando Ctrl-H

» FEl panel lateral puede ocultarse, y los accesos directos a los directorios (carpetas)
pueden colocarse alli haciendo clic con el boton derecho del raton > Enviar a o
arrastrando y soltando

* El menu contextual se ha poblado con procedimientos comunes ("Acciones
personalizadas" en Xfce y "Acciones" y "Acciones raiz" en KDE/plasma) que varian
segun lo que esté presente o bajo foco.

* La accion root estd disponible a través del menu contextual para abrir un terminal,
editar como root o abrir una instancia del Administrador de Archivos con privilegios
de root.

* Los gestores de archivos manejan facilmente las transferencias FTP, véase mas abajo.

» Las acciones personalizadas aumentan en gran medida el poder y la utilidad de los

administradores de archivos. MX Linux viene con muchas preinstaladas, pero hay
otras disponibles para copiar y el individuo puede crearlas para sus necesidades
individuales. Consulte los Consejos y Trucos (Seccion 3.5.1), mas abajo; y la Wiki
de MX/antiX.


https://support.opendns.com/forums/21618374
http://docs.xfce.org/xfce/thunar/custom-actions
https://mxlinux.org/wiki/applications/thunar-custom-actions
https://mxlinux.org/wiki/applications/thunar-custom-actions
https://mxlinux.org/wiki/applications/thunar-custom-actions

B Custom Actions

You can configure custom actions that will appear in the
file managers context menus for certain kinds of files.

Run command ...
Launch a program

- Open Terminal Here
Example for a custom action

Open root Thunar here
Open this folder with administrative rights

Ownership to Root
Change to administrative permissions

Ownership to user
Removes use restrictions

Edit as Root
Make administrative changes to text files

Find files here
Search current folder

Create symlink
Softlink bewteen two files or directories

F Share afolder on your network
= configure file sharing

Compute mdSsum
Display checksum of ISO

Check data integrity
Compare [SO and md5sum files

‘ ? Help |

x Close

General

@

Startup

=

View Modes

Navigation

Defaults

Dolphin Preferences — Dolphin

Services
Select which services should be shown in the context menu

(M) & Root Actions: Change Permissions

[ Iii Root Actions: Compress

Root Actions: Copy

Root Actions: Delete

Root Actions: Open File Manager Here
Root Actions: Open Terminal Here
Root Actions: Open Terminal Here
Root Actions: Open as Text

Root Actions: Open in File Manager
Root Actions: Open with

= Root Actions: Ownership to ...

@ Root Actions: Ownership to Active User
Bl Root Actions: Ownership to Root
‘Compress’ service menu

[] [ ‘Copy To' and 'Move To' commands
W] 1§ 'Extract service menu

(W] & Create Audio CD with K3b

[M] & Create video CD with k3b

(W] & Create file project with K3b

[ 1 Delete

(M & EncryptFile

File Checksum: MDS
File Checksum: SHAT

(] [l File Checksum: SHA256
W Download New Services...

~ OK . © cancel

Figura 3-36: Izquierda: Acciones personalizadas configuradas en Thunar Derecha: Servicios personalizados

en Dolphin

3.5.1 Trucosy consejos

* Cuando se trabaja en un directorio que requiere privilegios de superusuario, se puede

hacer clic con el boton derecho del ratén > Abrir Thunar raiz aqui (o Archivo > Abrir

Thunar raiz aqui) o la similar "Accion raiz" en dolphin.

* El privilegio de superusuario puede cambiarse en la pestaia MX Tweak > Other (Ajustes
> Otros) para utilizar la contrasena del usuario (por defecto) o una contrasefia

administrativa, si se ha configurado una.

* Puedes configurar pestafias con Archivo > Nueva pestafia (o Ctrl-T), y luego mover los

elementos de una ubicacion a otra arrastrandolos a una pestafia y soltandolos.

Puede asignar un atajo de teclado a la accidon personalizada "Abrir terminal aqui".

--Thunar/Xfce

» Habilite los aceleradores editables en Todas las configuraciones > Apariencia >

Configuracion.

* En Thunar, pase el raton por encima de la opcion de mena Archivo >

Abrir en Terminal y pulse la combinacion de teclado que desee utilizar

para esa accion.

* A continuacion, cuando navegue en Thunar, utilice la combinacion de

teclado para abrir una ventana de terminal en su directorio activo.

* Esto se aplica igualmente a otros elementos del menu Archivo de



Thunar; por ejemplo, podria asignar Alt-S para crear un enlace
simbolico para un archivo resaltado, etc.



« Las acciones que aparecen en el menu contextual pueden
editarse/eliminarse, y afiadirse otras nuevas, haciendo clic en Editar >
Configurar acciones personalizadas...

* dolphin/KDE-plasma: seleccione Configuracion > Configurar atajos de teclado
y busque la entrada Terminal.

* También son visibles varias opciones y comandos ocultos, ver Enlaces mas abajo.

» Tanto Java como Python se utilizan a veces para producir aplicaciones, llevando la terminacion
*jar y *.py, respectivamente. Estos archivos se pueden abrir con un solo clic, como
cualquier otro archivo; ya no es necesario abrir un terminal, averiguar cual es el
comando, etc. ATENCION: tenga cuidado con los posibles problemas de seguridad.

* Los archivos comprimidos (zip, tar, gz, xz, etc...) pueden gestionarse con un clic derecho sobre el
archivo.

¢ Para buscar archivos:

--Thunar/Xfce: abra Thunar y haga clic con el botdén derecho en cualquier carpeta
> Buscar archivos aqui. Aparecera un cuadro de didlogo que le dara opciones. Se
ejecuta en segundo plano catfish (menu Inicio > Accesorios > Catfish).

--dolphin/KDE-plasma: Utilice Edicién > Bisqueda en la barra de herramientas de dolphin.
* Enlaces/symlinks

-Thunar/Xfce: Para establecer un enlace suave (también conocido como enlace
simbdlico) -un archivo que apunta a otro archivo o directorio- haga clic con el
botén derecho del ratdn en el objetivo (archivo o carpeta a la que desea que
apunte el enlace)

> Crea un enlace simbolico. A continuacion, haz clic con el botén derecho del
raton en el nuevo enlace simbdlico, cortalo y pégalo donde quieras.

--dolphin/KDE-plasma: Haga clic con el botoén derecho del raton en un lugar
vacio de la ventana de dolphin y utilice Crear nuevo > Enlace basico a archivo o
directorio

* Acciones personalizadas de Thunar. Se trata de una potente herramienta para ampliar las
funciones del gestor de archivos. Para ver las que estan predefinidas durante el desarrollo
de MX Linux, haga clic en Editar > Configurar acciones personalizadas. El cuadro de
didlogo que aparece le mostrara lo que esta predefinido y le dara una idea de lo que
puede hacer usted mismo. Para crear una nueva accion personalizada, haga clic en el
boton "+" de la derecha. Detalles en el wiki de MX/antiX.

» Las carpetas se pueden mostrar con imagenes colocando una imagen que termine en


https://mxlinux.org/wiki/applications/thunar-custom-actions

*jpg o *.png en la carpeta y renombrandola como "carpeta"
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Figura 3-37: uso de imdgenes para etiquetar carpetas

3.5.2FTP

File Edit View Ge

@ windows Networl 0 bytes unknewn Unknown

se Network

Figura 3-38: Uso de Thunar para acceder a un sitio FTP

El protocolo de intercambio de archivos (FTP) se utiliza para transferir archivos de un host a

otro a través de una red.

Xfce

* Abra el Administrador de archivos y haga clic en Examinar la red en la parte inferior
del panel izquierdo. A continuacion, haga clic en la barra de direcciones de la parte
superior del navegador (o utilice Cntrl+L) y retroceda para

* Retroceda en el campo de la direccion para borrar lo que hay (network:///), luego
escriba el nombre del servidor con el prefijo ftp://. Por ejemplo, para llegar a la
documentacion MX (si tiene permiso), introduzca esta direccion: fip./mxlinux.org



KDE

Aparece un cuadro de dialogo de autorizacion. Rellene el nombre de usuario y la
contrasefa, y deje que guarde la contrasefia si se siente comodo con eso.

Eso es todo. Una vez que haya navegado a la carpeta que siempre va a utilizar, puede
hacer clic con el boton derecho en la carpeta y en Thunar > Enviar a > Panel lateral o
en dolphin > Afadir a lugares para crear una forma muy sencilla de conectarse.

Consulte la base de usuarios de KDE.

También se pueden utilizar aplicaciones FTP dedicadas, como Filezilla. Para saber coémo

funciona el FTP, consulte esta pagina.

3.5.3

Intercambio de archivos

Existen varias posibilidades para compartir archivos entre ordenadores o entre un ordenador

y un dispositivo

Samba. SAMBA es la soluciéon mas completa para compartir archivos con maquinas
Windows en su red sin realizar cambios en las maquinas Windows. SAMBA también
puede ser utilizado por muchos reproductores multimedia en red y dispositivos de
almacenamiento conectado a la red (NAS)]. SAMBA ofrece algunos otros servicios
para interactuar con las redes Windows, como la autenticacion de dominios, los
servicios de mensajeria y la resolucion de nombres netbios. Para mas detalles, véase
mas abajo.

NFS. Es el protocolo estandar de Unix para compartir archivos. Muchos creen que
es mejor que Samba para compartir archivos, y puede utilizarse con maquinas
Windows (2000 y XP) si se instala "Services for Unix" o un cliente NFS de
terceros en ellas. Detalles: consulte la Wiki de MX/antiX.

Bluetooth: Para el intercambio de archivos, instale blueman desde los repos,
reinicie, empareje con el dispositivo, luego haga clic con el boton derecho del
raton en el icono de bluetooth en el Area de Notificacion > Enviar archivos al
dispositivo.


https://userbase.kde.org/File_transfers
http://www.ncftp.com/libncftp/doc/ftp_overview.html
https://mxlinux.org/wiki/networking/nfs

3.5.4 Acciones (Samba)

Network — Dolphin

File Edit View Go Help

[ | =8 &= Find | Bd Preview [ split = control
< A @ networksr/ ) S il < 1= [ sol
= Network
DEVICES Name s Typ Date Modified
B8 GORDONDESKTOP 0bytes unknown  Unknown Mame | Modified
B Filesystem = .
[ GORDONLAP Obytes unknown  Unknown Biuetooth
Windows xp tablet oo
(@ Windows Network 0bytes unknown  Unknown
PLACES !:3 MTP Devices
[r—
REE B, Neowork
Il Deskwop
- =
B Trash - B, shored rolders (sms)
NETWORK Add Network Folder
o
@ Browse Network

4 Folders, 1 File (0 B) —_— Unknown size

Figura 3-39: Acciones de la red Browing Izquierda: Thunar, Derecha: Dolphin

Los gestores de archivos pueden conectarse a carpetas compartidas (también conocidas como
Samba Shares) en ordenadores Windows, Mac, Linux y dispositivos NAS (Network Attached
Storage). Para imprimir con Samba, consulte la seccion 3.1.2.

» Haga clic en Examinar la red en el panel izquierdo para mostrar varias redes,
incluida la red de Windows

* Haga clic en la red que desee para ver los grupos de trabajo disponibles (a
menudo llamados WORKGROUP por defecto). Ahora profundice para
encontrar lo que est4 buscando.

* Seleccione un grupo de trabajo para los servidores Samba disponibles

* Seleccione un servidor para los recursos compartidos Samba disponibles

» Seleccione un Samba Share para ver todas las carpetas disponibles

* Se creard un acceso directo para la accion seleccionada en la seccion de la barra lateral de la red

* A veces la navegacion no funciona, especialmente en entornos mixtos (por ejemplo,
Linux- Windows). Puedes acceder directamente a un recurso compartido remoto
utilizando la barra de localizacion del Gestor de Archivos (Ctrl+L) y utilizando
smb://nombredelservidor/nombredelsharen. Estos lugares se pueden marcar en los
paneles laterales.

3.5.5 Creacion de acciones

En MX, Samba también puede utilizarse para crear recursos compartidos a los que puedan
acceder otros ordenadores (Windows, Mac, Linux). La creacioén de recursos compartidos
publicos es bastante sencilla, pero tenga en cuenta que la creacion de recursos compartidos de



Samba es un area compleja desde el punto de vista de la configuracion. Por ejemplo, la tarea de
crear recursos compartidos que sean especificos para usuarios individuales y que estén
autenticados correctamente estd mas alla del alcance de este Manual. Se pueden encontrar guias
de referencia completas en Using Samba y Samba.org.



Meétodo basico

Los usuarios de Thunar y KDE/plasma dolphin también pueden utilizar la pestafia "share" en el
didlogo de Propiedades de la carpeta para configurar un recurso compartido samba.

NOTA: los usuarios a menudo encuentran que la herramienta de configuracion debe ser
aumentada con el método manual, a continuacion.

Método manual

jﬂ Crear una accion manualmente

Si por alguna razon necesitas o quieres crear acciones manualmente, sigue estos pasos.

* En tu Home, utiliza una carpeta existente o crea una nueva y haz clic con el boton
derecho del raton para hacerla de Lectura y Escritura para Propietario, Grupo:
usuarios y Otros. En otras palabras, hazla abierta al mundo. Comenzar con un simple
recurso compartido publico es un buen lugar para aprender. NOTA: Si le preocupa la
seguridad de la red, no utilice este método. En su lugar, estudie las referencias
anteriores para aprender a crear recursos compartidos seguros.

» Para establecer el Samba Share, debe editar el archivo de configuracion como root.
Se puede encontrar en: /etc/samba/smb.conf Edite la linea: workgroup = xxxxx para
que coincida con el nombre del grupo de trabajo de Windows que esté utilizando
(por defecto es WORKGROUP)

Al final del archivo afiada las siguientes lineas para establecer su Share

[SHARENAME ]

ruta =
/home/nombredeusuario/nombredecar
peta guest ok = si

s6lo lectura =

no navegable =

st

forzar modo de creacidn =

777 forzar modo de

directorio = 777

* Guarde el archivo. Al anadir un recurso compartido, el demonio de Samba deberia

leerlo e implementar los cambios inmediatamente. Si realiza cambios en un recurso
compartido existente, tendra que reiniciar Samba para asegurarse de que los
cambios surtan efecto; para ello, vaya a la terminal, hagase root e introduzca:

service samba restart
» También puede comprobar si hay errores en smb.conf ejecutando festparm desde el terminal

* Vaya a otro ordenador y pruebe su capacidad para ver su recurso compartido Samba
navegando por la red y probando la lectura y escritura en el recurso compartido


https://www.youtube.com/watch?v=l3KYukPvP7U

MAS: Xfce Docs: Thunar



http://docs.xfce.org/xfce/thunar/start

3.6 Sonido

jﬂ Como activar el audio HDMI con Linux

El sonido de MX Linux depende a nivel de kernel de la Arquitectura de Sonido Avanzada de

Linux (ALSA), y a nivel de usuario de PulseAudio. En la mayoria de los casos, el sonido
funcionara desde el primer momento, aunque puede necesitar algunos ajustes menores. Haga
clic en el icono del altavoz para silenciar todo el audio, y luego de nuevo para restaurar - si es
asi como se establecen las Preferencias. Coloque el cursor sobre el icono del altavoz en el
area de notificacion y utilice la rueda de desplazamiento para ajustar el volumen. Consulte
también los apartados 3.6.4, 3.6.5 y 3.8.9.

3.6.1 Configuracion de la tarjeta de sonido

Si tienes mas de una tarjeta de sonido, asegurate de seleccionar la que quieres ajustar con la
herramienta MX Select Sound (apartado 3.2). La tarjeta de sonido se configura y el
volumen de las pistas seleccionadas se ajusta haciendo clic con el boton derecho del raton
en el icono del altavoz en el Area de notificacién > Abrir mezclador. Si los problemas
persisten después de cerrar y volver a abrir la sesion, consulta la seccion Solucion de
problemas, mas adelante.

3.6.2 Uso simultaneo de la tarjeta

Puede haber ocasiones en las que desee utilizar mas de una tarjeta simultaneamente; por
ejemplo, puede querer escuchar musica tanto a través de los auriculares como de los altavoces
en otro lugar. Esto no es facil de hacer en Linux, pero consulte las preguntas frecuentes de

PulseAudio. Ademas, las soluciones de esta pagina Wiki de MX/antiX pueden funcionar, si

tienes cuidado de ajustar las referencias de las tarjetas a tu propia situacion.

A veces es necesario cambiar las tarjetas de sonido, por ejemplo cuando una es HDMI y la
otra analédgica. Esto se puede hacer en PulseAudio, pestafia Configuracion; asegurese de
seleccionar la opcion de Perfil que funcione para su sistema. Para que ese cambio sea
automatico, vea el script en este sitio GitHub.

3.6.3 Solucion de problemas

* FEl sonido no funciona

No hay sonido, aunque el icono del altavoz esta en el area
de notificaciones.

* Prueba a subir todos los controles a un nivel superior. Para un sonido de
sistema, como un inicio de sesion, utilice la pestafia de reproduccion en
Pulseaudio.


https://youtu.be/gjqcmZK5SnE
http://www.freedesktop.org/wiki/Software/PulseAudio/
http://www.freedesktop.org/wiki/Software/PulseAudio/FAQ/
https://mxlinux.org/wiki/sound-not-working
https://gist.github.com/3v1n0/ad3ad73e0bdd466d7f4a95b3aa376285
https://gist.github.com/3v1n0/ad3ad73e0bdd466d7f4a95b3aa376285
https://mxlinux.org/wiki/sound-not-working

Editar directamente el archivo de configuracion:
véase el apartado 7.4.



» No hay sonido, y el icono del altavoz no aparece en el Area de Notificacion. Puede
ser que falte la tarjeta de sonido o que no se reconozca, pero el problema mas
comun es el de las tarjetas de sonido multiples, que abordamos aqui.

* Solucioén 1: haga clic en el menu Inicio > Configuracion > Tarjeta de
sonido MX, y siga la pantalla para seleccionar y probar la tarjeta que desea
utilizar.

* Solucidn 2: utilice el control de volumen de PulseAudio (pavucontrol) para
seleccionar la tarjeta de sonido correcta

* Solucidn 3: entrar en la BIOS y desactivar el HDMI

* Comprueba la matriz de la tarjeta de sonido ALSA que aparece a continuacion.

3.6.4 Servidores de sonido

Mientras que la tarjeta de sonido es un elemento de hardware accesible para el usuario, el
servidor de sonido es un software que funciona en gran medida en segundo plano. Permite la
gestion general de las tarjetas de sonido y ofrece la posibilidad de realizar operaciones
avanzadas sobre el sonido. El més utilizado por los usuarios particulares es PulseAudio. Este
avanzado servidor de sonido de cddigo abierto puede funcionar con varios sistemas operativos,
y viene instalado por defecto. Tiene su propio mezclador que permite al usuario controlar el
volumen y el destino de la sefial de sonido. Para uso profesional, Jack audio es quizas el mas
conocido.

Audlo — System Settings TvaAg
4 Playback Record g Output Devices Input Devices »
& Built-in Audio Analog Stereo |_|
Port: | Line Out (plugged in) ~| 5 LT
Davices Applications Advanced
61% (-12.88dB)
Playback Devices
- Advanced
Latency offset: | 0.00 — 4| ms

Line Out (Built-in Audio Analog Sterea) Port: Line Qut v| = Balance

] e —— O 49%

Show: | All Output Devices - |

Recording Devices

Figura 3-40. Uso de PulseAudio Mixer Uso del mezclador PulseAudio Izquierda: Pavucontrol Derecha: KDE
Audio Volume

3.6.5 Enlaces

¢ MX/antiX Wiki: El sonido no funciona

e ALSA: Matriz de tarjetas de sonido



http://jackaudio.org/
https://mxlinux.org/wiki/sound-not-working

* Wiki de ArchLinux: Informacion sobre PulseAudio



https://wiki.archlinux.org/index.php/PulseAudio

¢ Documentacion de PulseAudio: Escritorio gratuito

3.7 Localizacion

MX Linux es mantenido por un equipo de desarrollo internacional que trabaja constantemente
para mejorar y ampliar las opciones de localizacion. Hay muchos idiomas a los que nuestros
documentos aun no han sido traducidos, y si usted puede ayudar en este esfuerzo por favor
registrese en Transifex y/o publique en el Foro de Traduccion.

3.7.1 Instalacion

El principal acto de localizacion se produce durante el uso del LiveMedium.

* Cuando aparezca la pantalla de arranque, asegurate de utilizar las teclas de funcion
para establecer tus preferencias.

* F2. Seleccione el idioma
* F3. Seleccione la zona horaria que desea utilizar.

* Si tiene una configuracién complicada o alternativa, puede utilizar cédigos de
trucos de arranque. Aqui hay un ejemplo para configurar un teclado tartaro
para el ruso: lang=ru kbvar=tt . Puede encontrar una lista completa de los
parametros de arranque (=codigos de trucos) en la Wiki de MX/antiX.

* Si has configurado los valores de localizacion en la pantalla de arranque, Screen 7
deberia mostrarlos durante la instalacion. Si no es asi, o si quiere cambiarlos,
seleccione el idioma y la zona horaria que desee.

Hay otros dos métodos disponibles después de la pantalla de arranque.
* La primera pantalla del instalador permite al usuario seleccionar un teclado concreto para su uso.

* La pantalla de inicio de sesion tiene menus desplegables en la esquina superior
derecha donde se puede seleccionar tanto el teclado como la configuracion
regional.

3.7.2 Después de la instalacidn

MX Tools incluye dos herramientas para cambiar el teclado y la configuracion regional.
Consulte los apartados 3.2.15 y 3.2.16 anteriores.

Xfce4 y KDE/plasma también tienen sus propios métodos:


http://www.freedesktop.org/wiki/Software/PulseAudio/Documentation/User/
https://forum.mxlinux.org/viewtopic.php?f=96&t=38671
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=96
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
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Figura 3-41: Afiadiendo otra distribucion de teclado Izquierda: XfceDerecha:KDE

Estos son los pasos de configuracion que puede seguir para localizar su MX Linux después de la instalacion.
* Cambia el teclado:
Xfce
* Haz clic en el Menu Inicio > Configuracion > Teclado, pestana Disefio.

* Desmarca la opcion "Usar los valores predeterminados del sistema" y luego
haz clic en el boton +Afadir en la parte inferior y selecciona el teclado o
los teclados que quieres que estén disponibles.

» Salga y haga clic en el conmutador de teclado (bandera) en el area de
notificacion para seleccionar el teclado activo.

KDE/plasma

» Haga clic en el ment Inicio > Configuracion > Dispositivos de entrada > Ficha Disposiciones
del teclado

* Marque la opcion "Configurar diseios" en el centro del cuadro de dialogo y, a continuacion,
haga clic en el boton +Afiadir

en la parte inferior y seleccione el o los teclados que desea que estén disponibles.

» Salga y haga clic en el conmutador de teclado (bandera) en el area de
notificacion para seleccionar el teclado activo.

* Obtenga paquetes de idiomas para las principales aplicaciones: haga clic en el ment
Inicio > Sistema > Instalador de paquetes MX, proporcione la contrasefia de root
y, a continuacion, haga clic en Idioma para buscar e instalar paquetes de idiomas
para las aplicaciones que utiliza.

* La configuracion del Pinyin chino simplificado es un poco mas complicada, véase aqui.

» Cambie la configuracion de la hora: haga clic en Menu Inicio > Sistema > MX


https://mxlinux.org/wiki/other/chinese-simplified-input

Fecha y Hora y seleccione sus preferencias. Si utiliza el reloj digital DateTime, haga
clic con el boton derecho del raton > Propiedades para elegir 12h/24h y otros ajustes
locales.



* Haz que el corrector ortografico utilice tu idioma: instala el paquete aspell o
myspell para tu idioma (por ejemplo, myspell-es).

* Obtener informacion meteorologica local

* Xfce: haz clic con el boton derecho del ratén en el Panel > Panel >
Aifiadir nuevos elementos > Actualizacion del tiempo. Haz clic con el
boton derecho del raton > Propiedades, y establece la configuracion
regional que quieres ver (la adivinara por tu direccion IP).

* KDE: Haz clic con el boton derecho del ratdon en el escritorio o en el panel,
dependiendo de donde vaya a aparecer el widget, y luego anade el widget.
Busque el Tiempo y afiada el widget

» Para la localizacion de Firefox, instale el paquete firefox-110n- apropiado
para su idioma de interés; por ejemplo, para el espafiol (Espana), instale
firefox-110n-es.

* En el caso de Thunderbird, haz clic en Edicion > Preferencias > General. Desplazate
hasta la seccion Idioma y apariencia y selecciona el que quieras utilizar

* Es posible que necesites o quieras cambiar la informacion de localizacion (idioma por
defecto, etc.) disponible para el sistema. Para ello, abra un terminal, hagase root e
introduzca: dpkg-reconfigure locales

* Veras una lista con todas las localidades por las que puedes desplazarte con
las teclas de flecha arriba y abajo.

* Activa y desactiva lo que quieras (o no quieras), utilizando la barra
espaciadora para hacer aparecer (o desaparecer) el asterisco que aparece
delante de la configuracion regional.

* Cuando haya terminado, haga clic en Aceptar para avanzar a la siguiente pantalla.

» Utilice las flechas para seleccionar el idioma por defecto que desea utilizar.

Para los usuarios de EE.UU., por ejemplo, seria normalmente en_US.UTF-
8.

» Haga clic en Aceptar para guardar y salir.

MAS: Documentacion de Ubuntu



https://help.ubuntu.com/community/Locale

Package configuration

Configuring locales
Many packages in Debian use locales to display text in the correct
language for the user. You can choose a default locale for the system
from the generated locales.

This will select the default language for the entire system. If this
system is a multi-user system where not all users are able to speak the
default language, they will experience difficulties.

Default locale for the system environment:

en_GB.UTF-8 T
en_IE.UTF-8 &
en_NZ.UTF-8 1
en_US i3
en_US.UTF-8 1

<Cancel>

Figura 3-42: Reajuste del idioma por defecto para el sistema instalado

3.7.3 Notas adicionales

* Puedes cambiar temporalmente el idioma de una aplicacion concreta introduciendo
este codigo en un terminal (en este ejemplo, para cambiar al espaiol):

LC ALL=es ES.UTF8 <comando de lanzamiento>

Esto funcionara para la mayoria de las aplicaciones que ya estan localizadas.

* Si ha seleccionado el idioma equivocado durante la instalacion, puede cambiarlo una vez
en el escritorio instalado, utilice MX Locales para corregirlo. También puede abrir un
terminal e introducir este comando:

sudo update-locale LANG=es GB.utfs8

Evidentemente, tendria que cambiar el idioma por el que quiera utilizar.

* Puede ocurrir que una aplicacion individual no tenga traduccion en su idioma; a menos
que se trate de una aplicacion MX, no podemos hacer nada al respecto, por lo que debera
enviar un mensaje al desarrollador.

* Es posible que en algunos archivos de escritorio que se utilizan para crear el menu de
inicio falte un comentario en su idioma, aunque la propia aplicacion tenga una traduccion
en ese idioma; informenos de ello con un mensaje en el Foro de Traduccion que
proporcione la traduccion correcta.

3.8 Personalizacion

Los escritorios Linux modernos, como Xfce y KDE/plasma, facilitan mucho el cambio de la
funcién bésica y el aspecto de la configuracion del usuario.

* Y lo mas importante, recuerda: El boton derecho del ratén es tu amigo.



* Hay un gran control disponible a través de (Xfce) All Settings y
(KDE/plasma) SystemSettings (iconos del panel).

* Los cambios del usuario se almacenan en archivos de configuracion en el
directorio ~/.config/. Estos pueden ser consultados en un terminal, ver el Wiki
de MX/antiX.

* La mayoria de los archivos de configuracion del sistema

estan en /etc/skel/ o /etc/xdg/ MAS: Consejos y trucos para Xfce

(PDF)

3.8.1 Tematica por defecto

La tematizacion por defecto estd controlada por una serie de elementos personalizados.
Xfce

» Pantalla de inicio de sesion (modificar con Todas las configuraciones > Configuracion de LightDM
GTK+ Greeter)

* Tema: Adwaita-oscuro (MX-21)

* Fondo: en /usr/share/backgrounds/MXLinux/lightdm/

* Caja de inicio de sesion: tema por defecto modificado /usr/sbin/lightdm-gtk-greeter
* De escritorio:

* Fondo de pantalla: Todos los ajustes > Escritorio/. Al seleccionar desde otra
ubicacion, tenga en cuenta que después de utilizar la entrada "Otros" debe
navegar hasta la carpeta que desee y, a continuacién, hacer clic en "Abrir";
s6lo entonces podra seleccionar un archivo concreto en esa ubicacion.

* Todos los ajustes > Apariencia. Establece los temas e iconos GTK. Ajustes
incluidos en MX Tweak - Temas (Seccion 3.2).

* Todos los ajustes > Administrador de ventanas. Establece los temas de los bordes de las
ventanas.

KDE/Plasma

 Pantalla de inicio de sesion (modifiquela con Configuraciéon del sistema > Inicio
y apagado y, a continuacion, seleccione Pantalla de inicio de sesion,
configuracién de SDDM)


https://mxlinux.org/wiki/xfce/xfce-commands-and-other-useful-stuff#List%20configuration%20settings
https://mxlinux.org/wiki/xfce/xfce-commands-and-other-useful-stuff#List%20configuration%20settings
https://mxlinux.org/wiki/xfce/xfce-commands-and-other-useful-stuff#List%20configuration%20settings
http://pclosmag.com/download.php?f=XfceTipsTricksSE.pdf
http://pclosmag.com/download.php?f=XfceTipsTricksSE.pdf

* Breeze

* De escritorio:



* Fondo de pantalla: Haz clic con el boton derecho del raton en el
escritorio y selecciona "Configurar escritorio y fondo de pantalla”

Apariencia
* Temas globales - combinaciones de conjuntos de

temas Plasma Style - Establecer el tema de los
objetos del escritorio de plasma

» Estilo de aplicacion
Estilo de la aplicacion - Configurar los elementos de la aplicacion

Decoracion de ventanas - Estilos de botones de minimizar, maximizar y cerrar

* También se pueden configurar los colores, las fuentes, los iconos y los cursores.

* Configuracion del ment de la aplicacion

1. Haga clic con el boton derecho del raton en el icono del ment para
obtener las opciones de configuracion. El panel por defecto esta en el
panel de la aplicacion estandar

3.8.3 Paneles
3.8.3.1 Panel Xfce

Panel

Panel 1 v ||+

Display | Appearance Items
General
Mode: IDeskba;r v
vf Lock panel
Automatically hide the panel: | Never v
[J Don't reserve space on borders

Measurements
Row Size (pixels); s s 4()
Number of rows: (]
Length (%): s 1100

»f Automatically increase the length

? Help | % Close

Figura 3-43: Pantalla de preferencias para la personalizacion de los paneles

MX Linux viene ahora por defecto con la barra de tareas Docklike (xfce4-docklike-plugin) que


https://mxlinux.org/wiki/docklike-taskbar/

sustituye a los botones de ventana de Xfce utilizados en anteriores versiones de MX. Este
ligero, moderno y minimalista



La barra de tareas para Xfce ofrece la misma funcionalidad que los botones de ventana de Xfce,

al tiempo que proporciona caracteristicas mas avanzadas del "dock". Fe¥

Para ver las propiedades de la barra de tareas tipo dock: Ctrl + clic
derecho en cualquier icono. O bien: MX Tweak > pestafia Panel, hagalfs
clic en el boton "Opciones" bajo Docklike.

Los botones de las ventanas se pueden restaurar haciendo clic con
el boton derecho del raton en un espacio vacio > Panel > Afiadir

Properties
About
Move

Remove

nuevos elementos. Panel

Trucos para la personalizacion del panel

Para mover el panel, desbloquéelo haciendo clic con el

Figura 3-44: La barra de
tareas tipo dock con
panel. iconos y mentu contextual

botén derecho en un panel > Panel > Preferencias del

Utilice MX Tweak para cambiar la ubicacion del panel:
vertical u horizontal, superior o inferior.

Para cambiar el modo de visualizacion dentro de la configuracion del Panel,
seleccione en el menu desplegable Horizontal, Vertical o Barra de escritorio.

Para ocultar automaticamente el panel, elija en el ment desplegable Nunca,
Siempre o Inteligentemente (oculta el panel cuando una ventana se superpone a
él).

Instale nuevos elementos del panel haciendo clic con el boton derecho en un
espacio vacio del panel > Panel > Afiadir nuevos elementos. A continuacion, tiene
3 opciones:

* Seleccione uno de los elementos de la lista principal que aparece

* Silo que quieres no esta ahi, selecciona Launcher. Una vez que esté en su
lugar, haga clic con el boton derecho del raton > Propiedades, haga clic en el
signo mas y seleccione un elemento de la lista que aparece.

* Si quiere anadir un elemento que no esta en ninguna de las dos listas,
seleccione el icono de elemento vacio que estd debajo del signo mas y
rellene el cuadro de didlogo que aparece.

Los nuevos iconos aparecen en la parte inferior del Panel vertical; para moverlos,
haga clic con el botén derecho del raton > Mover

Cambie el aspecto, la orientacion, etc., haciendo clic con el boton derecho
del raton en el panel > Panel > Preferencias del panel.



* Haga clic con el boton derecho del ratdon en el complemento del reloj "DateTime" para
cambiar el formato de la disposicion, la fecha o la hora. Para un formato de hora
personalizado es necesario utilizar "codigos strftime" (consulte esta pagina o abra un
terminal y escriba man strftime).


http://en.cppreference.com/w/c/chrono/strftime

 Cree una doble fila de iconos en el Area de Notificacion haciendo clic con el boton
derecho del ratén > Propiedades, y disminuyendo el tamafio maximo del icono hasta
que cambie.

* Afada o elimine un panel en las Preferencias del Panel, haciendo clic en el boton de
mas o menos a la derecha del menu desplegable del panel superior.

* La instalacion del panel horizontal con un solo clic esta disponible en MX Tweak (Seccion 3.2).

MAS: Xfce4 docs: Panel.

3.8.3.2 Panel KDE/plasma

+ Add WIGGRS... || M AJd Spacer Screen Edge Panel neigne || -

Figura 3-45: Pantalla de preferencias para la personalizacion de los paneles

Trucos para la personalizacion del panel:

» Para mover el panel, haga clic con el boton derecho del raton en el panel y luego en
Editar panel. Pase el raton por encima del "Borde de la pantalla" y muévalo a la
ubicacion que desee.

» Utilice MX Tweak para cambiar la ubicacion del panel: vertical (izquierda),
superior o inferior. O utilice el método anterior para arrastrar a cualquier borde de
la pantalla.

» Para cambiar el modo de visualizacion dentro del Panel, una vez abierto el cuadro
de didlogo Editar Panel, elija Mas opciones Alineacion del panel > izquierda, centro
o derecha.

* Para ocultar automaticamente el panel, una vez abierto el cuadro de didlogo Editar
panel, haga clic en "Mas ajustes" y seleccione "Ocultar automaticamente"

* Instale nuevos elementos del panel haciendo clic en el panel >Afiadir Widgets.
Puede seleccionar el widget deseado para afadirlo desde el didlogo.

* Cree una doble fila de iconos en el Area de Notificacion utilizando el didlogo
Configurar Panel y seleccionando Altura para cambiar la altura del panel. A
continuacion, utilizando MX-Tweak
> Pestafia de Plasma y estableciendo el tamafo de los iconos de la bandeja del
sistema mas grande o mas pequefo segun se desee para crear el efecto de doble fila.
También puede hacer que los iconos de la bandeja del sistema se escalen
automaticamente con la altura del panel haciendo clic con el boton derecho en la
flecha hacia arriba de la bandeja, Configurar la bandeja del sistema y habilitando la
escala con la altura del panel.


http://docs.xfce.org/xfce/xfce4-panel/start

» Para mostrar todas las aplicaciones abiertas, haz clic en MX Tweak, pestafia
Plasma, y activa "Mostrar ventanas de todos los espacios de trabajo en el
panel".



3.8.4 Escritorio

jﬂ Personalizacidn del escritorio
:ﬂ Cosas que hacer después de instalar

MX Linux

El escritorio por defecto (también conocido como fondo de pantalla) puede cambiarse de varias maneras.
* Haz clic con el boton derecho en cualquier imagen > Establecer como fondo de pantalla

 Si quieres que los fondos de pantalla estén disponibles para todos los usuarios, hazte root y ponlos en
el

Carpeta /usr/share/backgrounds;

* Si quieres restaurar el fondo de pantalla por defecto, estd en /usr/share/backgrounds/.
También hay enlaces simbolicos de los conjuntos de fondos de pantalla de MX en
/usr/share/wallpapers para facilitar el uso de MX-KDE.

Hay muchas otras opciones de personalizacion disponibles.
* (Cambiar el tema

* Xfce - Apariencia. El tema por defecto es un MX mx-comfort (claro y
oscuro) que tiene bordes mas grandes y especifica la apariencia del menu
Whisker. Asegurese de seleccionar un tema de iconos que se vea bien,
especialmente en la version oscura.

* KDE/plasma - Tema global - El tema MX es el predeterminado. También
puede establecer elementos tematicos individuales en Estilo Plasma, Estilo
de Aplicacion, Colores, Fuentes, Iconos y cursores.

» Para que los bordes finos sean mas féciles de agarrar,

» Xfce - Utiliza uno de los temas del gestor de ventanas de "borde grueso" o
consulta la Wiki de MX/antiX.

* KDE/plasma - En Estilo de la aplicacion > Decoraciones de la ventana,
establezca el "Tamafio del borde" deseado en el ment desplegable
proporcionado.

» Xfce - Afiade iconos estandar como la Papelera o el Inicio al escritorio en
Escritorio, pestana de iconos.


https://www.youtube.com/watch?v=QWVd1-8xpYI
https://www.youtube.com/watch?v=QWVd1-8xpYI
https://youtu.be/aESEb8lTvz4
https://youtu.be/aESEb8lTvz4
https://mxlinux.org/wiki/xfce/changing-border-size-with-xfce4-window-manager/
https://mxlinux.org/wiki/xfce/changing-border-size-with-xfce4-window-manager/

* El comportamiento de las ventanas, como el cambio, el mosaico y el zoom, puede personalizarse



* Xfce - Ajustes del gestor de ventanas.

* El cambio de ventanas mediante Alt+Tab puede personalizarse para
utilizar una lista compacta en lugar de los iconos tradicionales

* El cambio de ventanas a través de Alt+Tab también puede configurarse
para mostrar miniaturas en lugar de iconos o una lista, pero requiere
activar la composicion, que algunos ordenadores antiguos pueden tener
dificultades para soportar. Para habilitarlo, primero deseleccione Ciclo
en una lista en la pestana "Ciclo", luego haga clic en la pestafia
"Compositor" y marque 'Mostrar la vista previa de las ventanas en
lugar de los iconos' al realizar el ciclo.

* El mosaico de ventanas se puede lograr arrastrando una ventana a una
esquina y soltandola alli..

* Si la composicion esta activada, el zoom de la ventana estd disponible
utilizando la combinacion Alt + rueda del raton.

* KDE/plasma - Configuracion del sistema

* El mosaico de ventanas se puede lograr arrastrando una ventana a una
esquina y soltandola alli.

* A través del cuadro de didlogo Comportamiento de la ventana se
puede configurar una variedad de controles de pulsacion de teclas y
del raton segun se desee.

* La configuracion de Alt-tab, incluyendo el tema, puede hacerse
en el didlogo del conmutador de tareas.

* Papel pintado

» Xfce - Utiliza la configuracion del Escritorio para elegir los fondos de pantalla.
Para seleccionar un fondo de pantalla diferente para cada espacio de trabajo, ve a
Fondo y desmarca la opcion 'Aplicar a todos los espacios de trabajo'. Luego
selecciona un fondo de pantalla y repite el proceso para cada espacio de trabajo
arrastrando el cuadro de didlogo al siguiente espacio de trabajo y seleccionando
otro fondo de pantalla.

» KDE/plasma - haga clic con el botoén derecho del ratén en el Escritorio y
seleccione "Configurar el Escritorio y el Fondo de Pantalla".


https://en.wikipedia.org/wiki/Compositing_window_manager

Desktop s
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Folder: ‘-waHpaper Al Style: | Stretched v |
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7 Help |
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d Image... | # Get Mew Wallp:
| x Close | =+ Add Image... GET Mew Wallpapers.

~ OK * Cancel

Figura 3-46: La casilla sin marcar permite diferentes fondos para cada espacio de trabajo
Izquierda: Xfce, Derecha: KDE.

Conky

Puedes mostrar casi cualquier tipo de informacion en el escritorio utilizando Conky

Tanto Conky Manager como MX Conky estan instalados por defecto.

Al hacer clic en MX Conky, aparecera un cuadro de didlogo para saber si hay actualizaciones
disponibles.

Haz clic en el meni Inicio > Accesorios para encontrar Conky Manager. MX
Conky forma parte de MX Tools.

Se incluye por defecto un conjunto de conkies que funcionarda OOTB. Puede
importar otros conjuntos utilizando el icono del engranaje situado en el extremo
derecho de la barra de menus de Conky Manager

Resalte cada conky y pulse Vista previa para ver su aspecto. Asegurese de cerrar
cada vista previa antes de pasar a otra.

Marque la casilla para seleccionar cualquier conky que desee utilizar. Se instalara automaticamente.

Los archivos de configuracion se almacenan en la carpeta ~/.conky/ en archivos
tematicos individuales; se pueden editar resaltando el conky en la lista y haciendo
clic en el icono de edicion (lapiz).

AYUDA: Wiki técnica de MX/antiX

MAS: Pagina de inicio de Conky



https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-conky
http://conky.sourceforge.net/index.html

« > > E /oW C ® t 2 O -

Browse: | Widgets Themes| | Filter | \Preview”@\
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Source: http//psyjunta.deviantart.com/art/Gotham-Conky-config-205465419

Figura 3-47: Pantalla principal de Conky Manager mostrando uno de los conkies disponibles

Terminal de extraccion

Personalizacion del terminal desplegable

MX Linux viene con un terminal desplegable muy practico que se activa con F4. Si desea
desactivarlo:Xfce- Ment Inicio > Todas las configuraciones > Teclado, pestafia Atajos
de aplicaciones.

KDE/plasma - Configuracion del sistema > Inicio y apagado > Inicio y apagado
deleteYakuake.

Los terminales desplegables son muy configurables.
Xfce - haga clic con el boton derecho del raton en la ventana del terminal y seleccione Preferencias

KDE/plasma - seleccione el ment "hamburguesa" en la esquina inferior derecha del
terminal.

3.8.5 Teclado tactil

Xfce - Las opciones generales para el touchpad de un portétil se encuentran haciendo clic en
Configuracion > Raton y Touchpad. Los sistemas que son mas sensibles a las interferencias del
touchpad tienen un par de opciones:

» Utiliza MX-Tweak, pestafia Otros para cambiar el controlador del touchpad

* Instala el touchpad-indicador para ver el control fino del comportamiento.. Haga


https://www.youtube.com/watch?v=_X4tVjO8uzo

clic con el boton derecho del raton en el area de notificacion para configurar opciones
importantes como el inicio automatico.



KDE/Plasma - las opciones del touchpad se encuentran en Configuracion del sistema >
Hardware > Dispositivos de entrada. También hay un widget de touchpad que se puede afiadir
al Panel (panel de clic derecho > afiadir widgets)

Los cambios detallados pueden hacerse manualmente editando el archivo 20-synaptics.conf en
/etc/X11/xorg.conf.d (el archivo es simplemente "synaptics.conf en MX-19).

3.8.6 Menu

3.8.6.1 Xfce (""Whisker')

jﬂ Personalizacidén del menu
Bigote jﬂ Diversién con el

menu Bigote

MX Linux XFCE utiliza por defecto el Menti Whisker, aunque se puede instalar facilmente un

menu clasico haciendo clic con el botén derecho en un panel > Panel > Anadir nuevos
elementos > Menu de aplicaciones. Whisker Menu es muy flexible.

* Haga clic con el botén derecho del ratdn en el icono del ment > Propiedades para establecer las
preferencias, por ejemplo,

> Mover la columna de categorias para que esté al lado del Panel.
> Cambiar la ubicacion del cuadro de blisqueda de arriba a abajo.
> Decida qué botones de acciéon quiere mostrar.

* Los favoritos son faciles de afiadir: haga clic con el botoén derecho en cualquier elemento del menu >
Anadir a favoritos.

» Basta con arrastrar y soltar los favoritos para organizarlos como se desee. Haz clic
con el boton derecho en cualquier entrada para ordenarla o eliminarla.

MAS: Caracteristicas del ment de bigotes

Edicion de

Las entradas de menu pueden editarse con dos aplicaciones (los archivos de "escritorio" de
las entradas de menu se encuentran en /usr/share/applications/ y también pueden editarse
como root directamente).

* Editor de ments MX (apartado 3.2).


https://www.youtube.com/watch?v=QWVd1-8xpYI
https://www.youtube.com/watch?v=bgPn68jMqd0
https://www.youtube.com/watch?v=bgPn68jMqd0
https://www.youtube.com/watch?v=bgPn68jMqd0
https://www.youtube.com/watch?v=bgPn68jMqd0
http://gottcode.org/xfce4-whiskermenu-plugin/

» Haciendo clic con el botdn derecho del raton en una entrada del menu Whisker
se puede editar un lanzador en funcion del usuario.



* Haz clic en el menu Inicio > Accesorios > Buscador de aplicaciones (o Alt-F3),
y haz clic con el botdén derecho en cualquier entrada. El ment contextual contiene
Editar y Ocultar (este ultimo puede ser muy util). Al seleccionar Editar aparece una
pantalla en la que puedes cambiar el nombre, el comentario, el comando y el icono.

Edit Launcher i [ml oy

Edit Launcher

Mame: |[GNU Image Manipulation Prograr

Comment: |Create images and edit photograj

Command: |gimp-2.8 %U 1+

Working Directory: [ |

Icon: ‘

Options: v Use startup notification

Run in terminal

Help Cancel | Save |

+« o7

Figura 3-48: Pantalla de edicion de entradas de menu

3.8.6.2 KDE/plasma ("kicker')

MX Linux KDE/plasma utiliza por defecto el menu del lanzador de aplicaciones, aunque se
pueden instalar facilmente alternativas haciendo clic con el boton derecho en el icono del menu
y eligiendo "Mostrar alternativas". Las aplicaciones "favoritas" se muestran como iconos a la
izquierda del menu.

* Haga clic con el boton derecho del raton en el icono del menu > Configurar el menu de la aplicacion
para establecer las preferencias, por ejemplo

> Mostrar las solicitudes s6lo con el nombre o con combinaciones de nombre y descripcion
> Cambiar la ubicacion de los resultados de la busqueda

> Mostrar elementos recientes o utilizados con frecuencia

> Aplanar los subniveles del ment.

* Los favoritos son faciles de afadir: haga clic con el boton derecho en cualquier elemento del mena >
Mostrar en favoritos.

» Basta con arrastrar y soltar los favoritos para organizarlos como se desee. Haga
clic eon el botdn derecho en cualquier entrada para ordenarla. Para eliminar los
favoritos, haga clic con el boton derecho del raton en el icono y, a continuacién, en
"Mostrar en favoritos", y anule la seleccion del escritorio o la actividad



correspondiente.



Edicion de

Las entradas de menu pueden editarse haciendo clic con el boton derecho del raton en
una entrada del ment y se puede editar un lanzador en funcion del usuario. Los
archivos de "escritorio" de las entradas de menu se encuentran en
/usr/share/applications/ y también se puede editar como root directamente.

stern Monitor
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Internet c

ultimedia (& n o nder Work path: im|

Supported file types:
Settings = M Mimetype ~ Description
Utilities i Add to Panel (Widget)
Help B s Pin to Task Manager
Add... Remove Advanced Options
Hide Application
— Remove from Favorites v OK ® Cancel

7 “.'* T Pictures — Dolphin

Figura 3-49: Pantalla de edicion de entradas de menu

3.8.7 Receptor de acceso

El usuario dispone de varias herramientas para personalizar el greeter de inicio de sesion. Las
1sos Xfce utilizan el greeter lightdm, mientras que las isos KDE/plasma utilizan SDDM.

Lightdm

Background®

User image

Figura 3-50: la aplicacion de configuracion de Lightdm



* Haga clic en el menu Inicio > Configuracion > Todas las configuraciones >
Configuracion de LightDM GTK+ Greeter para ajustar la posicion, el fondo, la
fuente, etc.

* El autologin puede ser (in)activado desde el Gestor de Usuarios MX, pestafia Opciones.

* Algunas propiedades de la caja de inicio de sesion por defecto se establecen en
el codigo del tema por defecto (greybird-thick-grip) y algunos temas
relacionados. Cambia de tema para tener mas opciones.

* Puede hacer que el saludo de inicio de sesion muestre una imagen como la siguiente:
* Menu de inicio > Configuracion > Acerca de mi (Mugshot)
» Rellena los datos que quieras anadir.
* Haga clic en el icono, navegue hasta la imagen que desea utilizar. Cierre.
* Manual

* Crea o selecciona una imagen, y utiliza gThumb u otro editor de
fotos para cambiar su tamafio a unos 96x96 pixeles

* Guarda esa imagen en tu carpeta de inicio como .face (asegurate de
incluir el punto y no afiadir ninguna extension como jpg o png).

» Haga clic en Todas las configuraciones > Configuracion de LightDM
GTK+ Greeter, pestafia Apariencia: active el interruptor de la imagen
del usuario.

* Sea cual sea la forma que elijas, cierra la sesidon y verds la imagen junto al
cuadro de inicio de sesion; también aparecera en el ment de Bigote una vez que
vuelvas a iniciar la sesion.

SDDM

Login Screen [SDOM) — System Settings

Login Screen (SDDM)
| Wou will be asked to authenticate before saving

Theme | Advanced

Breeze Breeze-MNoir-

Dark

Monochrome

Background:
|

W Romowve = Install Frorm File.. W Got Moew Login Scroecns. .

? Help & Defaults



Figura 3-51: la aplicacion de configuracion de SDDM



* Los ajustes de la sddm se encuentran en la Configuracion del Sistema del escritorio
Plasma. En el panel por defecto de MX hay un acceso directo a los Ajustes del
Sistema, o en todo caso puedes buscarlo en el Menu de Aplicaciones. En los Ajustes,
ve a Inicio y Apagado
>> Pantalla de inicio de sesion (SDDM).

» La pagina de configuracion de sddm le permitira:
m seleccionar entre diferentes temas si tiene mas de uno instalado;
m clija para personalizar un fondo para su tema seleccionado;
m climinar (es decir, borrar) un tema instalado; y

m para obtener/instalar nuevos temas, ya sea directamente desde la tienda de KDE
en linea o desde un archivo en su unidad de almacenamiento/medios de
comunicacion (ver mas abajo)

* se requiere la contraseia de root - como el gestor de escritorio es un programa del
sistema, cualquier cambio en ¢l o en su configuracion afectara a los archivos de la
particion raiz, por lo que se le pedira la contrasena de root.

» seleccion de fondo - puede cambiar el fondo del tema sddm seleccionado. Algunos
temas vienen con su propia imagen de fondo por defecto preinstalada que se mostrara
si no haces ningin cambio. Esto también requerird la contrasefia de root.

* Los nuevos temas de sddm se pueden encontrar en la tienda de KDE. También
puede examinar los temas directamente desde la pagina de Configuracion del
sistema para sddm.

* En Configuracion del sistema > Inicio y apagado > Pantalla de inicio de sesion
(SDDM), obtenga nuevas pantallas de inicio de sesion en la parte inferior de la
ventana.

e Para instalar un tema:

m desde un archivo zip descargado, haga clic en el botén "Instalar desde un archivo"
de la pagina de configuracion del sistema para sddm y, a continuacion, seleccione
el archivo zip deseado en el selector de archivos que se abre.

m  Mientras que en el navegador de temas de la configuracion del sistema sddm
incorporado, simplemente haga clic en el boton "Instalar" del tema seleccionado.

TENGA EN CUENTA: Algunos temas de la Tienda KDE pueden ser incompatibles. MX 21
utiliza la version 5.20 de Plasma, que es la version estable disponible para Debian, Bullseye pero
la Gltima version de Plasma ya estd en la version 5.22 (a principios de enero de 2021). Por lo
tanto, es posible que algunos de los Ultimos temas sddm construidos para utilizar las Gltimas
caracteristicas de Plasma no funcionen con el sddm de Plasma 5.20. Afortunadamente, sddm
viene con una pantalla de inicio de sesion de reserva, de modo que si un tema que ha aplicado no
funciona, puede volver a iniciar sesion en su escritorio y desde alli cambiar a otro tema sddm.
Haga algunas pruebas; algunos temas muy nuevos funcionan mientras que otros no.

3.8.8 Bootloader


https://store.kde.org/browse/cat/101/order/latest

El gestor de arranque (GRUB) de un Linux MX instalado puede modificarse con opciones
comunes haciendo clic en el menu Inicio > Herramientas MX > Opciones de arranque MX
(véase el apartado 3.2.2). Para otras funciones, instale Grub Customizer. Esta herramienta debe
utilizarse con precaucion, pero permite a los usuarios configurar




Ajustes de Grub como la configuracion de la lista de entradas de arranque, los nombres de las
particiones, el color de las entradas del menu, etc. Detalles aqui.

3.8.9 Sistema Xfce y sonidos de eventos

Los pitidos del ordenador estan silenciados por defecto en las lineas de la "lista negra" del
archivo /etc/modprobe.d/pc- speaker.conf. Comente (# al principio) esas lineas como root si
desea restaurarlas.

Los sonidos de eventos pueden activarse en todo el sistema haciendo clic en el men1 Inicio >
Configuracion > Aspecto, pestafia Otros: marca Activar sonidos de eventos y, si lo deseas,
Activar sonidos de retroalimentacion de entrada. Se pueden gestionar con Sonidos del sistema
MX (seccion 3.2). Si no empiezas a escuchar pequefios sonidos cuando cierras una ventana o
cierras la sesion, por ejemplo, prueba estos pasos:

* Cerrar la sesion y volver a entrar.

* Haga clic en el menu Inicio > Multimedia > Control de volumen de PulseAudio,
pestaia Reproduccion, y ajuste el nivel seglin sea necesario (comience con el 100%).

* Haz clic en el ment de inicio, escribe "!alsamixer" (no olvides el signo de
exclamacion). Aparecerd una ventana de terminal con un tnico control de audio
(Pulseaudio Master).

* Usa F6 para seleccionar tu tarjeta de audio y luego ajusta los canales que
aparecen a volimenes mas altos.

* Busque canales como "Surround", "PCM" "Altavoces", "Master Surround",
"Master Mono" o "Master". Los canales disponibles dependen de tu
hardware en particular.

Se suministran tres archivos de sonido por defecto: Borealis, Freedesktop y Fresh and Clean.
Todos se encuentran en /ust/share/sounds. Encuentra otros en los repos o con una busqueda en
la web.

3.8.10 Aplicaciones por defecto
General

Las aplicaciones predeterminadas que se utilizaran para las operaciones generales se establecen haciendo clic
en el mentd Aplicacion

> Ajustes > Aplicaciones por defecto (Xfce) o Ajustes del sistema > Aplicaciones >
Aplicaciones por defecto (KDE/plasma). donde puedes establecer cuatro preferencias
(Xfce: pestanas separadas para Internet y Utilidades).

* Navegador web


https://answers.launchpad.net/grub-customizer/%2Bfaq/1355

* Lector de correo

* Qestor de archivos



e Emulador de terminal

Particulares

Muchos de los valores predeterminados para tipos de archivo especificos se establecen durante
la instalacion de una aplicacion. Sin embargo, a menudo existen multiples opciones para un tipo
de archivo determinado, y un usuario desea determinar qué aplicacion lanzara el archivo, como
el reproductor de musica para abrir un archivo *.mp3.

La aplicacion de aplicaciones por defecto de Xfce tiene una tercera pestafia, "Otros", en la que
se pueden establecer estos tipos MIME utilizando una practica tabla de busqueda para encontrar
el tipo, y luego haciendo doble clic en el espacio de la aplicacion por defecto para establecer la
aplicacion deseada.

Método general

* Haga clic con el boton derecho en cualquier ejemplo del tipo de archivo que le interese
* Haga una de las siguientes selecciones:

* Abrir con <aplicacién listada>. Esto abrira el archivo con la aplicacion
seleccionada para esta instancia en particular, pero no afectara a la aplicacion
por defecto.

* Abrir con otra aplicacion. Desplacese por la lista para resaltar la que desee
(incluyendo "Usar un comando personalizado"), y luego marque Abrir. La casilla
de la parte inferior "Usar como predeterminado para este tipo de archivo" no esta
marcada por defecto, asi que marcala si quieres que tu seleccion se convierta en la
nueva aplicacion predeterminada que se lanza cuando haces clic en cualquier
archivo de ese tipo concreto. Manténgalo desmarcado para un uso Unico.
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‘ % Downloads
B Feh R Open with KWrite
" GNU Image Manipulation Program [l Trash Open With &=
K Gwenview Aot % cut Cirlx B Libreoffice Writer
; : @ Network Copy Ctri+C W Olalar
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ReceTiysavel Bl Paste Clipboard Contents... Ctri+y
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l Mirage Yesterday T Move to Trash Del Other Application...
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Figura 3-52: Cambio de aplicacion por defecto [zquierda: Thunar Derecha: dolphin



3.8.11 Cuentas limitadas

Para algunos propdsitos, puede ser deseable bloquear una aplicacion o sistema para protegerlo
de los usuarios. Algunos ejemplos son los ordenadores en una escuela o en un lugar publico de
uso general, donde es necesario cerrar el sistema de archivos, el escritorio y el acceso a Internet.
Hay varias opciones disponibles.

* Algunos componentes de Xfce que soportan el modo kiosco. Detalles en la Wiki de Xfce.

* KDE tiene un modo administrativo, consulte la base de usuarios de KDE.

* Compruebe el navegador que utiliza para ver si tiene un modo de quiosco.
» La distro Porteus dedicada a los quioscos.

Mas: La guia de Alan D. Moore (algo anticuada).



https://wiki.xfce.org/howto/kiosk_mode
https://wiki.xfce.org/howto/kiosk_mode
https://userbase.kde.org/KDE_System_Administration
http://porteus-kiosk.org/index.html
http://www.alandmoore.com/blog/2011/11/05/creating-a-kiosk-with-linux-and-x11-2011-edition/

4 Uso basico

4.1

411

Internet

Navegador web

MX Linux viene con el popular navegador Firefox instalado, que tiene un gran
conjunto de complementos para aumentar la experiencia del usuario.

Pagina de inicio de Firefox

Complementos de Firefox

Las actualizaciones de Firefox se realizan a través de los repositorios de MX Linux,
y suelen estar disponibles para los usuarios en las 24 horas siguientes al
lanzamiento. Para la descarga directa, véase la seccion 5.5.5.

Los archivos de localizacion para Firefox se pueden instalar fAcilmente con el instalador de paquetes
MX.

Firefox tiene un servicio de sincronizacion que facilita la transferencia de marcadores,
cookies, etc. desde una instalacion existente de Firefox.

Hay otros navegadores disponibles para su facil descarga e instalacion a través del
instalador de paquetes MX. Consulte la Wiki de MX/antiX para obtener consejos y

trucos de configuracion.

4.1.2 Envie un correo electronico a

Thunderbird esta instalado por defecto en MX Linux. Este popular cliente de correo
electrénico se integra bien con Google Calendar y Google Contacts. Las versiones
mas recientes disponibles se pueden encontrar con el instalador de paquetes MX >
MX Test Repo.

Los archivos de localizacion para Thunderbird pueden instalarse facilmente con el instalador de
paquetes MX.

Para obtener ayuda con los enlaces que no abren el navegador, consulte la Wiki de MX/antiX.

Hay otros clientes de correo electronico ligeros disponibles en el instalador de paquetes MX.

41.3 Chat

HexChat. Este programa de chat IRC se instala por defecto en MX Linux, y facilita
al usuario el intercambio de mensajes de texto.


https://www.mozilla.org/
https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/
https://mxlinux.org/wiki/applications/
https://www.mozilla.org/thunderbird/
https://mxlinux.org/wiki/applications/thunderbird/
https://mxlinux.org/wiki/applications/thunderbird/

Pégina de inicio de HexChat



https://hexchat.github.io/

* Pidgin. Este cliente de mensajeria instantanea grafico y modular es capaz de utilizar
varias redes a la vez. Instalador de paquetes MX.

Pégina de inicio de Pidgin

Videochat

» Zoom. Este popular programa de videochat es multiplataforma y puede instalarse en
MX Linux sin problemas utilizando el instalador de paquetes MX > Mensajeria.
Se integra automaticamente con PulseAudio, que se instala por defecto.

* (Gmail tiene una funcidn de conversacion incorporada, ahora llamada Duo. Véase la seccion 4.10.6

» Skype. Un popular programa propio para la mensajeria instantdnea y el chat de voz y
video.

Pagina de inicio de Skype

Solucién de problemas

» Situ voz no es captada incluso después de utilizar las herramientas propias de
la aplicacion, prueba esto:

* Accede a tu aplicacion de videochat, haz clic en Opciones y ve a la
pestaia Dispositivos de sonido.

* Haga clic en el boton para iniciar una llamada de prueba. Mientras se
realiza la llamada, abre PulseAudio Volume Control y ve a la pestafia
Recording.

* Todavia mientras la llamada de prueba esta en marcha - cambiar el
Skype al microfono de la Webcam.

4.2 Multimedia

Aqui se enumeran algunas de las muchas aplicaciones multimedia disponibles en MX Linux.
También existen aplicaciones profesionales avanzadas, que pueden encontrarse mediante
busquedas especificas en Synaptic.


http://pidgin.im/
https://zoom.us/
https://duo.google.com/
https://www.skype.com/en/

4.2.1 Musica
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Figura 4-1: Reproduccion de una pista de CD con Clementine

» Jugadores

* Clementine. Un moderno reproductor de musica y organizador de bibliotecas
que puede reproducir cualquier fuente desde un CD hasta un servicio en la
nube. Instalado por defecto.

Pagina de inicio de Clementine

* Audaz. Un reproductor y gestor de musica con todas las funciones. Instalador de paquetes MX.

Pagina de inicio de Audacious

* DeaDBeeF. Un reproductor ligero que ocupa poco espacio en la memoria,
con un sélido conjunto de funciones basicas y centrado en la reproduccion de
musica. Instalador de paquetes MX.

Pagina de inicio de DeaDBeeF

* Rippers y editores

* Asunder. Un ripper y codificador grafico de CDs de audio que puede
utilizarse para guardar pistas de CDs de audio. Se instala por defecto.

Pagina de inicio de Asunder

* EasyTAG. Una sencilla aplicacion para ver y editar etiquetas en archivos de audio.

Pagina de inicio de EasyTAG



https://www.clementine-player.org/
http://audacious-media-player.org/
http://deadbeef.sourceforge.net/
http://littlesvr.ca/asunder/
https://wiki.gnome.org/Apps/EasyTAG

4.2.2 Video

i]:] ACTUALIZACION: Netflix en Linux de 32 bits

* Jugadores

* VLC. Reproduce una gran variedad de formatos de video y audio, DVDs,
VCDs, podcasts y flujos multimedia de varias fuentes de red. Se instala por
defecto.

Pagina de inicio de VLC

* Elnavegador de YouTube para SM Player esté instalado por defecto.

Pégina de inicio de SMplayer

» Netflix. La capacidad de streaming de Netflix en el escritorio esta
disponible para Firefox y Google Chrome.

Pagina de inicio de Netflix

CO-PRODUCER

MICAH SCHRAFT

Figura 4-2: Ejecucion de Netflix de escritorio en Google Chrome

* Rippers y editores

* HandBrake. Un ripeador de video facil de usar, rapido y sencillo. Instalador
de paquetes MX.

Pagina de inicio de HandBrake



https://www.youtube.com/watch?v=fY_PqMJ5kG4
http://www.videolan.org/vlc/
http://smplayer.sourceforge.net/
https://www.netflix.com/us/
https://handbrake.fr/

« DeVeDe. Esta utilidad convierte automaticamente el material a formatos
compatibles con los estandares de CD de audio y DVD de video.

Pégina de inicio de DeVeDe

* DVDStyler. Otra buena utilidad de creacion. Instalador de paquetes MX.

Pagina de inicio de DVDStyler

* OpenShot. Un editor de video facil de usar y con muchas funciones. Instalador de paquetes MX.

Pégina de inicio de OpenShot

4.2.3 Fotos

File Edit Adjustments View Panels Tools Sync 7?7

=% @ B [NoAspectRatio v|| R - | l;[o.00°  [2F 1 |Guides 4 [/

Figura 4-3: Uso de la herramienta de recorte en Nomacs

» Nomacs. Un rapido y potente visor de imagenes instalado por defecto.

Pégina de inicio de Nomacs

» Mirage. Esta rapida aplicacion es facil de usar y le permite ver y editar fotos
digitales. Instalador de paquetes MX.

Pagina del proyecto Mirage



http://www.rastersoft.com/programas/devede.html
http://www.dvdstyler.org/en/
http://www.openshot.org/
https://nomacs.org/
http://sourceforge.net/projects/mirageiv.berlios/

* Fotoxx. Esta rdpida aplicacion permite una facil edicion de fotos y gestion de
colecciones, al tiempo que atiende las necesidades de los fotdgrafos serios.
Instalador de paquetes MX > Repo de pruebas MX.

Pégina de inicio de Fotoxx

* GIMP. El principal paquete de manipulacion de imagenes para Linux. La ayuda
(gimp-help) debe instalarse por separado, y estd disponible en muchos idiomas.
Paquete basico instalado por defecto, completo disponible desde el instalador de
paquetes MX.

Pagina de inicio de GIMP

* gThumb. un visor y navegador de imagenes de los desarrolladores de GNOME que
también incluye una herramienta de importacion para transferir fotos desde las cadmaras.
Por defecto en MX-21.

Wiki de gThumb

* LazPaint, un editor de imagenes ligero y multiplataforma con capas rasterizadas y
vectoriales. Por defecto en MX-21.

Documentacion de LazPaint

* Gwenview, el visor de imagenes de proyectos de KDE

Figura 4-4: Gwenview


http://www.kornelix.net/fotoxx/fotoxx.html
http://www.gimp.org/
http://gthumb.sourceforge.net/features.html
https://wiki.freepascal.org/LazPaint

4.2.4 Screencasting

@ SimplescreenRecorden e
Profile

| tnone) -3 | New
Video input

@ Record the entire screen |Screen 1: 1920x1080 at 0,0 <

) Record a fixed rectangle
) Follow the cursor

() Record OpenGL (experimental)

Left: 0 Top: 0

width: | 1920 Height: | 1080

Frame rate: | 30 |:|

[[] Scale video
Scaled width: | 1920 Scaled height: | 1080
Record cursar
Audio input
Record audio

Backend: |ALSA 2|
Source: | [hw10,0] Webcam C170: USB Audio ¢|| Refresh |
| 4 Back | | » Continue |

Figura 4-5: Pantalla principal de SimpleScreenRecorder

» Simple ScreenRecorder. Un sencillo pero potente programa para grabar
programas y juegos. Instalador de paquetes MX.

Pagina de inicio de SimpleScreenRecorder

* RecordMyDesktop. Captura datos de audio y video de una sesion de
escritorio de Linux. Instalador de paquetes MX.

Pagina de inicio de RecordMyDesktop.

4.2.5 llustraciones

* mtPaint. Una aplicacion facil de aprender para crear pixel art y manipular fotos
digitales.

Pagina de inicio de mtPaint

* LibreOffice Draw. Con esta aplicacion se pueden crear y modificar diagramas,
dibujos e imagenes.

Pégina de inicio de LO Draw

» Inkscape. Este editor de ilustraciones tiene todo lo necesario para crear arte por
ordenador de calidad profesional. Instalador de paquetes MX.

Pagina de inicio de Inkscape



http://www.maartenbaert.be/simplescreenrecorder/
http://recordmydesktop.sourceforge.net/about.php
http://recordmydesktop.sourceforge.net/about.php
http://mtpaint.sourceforge.net/
http://www.libreoffice.org/discover/draw/
https://inkscape.org/en/

4.3 Oficina
4.3.1 Suites de oficina

4.3.1.1 En el escritorio

LibreOffice

MX Linux viene con una gran suite ofimatica gratuita llamada LibreOffice, que es el
equivalente en Linux y casi un sustituto de Microsoft Office®. La suite esta disponible en el
Ment Aplicacion > Office > LibreOffice. LibreOffice es compatible con los formatos de

archivo .docx, .xlsx y .pptx de Microsoft Office 2007 y superiores.

s Help
L openFFle|

i Remote Files

% Recent Files %

LB Templates A

Create:

Writer Document
Calc Spreadsheet
Impress Presentation
Draw Drawing

Math Formula

Base Database

EEEEEEEE

Welcome to LibreOffice.

jocument here o pick an app from the left side to create one.

Figura 4-6: Panel principal de LibreOffice 6

* Se instala por defecto la Giltima version disponible en los repositorios por defecto.

* Procesador de textos: LibreOffice Writer. Un procesador de textos avanzado
compatible con archivos .doc y .docx.

* Hoja de calculo: LibreOffice Calc. Una hoja de calculo avanzada compatible
con archivos .xlIs y .xIsx.

* Presentacion: LibreOffice Impress. Presentaciones, compatibles con
archivos .ppt y .pptx.

* Dibujar: LibreOffice Draw. Se utiliza para crear graficos y diagramas.

* Matematicas: LibreOffice Math. Se utiliza para las ecuaciones matematicas.

* Base: Base de LibreOffice. Se utiliza para crear y manipular bases de datos.
Si utiliza esta aplicacion para crear o utilizar bases de datos en el formato

nativo de LibreOffice, debe instalar también libreoffice-sdbc-hsqldb y
libreoffice-base-drivers que coincidan con la version.



* Los usuarios pueden obtener versiones mas recientes por diferentes métodos:

ENLACES

* Descargue directamente desde LibreOffice. Consulte la Wiki de MX/antiX para mas detalles.
* Descargue desde el instalador de paquetes MX, pestaiia Backports.

* Descargue el flatpak (instalador de paquetes MX) o la appimage.

P4gina de inicio de LibreOffice.

Wiki MX/antiX.

También estan disponibles otras suites de escritorio.

Softmaker Free Office -- Instalador de paquetes MX: Aplicaciones populares

Calligra Suite (parte del proyecto KDE) -- Instalador de paquetes MX: Repo de pruebas

4.3.1.2 En la nube

Google

El paquete de Google Docs y Office (este ultimo requiere suscripcion) ofrece excelentes

aplicaciones en linea que incluyen tres componentes ofimaticos estandar: Docs, Sheets y

Slides. Es facil compartir archivos y las opciones de exportacién son muy practicas.

Microsoft

Los productos de Microsoft no son FOSS, pero muchos usuarios necesitan o quieren tener

acceso a ellos, especialmente en contextos empresariales, institucionales y otros. Aunque las

aplicaciones de la suite Office de Microsoft no pueden instalarse de forma nativa en Linux,

Office365 de Microsoft (servicio de pago) u Office en linea (gratuito) son simplemente

paginas web normales que funcionan bien dentro de cualquier navegador moderno en MX
Linux. Detalles en la Wiki de MX/antiX.

Otras opciones

OnlyOffice (servicio de pago para empresas)

4.3.2 Finanzas de la oficina

GnuCash. Software financiero para uso en la oficina. Es facil de aprender y permite
hacer un seguimiento de las cuentas bancarias, las existencias, los ingresos y los
gastos. Puede importar datos en QIF, QFX y otros formatos, y admite la contabilidad
de doble entrada. Instalador del paquete MX. El paquete de ayuda (gnucash-docs)


https://mxlinux.org/wiki/applications/libreoffice/
https://www.libreoffice.org/download/appimage/
https://www.libreoffice.org/
https://www.libreoffice.org/
https://mxlinux.org/wiki/applications/libreoffice
https://www.freeoffice.com/
https://www.calligra.org/
https://www.google.com/docs/about/
https://www.google.com/docs/about/
https://www.office.com/
https://products.office.com/en-us/office-online/documents-spreadsheets-presentations-office-online
https://products.office.com/en-us/office-online/documents-spreadsheets-presentations-office-online
https://mxlinux.org/wiki/applications/microsoft-office/
https://mxlinux.org/wiki/applications/microsoft-office/
https://www.onlyoffice.com/

debe instalarse por separado.



* Pagina de inicio de GnuCash

*Unsaved Book - Accounts - GnuCash

File Edit View Actions Business Reports Tools Windows Help
E3 i @ i

save Close Open Edit New Delete

@@ Accounts
Account Name - | Description Total -
b fm Assets Assets £0.00
» i Equity Equity £0.00
b fm Expenses Expenses £0.00
» fm Income Income £0.00
» fm Liabilities Liabilities £0.00

£, Grand Total: MNet Assets: £0.00 Profits: £0.00 -

Figura 4-7: Nueva cuenta en GnuCash
4.3.3 PDF

* QPDFview. Un visor rapido y ligero que incluye una serie de herramientas bésicas. Se
instala por defecto.

Pagina de inicio de QpdfView

* Okular, el lector de documentos y PDF del

proyecto KDE Documentacién de Okular

* Adobe Reader para Linux ofrece una mayor funcionalidad (como comentar o
rellenar formularios). Instalador de paquetes MX (bajo Office).

Pagina de inicio de Adobe Reader

* PDFShuffler facilita la reordenacion, eliminacion y adicion de paginas PDF. Se instala
por defecto.

Pagina de inicio de PDFShuffler

» gscan2pdf es un método practico para escanear documentos a PDF ademas de
servir para las necesidades generales de escaneo. Instalador de paquetes MX
(MX/antix Wiki).



http://gnucash.org/
https://launchpad.net/qpdfview
https://okular.kde.org/
http://www.adobe.com/products/reader.html
http://pdfshuffler.sourceforge.net/
https://mxlinux.org/wiki/applications/gscan2pdf

Pagina de inicio de gscan2pdf



http://gscan2pdf.sourceforge.net/

* SimpleScan es un software de escaneo minimo que funciona muy bien para las tareas
cotidianas. Se instala por defecto en el MX-21.

Pagina de inicio de SimpleScan

» Para otras funciones (por ejemplo, la creacion de un formulario PDF), consulte la Wiki de MX/antiX.

4.3.4 Publicacion de escritorio

* Scribus. Maquetacion profesional que produce resultados listos para la imprenta.
Disponible a través del instalador de paquetes MX.

Pagina de inicio de
Scribus

4.3.5 Seguimiento del tiempo del proyecto

» Kapow punch clock. Una aplicacion sencilla pero con muchas funciones para registrar el tiempo de los
proyectos.

Pagina de inicio de Kapow

Project Session Settings Help

00:00:00

| _ Start |
7Pr0ject Timer ' | Show all v
Fo Date Start Stop Task Hours
éllszfl? 10:34 AM 10:55 AM 0.3
E:Lmsm 2:17PM  2:47 PM 0.5
Ell/QBIl? 3:35PM 4:10 PM 0.6

Total i/

Figura 4.8 Kapow configurado para seguir el trabajo en un proyecto

* Otras opciones

4.3.6 Videorreunion y escritorio remoto

* AnyDesk. Permite un fécil acceso remoto. Instalador de paquetes MX, junto con otras opciones.

* TeamViewer. Aplicacion multiplataforma para el soporte remoto y las reuniones en
linea. Gratis para uso privado. Instalador de paquetes MX.


https://gitlab.gnome.org/GNOME/simple-scan
https://mxlinux.org/wiki/applications/pdf
https://www.scribus.net/
https://www.scribus.net/
https://gottcode.org/kapow/
https://www.linuxlinks.com/timetracking/
https://anydesk.com/en

Pagina de inicio de TeamViewer



https://www.teamviewer.us/

4.4 Inicio

441 Finanzas
* HomeBank. Gestion sencilla de su contabilidad, presupuesto y finanzas personales.

Pagina de inicio de HomeBank

* Grisbi es muy util para el hogar. Puede importar archivos QIF/QFX, y tiene una

interfaz intuitiva. Tal vez sea mas adecuado para los bancos de fuera de Estados
Unidos.

Pagina de inicio de Grisbi

4.4.2 Centro de medios de comunicacion

* Plex Mediaserver. Te permite reunir todos tus medios y verlos en un solo lugar.
Instalador de paquetes MX.

Pagina de inicio de Plex

* El Centro de Entretenimiento Kodi (antes XBMC) permite a los usuarios reproducir
y ver videos, musica, podcasts y archivos multimedia desde medios de
almacenamiento locales y de red. Instalador de paquetes MX.

Pagina de inicio de Kodi

4.4.3 Organizacién

* Notas. Este practico complemento de Xfce (xfce4-notes-plugin) permite crear y
organizar notas adhesivas para el escritorio.

Pagina de inicio de Notas

* Aplicaciéon KDE Pim, un conjunto de aplicaciones para gestionar la

informacion personal. https://community.kde.org/KDE_PIM

* Osmo. Bonita aplicaciéon compacta que incluye calendario, tareas, contactos y notas.

Pégina de inicio de Osmo



http://homebank.free.fr/en/
http://www.grisbi.org/
https://www.plex.tv/
http://kodi.tv/
http://goodies.xfce.org/projects/panel-plugins/xfce4-notes-plugin
https://community.kde.org/KDE_PIM
http://clayo.org/osmo/
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Info

Current it time:  08:18:54

Day number: 166 (199 days till end of year)
Today distance: 0

Week number: 24 /52

Marked days: 0

Weekend days: 8

Moon phase:  (Last Quarter Moon)

Figura 4-9: El gestor de informacion personal Osmo
4.5 Seguridad

451 Cortafuegos

* Gufw. Una utilidad de configuracion del cortafuegos personal que facilita al
usuario la configuracion del mismo. Se instala por defecto.

Pagina de inicio de Gufw

Wikipedia: Cortafuegos personal

4.5.2 Antivirus

* ClamAV. Es ttil para evitar que los usuarios de Linux pasen, sin saberlo, correos
electronicos y otros documentos infectados por virus a usuarios susceptibles de

Windows.

Pégina de inicio de ClamAV

4.5.3 AntiRootkit

» chkrootkit. Esta aplicacion analiza los sistemas en busca de rootkits,

backdoors, sniffers y exploits conocidos y desconocidos.

Pagina de inicio de chkrootkit

454 Proteccion con contrasena

» Contrasenas y Claves. Un gestor de contrasefias y claves instalado por defecto.
Detalles de uso en la Wiki de MX/antiX.

Avuda a las contraseiias v claves



http://gufw.org/
http://en.wikipedia.org/wiki/Personal_firewall
https://sourceforge.net/projects/clamav/
http://www.chkrootkit.org/
https://mxlinux.org/wiki/applications/passwords-and-keys
https://mxlinux.org/wiki/applications/passwords-and-keys
https://help.gnome.org/users/seahorse/stable/

» KeePassX. Un gestor de contrasefias o caja fuerte que te ayuda a gestionar tus
contrasenas de forma segura. Instalador de paquetes MX.

Pégina de inicio de KeePassX

4.5.5 Acceso alaweb

* La mayoria de los navegadores modernos tienen complementos que permiten filtrar facilmente la web.

» FoxFilter es un ejemplo bien establecido que se instala en Firefox, Chrome y Opera.

FoxFilter Preferences

General | Keywords & Web Sites | Website |

I [FoxFliter Enabled

e e e R e R e ‘

 Enable/Disable Add-ons and Other Security Features
Use the setting below to temporarily enable the use of the Tools/Addons
and urity feat eeded.

I" Enable Tools/Addons feature
Enable config viewing (‘abouticonfig” and
‘chrome://global/content/canfig.xul’)

 More Info, Tips and Tricks

For more info, tips and tricks, visit the author's site at
http://inspiredeffect.com/FoxFilter

X cancel | Dsave ‘

Figura 4-10: Pestaiia de preferencias de FoxFilter

4.6 Accesibilidad

Existen varias utilidades de c6digo abierto para los usuarios de MX Linux con discapacidades.
» Teclado en pantalla. Onboard est4 instalado por defecto, y Florence esté en los repos.

» Xfce. Haz clic en el menu Aplicacion > Configuracion > Accesibilidad, y marca la
opcion Activar tecnologias de ayuda. Cambia las opciones disponibles a tu gusto.

Documentacidén de Xfced: Accesibilidad

* KDE mantiene una amplia coleccion de ayudas a la accesibilidad.

Aplicaciones de accesibilidad de KDE

* Debian. Hay muchas otras herramientas disponibles dentro de la propia Debian.

Wiki de Debian



http://www.keepassx.org/
http://docs.xfce.org/xfce/xfce4-settings/accessibility
https://userbase.kde.org/Applications/Accessibility
https://wiki.debian.org/accessibility

4.7 Sistema

4.7.1 Privilegios de la raiz

Hay dos comandos comunes para obtener los privilegios de root (también conocido como
administrador, superusuario) que necesitas para hacer cambios en el sistema (por ejemplo,
instalar software) usando una terminal.

* su: requiere la contrasena de root y otorga privilegios para toda la sesion de terminal
* sudo: requiere su contrasefia de usuario y concede privilegios durante un breve periodo de tiempo

En otras palabras, su te permite cambiar de usuario para que estés realmente conectado como
root, mientras que sudo te permite ejecutar comandos en tu propia cuenta de usuario con
privilegios de root. Ademas, su utiliza el entorno (configuracion especifica del usuario) del
usuario root, mientras que sudo permite realizar cambios a nivel de root pero mantiene el
entorno del usuario que emite el comando. A partir de MX-21, MX Linux utiliza por defecto
sudo, que los miembros del Foro suelen recomendar también.

El usuario puede decidir si usar "Root" o "Usuario" en la pestafia "Otros" de MX Tweak.

MAS: haga clic en el mena Aplicacion > introduzca "#su" o "#sudo" (sin las comillas) en el
espacio de busqueda y vuelva para ver las paginas man detalladas.

Ejecutar una aplicacion raiz

Algunas aplicaciones que se encuentran en el menu de aplicaciones requieren que el usuario
tenga privilegios de root: gparted, lightdm gtk+ greeter, etc. Dependiendo de coémo esté escrito el
comando de lanzamiento, el cuadro de didlogo que aparece puede mostrar que el acceso de root
se almacenara (configuracion por defecto) durante el tiempo que dure la sesion (es decir, hasta
que se cierre la sesion).

Authentication is required to run the GParted
% Partition Editor

An application is attempting to perform an action that
requires privileges. Authentication as the super user is
required to perform this action.

Password for root: H ‘

» Details

@®Cancel Authenticate

Figura 4-11: Cuadro de didalogo cuando se utiliza el comando pkexec sin almacenar la contraseria de root



4.7.2 Obtenga las especificaciones del hardware

» Haga clic en el meni Aplicacion > Sistema > Perfilador del sistema y
Benchmark para ver una bonita pantalla grafica que incluye los resultados de
varias pruebas.

* Haz clic en el menu Aplicacion > Herramientas MX > Informacion rapida
del sistema. El resultado se copia automaticamente en el portapapeles, y
también puede pegarse en un mensaje del Foro con etiquetas de codigo.

Consulte la seccion 6.5 para conocer las demads caracteristicas de inxi.

4.7.3 Crear enlaces simbolicos

Un enlace simbolico (también enlace blando o enlace simbolico) es un tipo especial de archivo
que apunta a otro archivo o carpeta, como un acceso directo en Windows o un alias en
Macintosh. Un enlace simbolico no contiene ningin dato real (como un enlace duro), sélo
apunta a otra ubicacion en algun lugar del sistema.

Hay dos maneras de crear un enlace simbolico: El administrador de archivos o la linea de comandos.
e Thunar

» Navegue hasta el archivo o la carpeta (destino del enlace) que desea sefalar
desde otra ubicacion o con otro nombre

* Haga clic con el botén derecho del ratéon en lo que desea enlazar > Crear
Symlink, y se creard un symlink donde se encuentra actualmente

* Haga clic con el botén derecho en el nuevo enlace simbolico > Cortar
* Desplacese hasta el lugar en el que desea que esté el enlace, haga clic con
el boton derecho del raton en un area abierta> Pegar. Cambie si lo desea el
nombre del enlace.
* dolphin/KDE-plasma

e Utilice Crear nuevo > Enlace basico a archivo o directorio

* Linea de comandos: Abra un terminal y escriba:

ln -s ArchivoObjetivoCarpeta NombreDelEnlace

* Por ejemplo, para hacer un enlace simbolico de un archivo llamado "foo" en
su carpeta de descargas a su carpeta de documentos, introduzca lo siguiente:

In -s ~/Descargas/foo ~/Documentos/foo



4.7.4 Buscar archivos y carpetas

GUI

13 files found.

Figura 4-12: Pantalla de busqueda de Catfish buscando "MX-"" en la carpeta de descargas

Catfish esta instalado por defecto en MX Linux Xfce, y puede ser lanzado desde el Menu
de Aplicaciones > Accesorios, o simplemente comenzando a escribir "busqueda" en el
campo de entrada de busqueda superior. También esta integrado en Thunar para que el
usuario pueda hacer clic con el botén derecho en una carpeta > Buscar archivos aqui.

Pagina de inicio de Catfish

Los usuarios de KDE/plasma pueden acceder al didlogo de busqueda integrado en la barra de herramientas del
gestor de archivos Dolphin.
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Figura 4-13: resultados de la busqueda de Dolphin Find

Hay otros programas de busqueda mas avanzados en los repositorios, como recoll.


http://www.twotoasts.de/index.php/catfish/
https://www.lesbonscomptes.com/recoll/

CLI

Hay algunos comandos muy practicos para usar en un terminal.

* locate. Para cada patron dado, locate busca en una o mas bases de datos de nombres de
archivos y muestra los que contienen el patron. Por ejemplo, escribiendo

localizar firefox

devolvera una lista extremadamente larga con todos los archivos que tengan la palabra
"firefox" en su nombre o en su ruta. Este comando es similar a find y se utiliza mejor
cuando se conoce el nombre exacto del archivo.

Localizar ejemplos

* whereis. Otra herramienta de linea de comandos, instalada por defecto. Para cada
patron dado, whereis busca en una o mas bases de datos de nombres de archivos y
muestra los nombres de archivos que contienen el patron, pero ignora las rutas para
que la lista de resultados sea mucho mas corta. Por ejemplo, escribiendo:

donde estd firefox
devolvera una lista mucho mas corta, algo asi:

firefox: /usr/bin/firefox /etc/firefox /usr/lib/firefox
/usr/bin/X11/firefox /usr/share/firefox
/usr/share/man/manl/firefox.1l.gz

Ejemplos de Whereis

* que: Podria decirse que es la herramienta mas conveniente de todas, este comando
intenta identificar el ejecutable. Por ejemplo, escribiendo:

qué firefox
devuelve un solo elemento:

/usr/bin/firefox

Qué ejemplos

4.7.5 Acabar con los programas de fuga

e Escritorio

1. Pulsa Ctrl-Alt-Esc para convertir el cursor en una "x". Haz clic en cualquier
pantalla abierta para matarla, haz clic con el boton derecho para cancelarla.
Ten cuidado de no hacer clic en el escritorio o tu sesion terminara
abruptamente.

2. Xfce - Administrador de tareas: Menu Aplicacion > Favoritos, o haga clic en
Ment Aplicacion > Sistema > Administrador de tareas. Seleccione el
proceso que desee y haga clic con el boton derecho para detenerlo, terminarlo
o matarlo.


http://www.tecmint.com/35-practical-examples-of-linux-find-command/
http://www.thegeekstuff.com/2012/03/locate-command-examples/
http://www.cyberciti.biz/faq/unix-linux-whereis-command-examples-to-locate-binary/
http://www.thegeekstuff.com/2013/04/linux-which-whatis-whereis/

1. KDE/plasma - Menu Aplicacion > Favoritos, o haga clic en Ment
Aplicacion > Sistema > Monitor del Sistema

3. También estd disponible una herramienta tradicional: haga clic en el Menu
Aplicacion > Sistema > Htop, que hace aparecer un terminal que muestra
todos los procesos en ejecucion. Localiza el programa que quieres detener,
resaltalo, pulsa F9 y luego Retorno.

Terminal: Pulse Ctrl-C, que normalmente detendra un programa/comando que haya
iniciado en una sesion de terminal.

Si las soluciones anteriores no funcionan, pruebe estos métodos mas extremos
(enumerados por orden de gravedad).

1. Reinicie X. Pulse Ctrl-Alt-Bksp para matar todos los procesos de la sesion,
dejandole de nuevo en la pantalla de inicio de sesion. Cualquier trabajo no
guardado se perdera.

2. Utilice la tecla magica SysRq (REISUB). Mantenga pulsada la tecla Alt (a
veces solo funciona la tecla Alt izquierda) junto con la tecla SysRq (también
puede ser etiquetada como Print Screen o PrtScrn) con otra mano, luego
lentamente, sin soltar Alt-SysRq, pulse las teclas R-E-I-S-U-B una tras otra.
Mantenga pulsada cada tecla de la secuencia REISUB durante
aproximadamente 1 o 2 segundos antes de pasar a la siguiente tecla; su sistema
deberia apagarse correctamente y reiniciarse. El propdsito de esta tecla magica
es pasar por varias etapas que atienden a su sistema de forma segura para salir
de un fallo de algun tipo, y a menudo solo las 2 primeras letras son suficientes.
Esto es lo que sucede cuando se pasa por las letras:

* R - cambiar el modo del teclado. Se dice que "cambia el teclado del
modo raw, el modo utilizado por programas como X11 y svgalib, al modo
XLATE" (de Wikipedia), pero no se sabe si esto tendria normalmente
algtin efecto notable.

* E - terminar con gracia todos los programas en ejecucion. Esto
envia la sefial SIGTERM a todos los procesos, exceptoa init, yles
pide que terminen con gracia, dandoles la oportunidad de ordenar y
liberar sus recursos, guardar datos, etc...

* I - mata a la fuerza todos los programas en ejecucion. Esto es similar
ala E, pero envia la sefial SIGKILL a todos los procesos excepto a init,

que los mata inmediatamente y a la fuerza.

* S -sincroniza todos los discos y vacia sus cachés. Todos tus discos


https://en.wikipedia.org/wiki/Magic_SysRq_key

normalmente tienen una caché de escritura, una pieza de RAM donde el
sistema almacena en caché los datos que quiere guardar en el dispositivo,
para acelerar el acceso. La sincronizacion le dice al sistema que vacie



estos cachés ahora y realizar todas las escrituras restantes. De esta
manera no se pierden los datos que ya se han almacenado en la caché
pero que ain no se han escrito, y se evita dejar el sistema de archivos en
un estado inconsistente.

* U - Desmontar todos los discos y volver a montarlos de sé6lo lectura.
Esto es de nuevo bastante poco espectacular, simplemente hace que todos
los discos montados sean de so6lo lectura para evitar cualquier otra
escritura (parcial).

* B - reiniciar el sistema. Esto reinicia el sistema. Sin embargo, no

realiza un apagado limpio, sino un reinicio completo.

Wikipedia: REISUB

3. Si no funciona nada mas, mantén pulsado el botén de encendido del

ordenador durante unos 10 segundos hasta que se apague.

] Processes: 208 Memory: 56% (2.1 GiB / 3.8 GiB)
Task ~ PID_|RSS cPU
xfwmd 3106 77.3MiB 1%
95,072K 133,476 K Pla xfsettingsd 3114 386MiB 0%
48,164 K 98,148 K xfdesktop 3177 7SAMIB 1%
richb 1% 38736 K 98,004 K xfconfd 3090 S8MiB 0%
richb 19.820K 72,044 K xfconfd 3002 S.6MiB 0%

Username “ CPUS = Memory  Shared Mem Wi
1% 21,212k 78,168 K Sys

richb 19,340 66,588 K xfce-superkey 3301 22MiB 0%
richb 10292k 43,228 K xfcea-session 2769 28.6MiB 0%
richb 7336 K 30,860 K @ xfcea-screenshooter 32819 46.1 MiB 1%
polkit-kde. richb 6,620K 37.172K xfcea-power-manager 3287 27.2MiB 0%
pulseaudio richb 6,020K 21,148 K xfcea-panel 3148 30.4MiB 1%
richb 5164K 33,236 K xfcea-notifyd 3192 25.0MiB 0%
richb 5136K 38,356 K xfcea-clipman 3225 441 MiB 0%
richb 5.028K 40,572 K xdg-permission-store 17549 G.6MIB 0%
conky richb 5.020K 18,336 K xdg-document-portal 17545 83MiB 0%
kaccess richb 4256 K 34,648 K xdg-desktop-portal-gtk 17570 20.7 MiB 0%
richb 212K 34,876 K xdg-desktop-portal 17533 11.1MB 0%
,,,,, aa081 23819 —wrapper-2.0 3168 50.0MiB 0%

cPuian Memory: 559.4 MiB / 147 GIB_ Swap: 08/ 2.0 GiB Startingtask  Changing task [l Terminating task

Figura 4-14: Administrador de tareas, listo para matar un proceso. ARRIBA: KDE/plasma ABAJO: Xfce
4.7.6 Rendimiento de la pista

General

* GUI

* Haz clic en el Ment Aplicacion > Sistema > Perfil del sistema y
Benchmark, donde no s6lo puedes ver una gran cantidad de
especificaciones, sino también ejecutar pruebas de rendimiento.

* Muchos conkies muestran el rendimiento del sistema; utilice Conky Manager
para previsualizarlos segun sus necesidades y preferencias. Consulte la seccion
3.8.3.

* Plugins de Xfce. Xfce 4.12 trae una serie de plugins para monitorizar el
sistema que se pueden colocar en el Panel, incluyendo el Monitor de Bateria,
el Monitor de Frecuencia de la CPU, el Grafico de la CPU, ¢l Monitor de


https://en.wikipedia.org/wiki/Magic_SysRq_key

Rendimiento del Disco, el Comprobador de Espacio Libre, el Monitor de
Red, el plugin de Sensor, el Monitor de Carga del Sistema y Wavelan. Ellos



se pueden instalar con el metapaquete xfced-goodies. KDE/plasma tiene un
conjunto similar de paneles y widgets de escritorio.

Pégina de inicio de Xfce4 Goodies

 CLI

* Im-sensores. Este paquete de monitorizacion de la salud del hardware esta
instalado por defecto en MX Linux. Abra un terminal, hagase root y entre:

sensores-detectar

Haga clic en Volver para responder afirmativamente a todas las preguntas.
Cuando haya terminado, podra obtener informacion detallada sobre las lecturas
de los sensores que estan disponibles en su sistema abriendo un terminal e

introduciendo: sensores.

Pagina de inicio de Lm-sensors

Bateria

El nivel de la bateria se monitoriza con el plugin Power Manager en el Panel. Un plugin
dedicado al Panel llamado Monitor de Bateria también esta disponible haciendo clic con el
boton derecho del ratén en el Panel > Panel > Anadir nuevos elementos ... KDE tiene un
widget de panel Battery Monitor instalado por defecto.

4.7.7 Programar tareas
* GUI
* MX Job Scheduler, véase 3.2.11.
» Tareas programadas (gnome-schedule). Una forma muy practica de programar

tareas del sistema sin tener que editar directamente los archivos del sistema.
Pégina de inicio de Gnome-schedule.

* KDE tiene un programador de tareas con capacidades similares.

Task Scheduler — System Settings

< startup and Shutdown Task Scheduler

Show the following Cron: ® Personal Cron O System Cron
% Scheduled Tasks

@ Login Screen (SDDM)
% Autostart

% Background Services Scheduling  Command ~ Status  Description  Scheduling Details B New Task...
(© Desktop Session .

[ Splash Screen .

@ Task Scheduler

= Environment Variables

Variable ~ Value  Status  Comment B New Variable...

£ Highlight Changed Settings m  Defaults


http://goodies.xfce.org/projects/panel-plugins/start
https://wiki.archlinux.org/index.php/Lm_sensors
http://gnome-schedule.sourceforge.net/
https://userbase.kde.org/System_Settings/Task_Scheduler

Figura 4-15: Pantalla principal del programador de tareas de KDE



 CLI

* Puede editar crontab, un archivo de texto con una lista de comandos que se
ejecutaran en momentos determinados.

Resumen de Crontab

Generador de crontab facil

4.7.8 Hora correcta

El ajuste correcto de la hora se realiza normalmente en el arranque en vivo o durante la
instalacion. Si la hora de su reloj es siempre incorrecta, hay 4 posibles problemas:

* zona horaria equivocada

» seleccion erronea de UTC frente a la hora local
* Elreloj de la BIOS estd mal ajustado

* desviacion de tiempo

Estos problemas se solucionan mas facilmente utilizando la aplicacion apropiada de Fecha y
Hora; para las técnicas de linea de comandos, consulte la Wiki de MX/antiX.

4.7.9 Mostrar bloqueo de teclas

En muchos portatiles no hay una luz indicadora para la activacion de las teclas CapsLock o
NumlLock, lo que puede ser muy molesto. Para solucionar esto con un notificador en pantalla,
instala indicator-keylock desde los repos.

4.8 Buenas practicas

4.8.1 Copia de seguridad

La practica mas importante es hacer una copia de seguridad de sus datos y archivos de

configuracién regularmente, un proceso que es facil en MX Linux. Se recomienda
encarecidamente hacer una copia de seguridad en una unidad diferente a la que se encuentran sus
datos. El usuario medio encontrara conveniente una de las siguientes herramientas graficas.


https://mxlinux.org/wiki/system/crontab/
http://crontab-generator.org/
https://mxlinux.org/wiki/system/time-settings
https://wiki.archlinux.org/index.php/Backup_programs
https://wiki.archlinux.org/index.php/Backup_programs
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v « Backup my sidux home directory < add

v v Sync my usb flash drive with laptop —
v v Backup system useful files

v + Backup my photos to huge external drive & modify
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+ Upload files to sourceforge.net

> /A Backup "My Documents" from Dimitra's winPC
¥ + Backup music to huge external drive
|® " Backup ubuntu hom

Information window
Welcome to luckyBackup, luckyb :-)

loading default profile ...
profile Everyday backups loaded successfully !!
scheduled: NO

Figura 4-16: Pantalla principal de Lucky Backup

* gRsync, un frontend grafico para rsync.

Vision general de gRsynce

* LuckyBackup. Un programa sencillo para hacer copias de seguridad y sincronizar tus archivos. Se
instala por defecto.

Manual de LuckyBackup

* D¢ja Dup. Una herramienta de copia de seguridad sencilla pero muy eficaz.

Pagina de inicio de Déja Dup

» BackInTime. Una aplicacion bien probada disponible en MX Package Installer > MX
Test Repo (preinstalada en MX KDE)

 Servicio en la nube. Hay muchos servicios en la nube que pueden utilizarse para
hacer copias de seguridad o sincronizar tus datos. DropBox y Google Drive son
probablemente los mas conocidos, pero existen muchos otros.

Clonacion. Crear una imagen completa del disco
duro.

* Clonezilla. Descargue Clonezilla Live desde la pagina principal de Clonezilla,
y luego reinicie en él.

* Timeshift. Copia de seguridad/restauracion completa del sistema; en los
repos. La pagina de inicio de Timeshift incluye una descripcion detallada
y cémo hacerlo.



https://en.wikipedia.org/wiki/Rsync
https://www.dedoimedo.com/computers/grsync.html
http://luckybackup.sourceforge.net/manual.html
https://launchpad.net/deja-dup
http://clonezilla.org/
http://clonezilla.org/
https://github.com/teejee2008/timeshift
https://github.com/teejee2008/timeshift

Guarde el sistema en una ISO viva (Seccién
6.6.3).



¢ Herramientas CLI. Consulte la discusion en la Wiki de Arch: Clonacidén

* Comandos CLI para hacer copias de seguridad (rsync, rdiff, cp, dd, tar, etc.).

Datos

Asegtirate de hacer una copia de seguridad de tus datos, incluyendo documentos, graficos,
musica y correo. Por defecto, la mayor parte se almacena en tu directorio /home; te
recomendamos que, si es posible, tengas una particion de datos separada, mejor en una ubicacioén
de datos externa.

Archivos de configuracion

Esta es una lista de elementos que hay que tener en cuenta para las copias de seguridad.
* /home. Contiene la mayoria de los archivos de configuracion personal.

* /root. Mantiene los cambios que has hecho como root.

/etc/X11/xorg.conf. Archivo de configuracion de X, si hay uno.
* Los archivos de GRUB2 /etc/grub.d/ y /etc/default/grub.

Lista de paquetes de programas instalados

También es una buena idea guardar en tu directorio /home o en la nube (Dropbox, Google
Drive, etc.) un archivo que contenga la lista de programas que has instalado con Synaptic, apt-
get o Gdebi. Si en el futuro necesitas reinstalar, puedes recuperar los nombres de los archivos
para la reinstalacion.

Una practica herramienta para listar los paquetes instalados desde que se instal6 inicialmente el
sistema se puede encontrar haciendo clic con el boton derecho del ratén en el icono de MX
Updater en el Area de Notificacion > Historial de Apt. Aparecera una lista de los programas que
has instalado a través del sistema apt que puedes copiar y pegar en un documento para guardarlo
y consultarlo.

Puede crear un inventario de todos los paquetes instalados en su sistema desde la instalacion
copiando este largo comando y ejecutandolo en un terminal:

dpkg -l | awk "/*[i|h]i/{print $2 3} | grep -v -e “lib[0-q\ | s-Z] -e "libr[O-d\ | f-Z] -e “libre[0-n\ | p-Z] -e -deVS$ -e -dev: -
e linux-image -e linux-headers | awk ‘{print $1" instalado"} | column -t > apps_installed.txt

Esto creard un archivo de texto en tu directorio personal llamado "apps_installed.txt" que
contiene todos los nombres de los paquetes.

Para reinstalar TODOS esos paquetes a la vez: asegtrese de que todos los repositorios necesarios
estan habilitados y, a continuacion, emita estos comandos de uno en uno:

su
dpkg \SpecialChar nobreakdash\SpecialChar nobreakdashset-selections <


https://wiki.archlinux.org/index.php/disk_cloning

apps_installed. txt
apt-get update



apt-get dselect-upgrade

NOTA: esto no debe intentarse entre versiones de MX basadas en diferentes versiones de
Debian (por ejemplo, de MX-14.4 a MX-15 o MX-16)

Hay una herramienta aptik en los repos que puede ayudar si se utiliza con precaucion. Fue
desarrollada para Ubuntu pero ahorrard mucho esfuerzo en MX Linux también, especialmente
con respecto a los archivos de configuracion que tienden a ser pasados por alto.

4.8.2 Mantenimiento del disco

A medida que un sistema envejece, suele acumular datos que ya no se utilizan y llenan
gradualmente el disco. Estos problemas pueden aliviarse con el uso periodico de MX Cleanup.

Veamos un ejemplo. Cuando su maquina se estaba ralentizando, un usuario comprobo el espacio
libre en el disco utilizando inxi -D y se sorprendi6 al ver que el disco estaba lleno en un 96%. Al
hacer clic en el boton Ejecutar el analizador de uso de disco en MX Cleanup, se obtuvo un buen
analisis gréafico, y al hacer clic en los grandes segmentos rojos se vio que la caché estaba
hinchada.

g < ULTRA [l

Could not scan some of the folders contained in "/"

Permission denied

Folder Size Contents Modified
- (- / 20.6 GB 290696 items 5 days
»[@E_Jvar 9.4 GB 39009 items 1 year
»[E Jusr 9.1 GB 229953 items 3 months
[ Jopt 1.5GB 12696 items  Today
y[_Jiib 4812 MB 6147 items 2 months
» ] boot 90.3MB 322 items 2 months
[ sbin 18.8MB 196 items 1 month

» [ Jete 224MB  2221items  Today
[ Jbin 10.9 MB 139 items 1 month

» [ ] media 24.6 kB 7items 4 days
lost+found 8 months

root 3 months

[ Imnt 4.1kB 1 item 8 months
[ Jiib64 4.1kB 1 item 5 months

Figura 4-17. El analizador de uso de disco muestra un directorio raiz, casi lleno

Después de limpiarlo con MX User Manager, el porcentaje bajo a cerca del 63% y la lentitud

.7
desaparecio.
B <] ULTRA [e] - a x
Could not scan some of the folders contained in "/"
Permission denied Close
Folder Size Contents Modified
~ (- / 12.6 GB 288361 items 5 days
» (W usr 9.1 GB 229953 items 5 days
» ([ Jopt 1.5GB 12696 items  Today
» [ Jvar 1.4GB 36674 items 1year
»y([—_Jlib 4812 MB 6147 items 2 months
» ) boot 90.3MB 322 items 2 months
(I sbin 18.8 MB 196 items 1 month
y [ Jete 224 MB 222litems  Today
—Jbin 10.9 MB 139 items 1 month
» [ ) media 24.6 kB 7items 4 days
lost+found 8 months
root 3 months
" )mnt 4.1 kB 1 item 8 months
[)iibea 4.1kB 1 item 5 months

Figura 4-18. Los resultados de la limpieza de la caché representados por Disk Usage Analyzer


https://mxlinux.org/wiki/other/application-migration-aptik

Desfragmentacion

Los usuarios que vienen de Windows pueden preguntarse sobre la necesidad de desfragmentar la
unidad periddicamente. Es probable que no sea necesario desfragmentar en el sistema de
archivos ext4 por defecto de MX, pero si estd casi lleno y no tiene un 4rea contigua lo
suficientemente grande para asignar su archivo, terminard con la fragmentacion. Puedes
comprobar el estado si es necesario con este comando:

sudo eddefrag -c /

Veras después de unos segundos una puntuacion y una simple declaracion sobre si necesita
desfragmentacion o no.

4.8.3 Comprobacion de errores

Muchos mensajes de error se escriben en el archivo apropiado en /var/l1og/ cubriendo

problemas en aplicaciones, eventos, servicios y sistema. Algunos de los mas importantes son:

*  Nvar/log/boot

*  Nvar/log/dmesg

*  War/log/kern.log

*  /Nvar/log/messages

*  /var/log/Xorg.0.log

No siempre son faciles de leer, pero a menudo vale la pena mirarlos si sospechas que hay un
problema. Puede consultarlos en un terminal utilizando el comando cat seguido de la ubicacion
del registro que desea ver.

4.9 Juegos

Si explora la amplia lista de juegos disponibles en Synaptic (haga clic en Secciones > Juegos en
la parte inferior del panel izquierdo) o si sigue los enlaces que aparecen a continuacion, podra
disfrutar de muchos otros titulos.

La siguiente lista contiene algunos ejemplos para abrir el apetito.

4.9.1 Juegos de aventura y disparos

* B.S.U. de cromo: Un shooter espacial de ritmo rapido, estilo arcade, de
desplazamiento superior. Se instala por defecto.

Pagina de inicio de Chromium B.S.U.

* Bajo un cielo de acero: Un thriller de ciencia ficcion ambientado en un sombrio

futuro postapocaliptico. Pagina de inicio de Beneath a Steel Sky

* Kq: Un juego de rol al estilo de las consolas, similar a Final

Fantasy. P4gina de inicio de Kq

* Marte. "Un tirador ridiculo". jProtege el planeta de tus celosos vecinos!


http://chromium-bsu.sourceforge.net/
https://en.wikipedia.org/wiki/Beneath_a_Steel_Sky
http://kqlives.sourceforge.net/

Pagina de inicio de Marte
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Figura 4-19: Barcos de guerra enemigos al ataque en Chromium B.S.U
4.9.2 Juegos Arcade
* Defendguin: Un clon de Defender, donde tu mision es defender a los pequefios

pingiiinos. Pagina de inicio de Defendguin

* Burbuja congelada: Las burbujas de colores se congelan en la parte superior de la
pantalla de juego. A medida que la Prensa de Hielo desciende, debes hacer estallar
grupos de burbujas congeladas antes de que la Prensa llegue a tu tirador.

Pagina de inicio de Frozen Bubble

* Planet Penguin Racer: un divertido juego de carreras con tu pingiiino favorito.

* Pigina de inicio de Tuxracer

* Ri-li: Un juego de
trenes de juguete.

Pagina de inicio de Ri-

li

* Supertux: Un clasico juego de desplazamiento lateral en 2D de saltar y correr con un
estilo similar al de los juegos originales de SuperMario.

Pagina de inicio de Supertux

* Supertuxkart: Una version muy mejorada de

tuxkart. Pagina de inicio de Supertuxcart



http://mars-game.sourceforge.net/?page_id=972
http://www.newbreedsoftware.com/defendguin
http://www.frozen-bubble.org/
http://tuxracer.sourceforge.net/
http://ri-li.sourceforge.net/
http://ri-li.sourceforge.net/
http://supertux.lethargik.org/
http://supertuxkart.sourceforge.net/

Figura 4-20: El tren Ri-li debe girar pronto

4.9.3 Juegos de mesa

* Juegos Gottcode: de los disponibles, Peg-E (juego de solitario Peg) instalado por defecto.

Pagina de inicio de Gottcode

* Minas (gnominas): Un juego de buscaminas para 1 jugador.

P4gina de inicio de las minas

* Do'SSi Zo'la: El objetivo del juego basico de Isola es bloquear al adversario destruyendo
las casillas que lo rodean.

Pagina de inicio de Do'SSi Zo'la

* Gnuchess: Un juego de ajedrez.

Pagina de inicio de Gnuchess



http://gottcode.org/
https://wiki.gnome.org/Apps/Mines
http://dossizola.sourceforge.net/
http://www.gnu.org/software/chess
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Figura 4-21: Momento de alta tension en Minas.
4.9.4 Juegos de cartas
Aqui tienes algunos divertidos juegos de cartas disponibles en los repos.
* Pysolfc: Mas de 1.000 juegos de solitario desde una sola aplicacion.

Pagina de inicio de Pysolfc

4.9.5 Diversion en el escritorio

» Xpenguins. Los pingiiinos se pasean por tu pantalla. Se puede personalizar con
otros personajes como los Lemmings y el Oso Pooh (es necesario permitir que
los programas se ejecuten en la ventana raiz).

Pégina de inicio de Xpenguins

* Oneko. Un gato (neko) sigue tu cursor (el raton) por la pantalla. Se puede
personalizar con un perro u otro animal.

Wikipedia: Neko

» Algodoo. Este juego gratuito presenta una caja de arena de fisica 2D donde puedes
jugar con la fisica como nunca antes. La sinergia lidica de la ciencia y el arte es
novedosa, y lo hace tan educativo como entretenido.


http://pysolfc.sourceforge.net/
http://xpenguins.seul.org/
https://en.wikipedia.org/wiki/Neko_(software)

Pagina de inicio de Algodoo

* Xteddy. Pone un simpatico peluche en tu escritorio. También puedes afiadir tu propia imagen.

Pagina de inicio de Xteddy

* Tuxpaint. Un programa de dibujo para nifios de todas las edades.

Pagina de inicio de Tuxpaint

Taw Faine

White!

Figura 4-22: Un genio en ciernes trabajando en Tuxpaint

4.9.6 Ninos

* Hay tres paquetes de juegos y aplicaciones educativas disponibles en el instalador de
paquetes MX.

* Ademas, Scratch es un lenguaje de programacion gratuito y una comunidad en linea
donde puedes crear tus propias historias, juegos y animaciones interactivas. Instalador
de paquetes MX.

= .
 when Cassy | R o e s
change Wi | affact b, &T)

play drum m for m beats
change whirll | effect by B))

play drum for m beats

switch to costume cessy-dancing-L

Orange control block

Magenta (Change whirl),
purple (play drum) and

blue (turn ) blocks give

t

play drum m for m baats Cassy dance movements.

L ( d Their order (sequence| is
N ’} bt ol important. Try to change

play drum 784 for (¥ beats ::g:::‘: and see what

turn ‘b m degrees
play drum m for beats

sentch to costume Cassy-dancing-2

play drum ETRg for (X beats

Figura 4-23: Pantalla de codificacion de Dance Party con Scratch


http://www.algodoo.com/
http://staffwww.itn.liu.se/%7Estegu/xteddy/index.html
http://www.tuxpaint.org/
https://scratch.mit.edu/

4.9.7

Juegos de tactica y estrategia

Freeciv: Un clon de Sid Meyer's Civilization© (version I), un juego de estrategia
multijugador por turnos, en el que cada jugador se convierte en el lider de una
civilizacién de la edad de piedra, tratando de ganar ascendencia a medida que avanzan
las edades.

Pagina de inicio de Freeciv

Lbreakout2: LBreakout2 es un juego arcade de estilo breakout en el que utilizas tu pala
para apuntar una bola a los ladrillos hasta destruirlos todos. Muchos niveles y sorpresas.
Se instala por defecto.

Pégina de inicio de Lgames

Lincity: Un clon del Simcity original. Debes construir y mantener una ciudad y
mantener a sus habitantes satisfechos para que tu poblacion crezca.

Pégina de inicio de Lincity

Batalla por Wesnoth: Un juego de estrategia por turnos de tematica fantastica. Construye
tu ejército y lucha para recuperar el trono.

Pagina de inicio de Battle for Wesnoth

Figura 4-24: Intentando atravesar el primer muro en Lbreakout

4.9.8 Juegos para Windows

Varios juegos de Windows pueden jugarse en MX Linux utilizando un emulador de Windows

como Cedega o DOSBox, o incluso algunos pueden ejecutarse con Wine: véase la seccion 6.1.


http://www.freeciv.org/
http://lgames.sourceforge.net/
http://lincity.sourceforge.net/
http://www.wesnoth.org/

499 Servicios de juego

D Sins of a Solar Empire: Rebellion

Figura 4-25: Sins of a Solar Empire: Rebellion funcionando en Steam con Proton
Existen varias colecciones y servicios para el usuario que desee jugar en MX Linux. Dos de los

mas conocidos se pueden instalar facilmente con MX Package Installer.

* PlayOnLinux. Una interfaz grafica para Wine (Seccion 6.1) que permite a los
usuarios de Linux instalar y utilizar facilmente numerosos juegos y aplicaciones
disefiados para funcionar con Microsoft® Windows®.

Pagina de inicio de PlayOnLinux.

» Steam. Plataforma de distribucion digital propia para comprar y jugar a videojuegos que
proporciona la instalacion y actualizacion automadtica de los juegos. Incluye Proton, una
distribucion modificada de Wine.

Pagina de inicio de Steam

4.10 Herramientas de Google

4.10.1 Gmail

Gmail se puede configurar facilmente en Thunderbird siguiendo las indicaciones. También se
puede acceder facilmente en cualquier navegador.

4.10.2 Contactos de Google
Los contactos de Google pueden vincularse a Thunderbird mediante el complemento

gContactSync. Pdgina de inicio de gContactSync

4.10.3 Geal

Gecal se puede configurar en una pestafia en Thunderbird con los complementos Lightning y

Google Calendar Tab. Pagina de inicio del calendario Lightning



https://www.playonlinux.com/en/
https://www.playonlinux.com/en/
https://store.steampowered.com/
http://www.pirules.org/addons/gcontactsync/
http://www.pirules.org/addons/gcontactsync/
https://www.mozilla.org/en-US/projects/calendar/

4.10.4 Gtasks

Las tareas se pueden incluir en Thunderbird marcando la entrada Tareas del calendario.

4.10.5 Google Earth

El método mas sencillo de instalar Google Earth es mediante el instalador de paquetes MX,
donde se encuentra en la seccion "Misc".

También existe un método manual que puede ser util en algunas instalaciones.

* Instala googleearth.package desde los repos o directamente desde el repo de Google.

* Abre un terminal y entra:
make-googleearth-package

* Una vez que haya terminado, hagase root y escriba:
dpkg -1 googleearth*.deb

* Aparecera un mensaje de error en pantalla sobre problemas de dependencia.
Corrijalo introduciendo este ultimo comando (todavia como root):

apt-get -f install

Ahora, finalmente, Google Earth aparecerd en el Meni de Aplicaciones > Internet.

410.6 Google Talk

Existe un plugin de navegador llamado google-talkplugin disponible en los repos de Google

que permite realizar una llamada de voz o video desde tu cuenta de Gmail a otro usuario de
Gmail. Ha sido sustituido por Google Duo que se puede ejecutar directamente desde Gmail
abierto en un navegador

4.10.7 Google Drive

Existen comodas herramientas que proporcionan acceso local a tu cuenta de GDrive.
* Una sencilla aplicacion gratuita llamada Odrive se instala y funciona bien.

» Laaplicacion multiplataforma propia Insync permite la sincronizacion e instalacion
selectiva en varios ordenadores.

4.11 Errores, problemas y peticiones

Los "bugs" son errores en un programa o sistema informatico que producen resultados
incorrectos o un comportamiento anormal. Las "peticiones" o "mejoras" son adiciones
solicitadas por los usuarios, ya sea como nuevas aplicaciones o nuevas caracteristicas para las
aplicaciones existentes. MX Linux las trata de la siguiente manera:

* Los errores se gestionan a través de MX y antiX Linux Bug Tracker.



https://www.google.co.uk/earth/download/gep/agree.html
https://tools.google.com/dlpage/hangoutplugin
https://duo.google.com/
https://www.omgubuntu.co.uk/2019/02/odrive-google-drive-linux-client
https://www.insynchq.com/google-drive-linux
http://bugs.mxlinux.org/
https://us-bz3.devzing.com/mx_antix/

* Las solicitudes se pueden hacer con un post en el Foro de Errores y Solicitudes,

teniendo cuidado de proporcionar informacion sobre el hardware, el sistema y
otros detalles

* Tanto los desarrolladores como los miembros de la Comunidad responderan a
€s0s mensajes con preguntas, sugerencias, etc.

Bugzilla - Main Page version 5.0.3

Home | New | Browse | Search | | EEEEEEEEN [7] | Reports | New Account | Log In CS | DE |EN | FR | ZH-TW

| Forgot Password

Welcome to Bugzilla

wos . hy

PRaf?

File aBug Search OpenaNewAcoourt  Dooamentaion
[Enter a bug # or some search terms || Quick Search |1

Common Queries:

Bugs reportedin the last 24 hours B | last 7 days B
Bugs changedin the last 24 hours ) | last 7 cays

‘You must have an account to be able to enter a bug repor. If you don't have one, click "New Account” on the menu bar.

Home | New | Browse | Search | [ N [2] | Reports | New Account | Log In | Forgot Password
Bugzilla hosting provided by devZing

Figura 4-26: panel de control del gestor de fallos



https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=97
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=97

5 Gestion de software

5.1 Introduccion

5.1.1 Meétodos

MX Linux ofrece dos métodos complementarios de gestion de software:

* Instalador de paquetes MX (MXPI) para la instalacién/eliminacion con un solo clic de
las aplicaciones mas populares, asi como de las aplicaciones de Debian estable, MX
Test Repo, Debian Backports y el repo de Flatpaks. Consulte la seccion 3.2.11.

» Synaptic Package Manager, una herramienta grafica con todas las funciones para
realizar toda una serie de acciones con los paquetes de Debian.

MXPI tiene una serie de ventajas sobre Synaptic:
* Es mucho mas rapido.

» La pestafia de Aplicaciones Populares se limita a los paquetes mas utilizados, por lo que
todo es facil de encontrar.

» Instala correctamente algunos paquetes que de otra manera son complicados de hacer
correctamente (por ejemplo, Wine).

* Incluye otras fuentes ademds de Debian Stable en una sola aplicacion:
= Nuestro propio MX Test Repo con paquetes mas nuevos que los que Synaptic tiene por defecto.
< Adaptaciones de Debian.
= Flatpaks, no esta disponible en absoluto en Synaptic.
Synaptic tiene sus propias ventajas:
* Dispone de un gran namero de filtros avanzados establecidos como Secciones (categorias), Estado, etc.
* Ofrece informacion detallada sobre determinados paquetes.

* Hace que sea muy facil afiadir nuevos repositorios de software.



Esta Seccion 5 se concentra en Synaptic, que es el método recomendado para los principiantes
para gestionar paquetes de software mas alla de las capacidades del Instalador de Paquetes MX.
También se examinaran otros métodos que estan disponibles y pueden ser necesarios para
ciertas situaciones.

5.1.2 Paquetes

Las operaciones de software en MX se realizan entre bastidores a través del sistema Advanced

Package Tool (APT). El software se suministra en forma de paquete: un conjunto de datos
discreto y no ejecutable que incluye instrucciones para el gestor de paquetes sobre su
instalacion. Los paquetes se almacenan en servidores llamados repositorios (repos), y pueden
ser explorados, descargados e instalados a través de un software cliente especial llamado gestor
de paquetes.

La mayoria de los paquetes tienen una o mas dependencias, lo que significa que tienen uno o
mas paquetes que también deben ser instalados para que funcionen. El sistema de APT esta
disefiado para gestionar automaticamente las dependencias por usted; en otras palabras, cuando
intente instalar un paquete cuyas dependencias no estén ya instaladas, el gestor de paquetes de
APT marcara automaticamente esas dependencias para que se instalen también. Puede ocurrir
que estas dependencias no se puedan cumplir, impidiendo la instalacién de un paquete;
publique estos problemas en el Foro.

5.2 Repos

Los repositorios de APT son mucho mas que simples sitios web con software descargable. Los
paquetes de los sitios de repositorios estan especialmente organizados e indexados para que se
pueda acceder a ellos a través de un gestor de paquetes, en lugar de navegar directamente.

ADVERTENCIA: ino afiada otros repositorios a ciegas a MX Linux! Esto es

especialmente cierto  paraDebianSid o un PPA, que es muy probable que rompa su
instalacion sin remedio.

5.2.1 Repositorios estandar

MX Linux viene con un conjunto de repos habilitados que le ofrecen tanto seguridad como
eleccion. Si eres nuevo en MX Linux (y especialmente si eres nuevo en Linux), se recomienda
que en general te quedes con los repos por defecto al principio. Por razones de seguridad, estos
repos estan firmados digitalmente, lo que significa que los paquetes son autentificados con una
clave de encriptacion para asegurarse de que son auténticos. Si instala paquetes de repos no
Debian sin la clave, recibira una advertencia de que no pudieron ser autenticados. Para
deshacerse de esta advertencia y asegurarse de que sus instalaciones son seguras, necesita
instalar las claves que faltan utilizando las claves MX Fix GPG.

Los repos se anaden, activan/desactivan, eliminan o editan mas facilmente a través de Synaptic,
aunque también pueden modificarse a mano editando los archivos en /etc/apt/ en un terminal


https://en.wikipedia.org/wiki/APT_(Debian)
https://en.wikipedia.org/wiki/APT_(Debian)
https://en.wikipedia.org/wiki/APT_(Debian)

raiz. En Synaptic, haga clic en Configuracion > repos, luego haga clic en el boton Nuevo y
afiada la informacion. La informacion del repositorio se da a menudo como una sola linea, asi:

deb http://mxrepo.com/mx/testrepo/ prueba de estiramiento


http://mxrepo.com/mx/testrepo/

Tenga cuidado con la ubicacion de los espacios, que separan la informacidn en cuatro trozos que
luego se introducen en lineas separadas en Synaptic.

Enabled | Type URI Di

& deb nttpz//security.debian.org/ st
deb-src http://ftp.us.debian.org/debian/ st ‘ Up ‘

deb http://deb.debian.org/debian/ st

[ & OO

deb http://mxrepo.com/mx/repo/ st ‘ m— ‘
http://mxrepo.com/mx/testrepo/ —
% deb https://repo.skype.com/deb/ stal
| Binary (deb) - |
URL: | http://mxrepo.com/mx/testrepo/ ‘
Distribution: | stretch ‘
Section(s): |test ‘
| New | ‘ Delete ‘ ‘ Cancel ‘ | OK |

Figura 5-1: Repos, con el repo de prueba MX resaltado

Algunos repositorios llevan etiquetas especiales:

contrib, que dependen o son accesorios de paquetes no libres.

* no libres, que no cumplen las directrices de software libre de Debian (DFSG).

» seguridad, que contienen Unicamente actualizaciones relacionadas con la seguridad.

* las adaptaciones, que contienen paquetes de versiones mas recientes de Debian que
han sido compilados hacia atras para Debian estable (la version con la que se ha
construido MX) para mantener su sistema operativo actualizado.

* MX, que contienen los paquetes especiales que hacen de MX lo que es.

La lista actual de repositorios estandar de MX se mantiene en la Wiki de MX/antiX.

5.2.2 Repositorios comunitarios

MX Linux tiene sus propios Community Repos con paquetes que nuestros empaquetadores
construyen y mantienen. Estos paquetes son distintos de los paquetes oficiales de MX que
provienen de Debian Stable, y contienen paquetes de otras fuentes:

* Adaptaciones de Debian, de prueba o incluso experimentales

e Nouestra distro hermana antiX


https://en.wikipedia.org/wiki/Debian_Free_Software_Guidelines
https://mxlinux.org/wiki/system/repos-mx-linux
https://antixlinux.com/

* Proyectos independientes
* Los hosts de cédigo abierto, como GitHub

Los repositorios de la comunidad son fundamentales para MX Linux, ya que permiten que un
sistema operativo basado en Debian Stable esté al dia de los desarrollos de software
importantes.

Ademas del repositorio principal de MX, el repositorio de prueba de MX tiene como objetivo
obtener la opinién de los usuarios antes de que los nuevos paquetes se trasladen al principal. La
forma mas facil de instalar desde MX Test es con el instalador de paquetes MX (Seccion 3.2),
ya que maneja muchos pasos automaticamente.

Para saber mas sobre lo que esta disponible, quiénes son los envasadores e incluso como
participar, consulte el proyecto de envasado comunitario MX.

5.2.3 Repositorios dedicados

Ademas de los repos generales como Debian, MX y Community, también existe un cierto
nimero de repos dedicados asociados a una sola aplicacion. Cuando afada uno de ellos, ya sea
directamente o a través de Synaptic, recibira las actualizaciones. Algunas estan precargadas
pero no habilitadas, otras las afiadird usted mismo.

Este es un ejemplo comun (VirtualBox):
deb https://download.virtualbox.org/virtualbox/debian/stable contrib.
Los nuevos usuarios que vienen de Ubuntu o de alguno de sus derivados suelen preguntar por

los repos PPA; Ubuntu se desvia de Debian estandar, por lo que dichos repos deben ser
tratados con precaucion. Consulte la Wiki de MX/antiX.

5.2.4 Repositorios de desarrollo

Existe una ultima categoria de repositorio para adquirir la compilacion mas reciente (y por tanto
menos estable) de una aplicacion. Esto se hace a través de un sistema de control de versiones
como Git que puede ser consultado por el usuario final para mantenerse al dia con el desarrollo.
Se puede descargar una copia del codigo fuente de la aplicacion en un directorio de una maquina
local. Los repositorios de software son un método conveniente de gestion de proyectos
utilizando Git, y MX Linux mantiene la mayor parte de su c6digo en su propio repo de GitHub.

Mas: Wikipedia: Repositorio de software

5.2.5 Espejos

Los repositorios de MX Linux, tanto para los paquetes como para las ISO, estan "replicados" en
servidores situados en diferentes lugares del mundo; lo mismo ocurre con los repositorios de
Debian. Estos sitios de réplica proporcionan multiples fuentes de la misma informacion, y


https://en.wikipedia.org/wiki/GitHub
https://mxlinux.org/community-repos/
https://mxlinux.org/wiki/system/add-ppa-repository
https://mxlinux.org/wiki/system/add-ppa-repository
https://github.com/MX-Linux
https://github.com/MX-Linux
https://github.com/MX-Linux
http://en.wikipedia.org/wiki/Software_repository

funcionan para reducir el tiempo de descarga, mejorar la fiabilidad y proporcionar una cierta
resistencia en caso de fallo del servidor. Durante la instalacion, la réplica mas probable sera



seleccionados automaticamente por usted en funcion de la ubicacion y el idioma. Pero el usuario
puede tener razones para preferir otra:

* La asignacion automatica en la instalacion puede ser errénea en algunos casos

* El usuario puede cambiar de residencia

* Es posible que haya un nuevo espejo mucho més cercano, mas rapido o mas fiable
* Una réplica existente puede cambiar su URL

* El espejo que se utiliza puede dejar de ser fiable o desconectarse

MX Repo Manager (Seccion 3.2) facilita el cambio de réplicas, permitiéndole elegir la que
mejor le funcione. Aseglrese de tomar nota del boton que selecciona la réplica mas rapida para
su ubicacion.

5.3 Sinaptica

La siguiente seccion pretende ofrecer una vision general actualizada del uso de Synaptic.
Tenga en cuenta que se requiere su contrasefia de root y, naturalmente, tendra que estar
conectado a Internet.

5.3.1 Instalacién y eliminaciéon de paquetes
Instalacion de

Estos son los pasos basicos para instalar software en Synaptic:

* Haga clic en el meni Inicio > Sistema > Gestor de paquetes Synaptic,
proporcionando la contraseia de root si se le pide.

* Pulse el boton Recargar. Este boton hace que Synaptic se ponga en contacto con los
servidores de repositorios en linea y descargue un nuevo archivo de indice con
informacion sobre qué paquetes estan disponibles, qué versiones son y qué otros
paquetes son necesarios para su instalacion. Si recibe un mensaje de que algunos de
los repositorios no pudieron ser contactados, espere un minuto y vuelva a intentarlo.

* Si ya conoce el nombre del paquete que busca, sélo tiene que hacer clic en el panel de
la derecha y empezar a escribir; Synaptic buscara de forma incremental a medida que
escriba.

» Sino conoce el nombre del paquete, utilice el cuadro de busqueda de la esquina
superior derecha para localizar el software basandose en el nombre o en palabras
clave. Esta es una de las mayores ventajas de Synaptic sobre otros métodos.



* También puede utilizar uno de los botones de filtro de la esquina inferior izquierda:



* Las secciones ofrecen subareas como Editores, Juegos y Diversion,
Utilidades, etc. Vera una descripcion de cada paquete en el panel inferior, y
podra utilizar las pestafias para descubrir mas informacion sobre €l.

* El estado agrupa los paquetes por su situacion de instalacion.
* Origin mostrara los paquetes de un repositorio especifico.
* Los filtros personalizados ofrecen varias opciones de filtrado

* Los resultados de la busqueda mostraran una lista de biisquedas anteriores
para la sesion de Synaptic en la que se encuentra.

* Haga clic en la casilla vacia del extremo izquierdo del paquete que desee y
seleccione Marcar para instalacion en la pantalla emergente. Si el paquete tiene
dependencias, se le notificard y se marcaran automaticamente para su instalacion
también. También puede hacer doble clic en el paquete si es el tnico que va a
instalar.

* Algunos paquetes también tienen paquetes "recomendados" y "sugeridos" que
pueden verse haciendo clic con el boton derecho del ratén en el nombre del
paquete. Se trata de paquetes adicionales que afiaden funcionalidad al paquete
seleccionado, y es una buena idea echarle un vistazo.

» Haga clic en Aplicar para comenzar la instalacion. Puede ignorar con seguridad
cualquier mensaje de advertencia: "jEst4 a punto de instalar un software que no
puede ser autentificado!"

* Es posible que haya pasos adicionales: solo tienes que seguir las indicaciones que
recibas hasta que se complete la instalacion.
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Figura 5-2: Comprobacion de los paquetes recomendados durante la instalacion de paquetes.



Eliminacion de

Eliminar software de su sistema con Synaptic parece tan sencillo como instalarlo, pero hay mas
de lo que parece:

» Para eliminar un paquete, simplemente haga clic en la misma casilla que para la
instalacion y seleccione Marcar para eliminar o Marcar para eliminar completamente.

* La eliminacién desinstala el software, pero deja los archivos de
configuracion del sistema en caso de que quiera mantener sus ajustes.

» La eliminacion completa elimina el software y también los archivos de
configuracién del sistema (purga). Sus archivos de configuracion personales
relacionados con el paquete no se eliminaran. Compruebe también si hay otros
restos de archivos de configuracion en la categoria de Synaptic No instalado
(configuracion residual).

 Si hay otros programas que dependen del paquete que se esta eliminando, esos
paquetes también tendran que ser eliminados. Esto suele ocurrir cuando se eliminan
bibliotecas de software, servicios o aplicaciones de linea de comandos que sirven
como back-end de otras aplicaciones. Asegurese de leer atentamente el resumen
que le ofrece Synaptic antes de hacer clic en Aceptar.

* Eliminar aplicaciones grandes que estdn compuestas por muchos paquetes puede traer
complicaciones. Muchas veces estos paquetes se instalan usando un metapaquete, que
es un paquete vacio que simplemente depende de todos los paquetes que necesitas
para la aplicacion. La mejor manera de eliminar un paquete complicado como éste es
inspeccionar la lista de dependencias del metapaquete y eliminar los paquetes que alli
aparecen. Sin embargo, jtenga cuidado de no desinstalar una dependencia de otra
aplicacion que quiera mantener!

* Puede encontrar que la categoria de estado Autoremoveable comienza a acumular
paquetes. Estos fueron instalados por otros paquetes y ya no son necesarios, por lo
que puede hacer clic en esa categoria de estado, resaltar todos los paquetes en el panel
derecho y luego hacer clic con el boton derecho para eliminarlos. Asegurese de
examinar la lista cuidadosamente cuando aparezca el cuadro de verificacion, porque a

veces puede encontrar que las dependencias listadas para ser eliminadas incluyen
paquetes que en realidad quiere mantener. Use apt -s autoremove para hacer una
prueba simulada (= el interruptor -s) si no esta seguro.



Synaptic Package Manager
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Figura 5-3: Prepardandose para limpiar los paquetes auto extraibles.
5.3.2 Actualizar y reducir la categoria
Synaptic le permite mantener su sistema actualizado de forma répida y comoda.

Actualizacion de

A menos que utilice un método manual en Synaptic o un terminal, la actualizacion suele
activarse mediante un cambio en el icono de MX Updater en el area de notificaciones (por

defecto: la casilla vacia se vuelve verde). Hay dos maneras de proceder cuando aparece esta
flecha.

* Haz clic con el boton izquierdo del raton en el icono. Este es el método mas répido
porque no hay que esperar a que el software se cargue, se ejecute, etc. Aparecera una
ventana de terminal con los paquetes a actualizar; examinalos cuidadosamente y haz
clic en Aceptar para completar el proceso.

* Haga clic con el boton derecho del ratdn en el icono para utilizar Synaptic en su lugar.

* Haga clic en el icono Marcar todas las actualizaciones, situado debajo de la
barra de menus, para seleccionar todos los paquetes disponibles para su
actualizacion, o bien haga clic en el enlace Instalado (actualizable) del
panel izquierdo para revisar los paquetes o seleccionar las actualizaciones
individualmente.

* Haga clic en Aplicar para comenzar la actualizacion, ignorando el mensaje
de advertencia. A medida que el proceso de instalacion comienza, tiene la
opciodn de ver los detalles en un terminal dentro de Synaptic.

* Con algunas actualizaciones de paquetes, es posible que se le pida que confirme un
didlogo, que introduzca informacion de configuracion o que decida si va a
sobrescribir o no un archivo de configuracion que haya modificado. Preste atencion
a esto y siga las indicaciones hasta que se complete la actualizacion.

Descenso de categoria



A veces puede querer degradar una aplicacion a una version anterior, por ejemplo, debido a
problemas que surgieron con la nueva. Esto es facil de hacer en Synaptic:

1. Abra Synaptic, proporcione la contrasefia de root y haga clic en Recargar.



2. Haga clic en Instalado en el panel de la izquierda, luego busque y resalte el
paquete que desea degradar en el panel de la derecha

3. En la barra de ment, haga clic en Paquete > Forzar version...

4. Seleccione una de las versiones disponibles en la lista desplegable. Es posible que
no haya opciones disponibles.

5. Haga clic en Forzar version, y luego instale de la manera habitual.
6. Para evitar que esa version inferior vuelva a actualizarse inmediatamente, hay que anclarla.
W + 0 X

A Select the version of amarok that should
é!s be forced for installation

The package manager always selects the most applicable
version available. If you force a different version from the
default one, errors in the dependency handling can occur.

Force version: 2.6.0-1~bpo70+1 (wheezy-backports)

2.6~betal+75.947e75df-1 (stable)

!)Cancel Force Version

Figura 5-4: Uso de Forzar version para degradar un paquete
Pinning

A veces puede querer fijar una aplicacion a una version especifica para que no se actualice y asi
evitar problemas con otras mas recientes. Esto es facil de hacer:

1. Abra Synaptic, proporcione la contrasefia de root y haga clic en Recargar.

2. Haga clic en Instalado en el panel de la izquierda, y luego busque y resalte el
paquete que desea fijar en el panel de la derecha.

3. En la barra de ments, haga clic en Paquete > Bloquear version...
4. Synaptic resaltara el paquete en rojo y afiadira un icono de candado en la primera columna.

5. Para desbloquearlo, resalte de nuevo el paquete y haga clic en Paquete > Bloquear
version (que tendrd una marca de verificacion).

6. Tenga en cuenta que la fijacion a través de Synaptic no impide que el paquete se
actualice cuando se utiliza la linea de comandos.



5.4 Solucion de problemas

Synaptic es muy fiable, pero a veces puede aparecer un mensaje de error. En la Wiki de
MX/antiX se puede encontrar una discusion completa de estos mensajes, asi que aqui solo
mencionaremos un par de los mas comunes.

* Aparece un mensaje que indica que algunos repositorios no han podido descargar la
informacion del repositorio. Esto suele ser un evento transitorio y simplemente tiene
que esperar y volver a cargar; o puede utilizar MX Repo Manger para cambiar de
repositorio..

* Si la instalaciéon de un paquete muestra que se eliminard el software que desea
conservar, haga clic en Cancelar para dar marcha atras en la operacion.

* Puede ocurrir con un nuevo repositorio que vea un mensaje de error después de la
recarga que diga algo como W: Error GPG: [alguna URL del repositorio] Release: Las
siguientes firmas no han podido ser verificadas . Este mensaje aparece porque apt
incluye la autenticacion de paquetes para mejorar la seguridad, y la clave no esta
presente. Para solucionarlo, haga clic en el menu Inicio > Sistema > MX Fix GPG
keys y siga las indicaciones. Si no se encuentra la clave, pregunte en el Foro.

* Ocasionalmente, los paquetes no se instalan porque sus scripts de instalacion fallan en
una o mas comprobaciones de seguridad; por ejemplo, un paquete puede intentar
sobrescribir un archivo que es parte de otro paquete, o requerir la actualizacion de otro
paquete debido a sus dependencias. Si tiene una instalacion o actualizacion que se
atasca en uno de estos errores, se denomina paquete "roto". Para solucionarlo, haga
clic en la entrada Paquetes rotos del panel izquierdo. Resalte el paquete e intente
primero arreglar el problema haciendo clic en Editar > Arreglar paquetes rotos. Si no
lo consigue, haga clic con el boton derecho del ratdn en el paquete para desmarcarlo o
desinstalarlo.

* Durante la instalacion o desinstalacion, a veces aparecen mensajes importantes sobre
el proceso:

» ;Desinstalaciéon? Ocasionalmente, los conflictos en las dependencias de los

paquetes pueden hacer que el sistema APT desinstale un gran nimero de
paquetes importantes para instalar algun otro paquete. Esto es raro con la
configuracion por defecto, pero se hace cada vez mas probable a medida que
se afiaden repos no soportados. ESTE MUY ATENTO siempre que la
instalacioén de un paquete requiera la eliminacion de otros. Si un gran nimero
de paquetes van a ser eliminados, es posible que desee investigar otro método
de instalacion de esta aplicacion.

» (Mantener? Al actualizar, a veces se le informa de que hay un nuevo archivo
de configuracion disponible para un determinado paquete, y se le pregunta si


https://mxlinux.org/wiki/applications-system/synaptic-errors
https://mxlinux.org/wiki/applications-system/synaptic-errors
https://mxlinux.org/wiki/applications-system/synaptic-errors

desea instalar la nueva versién o mantener la actual.

* Si el paquete en cuestion es de un repositorio MX, se recomienda
"instalar la version del mantenedor"



* En caso contrario, responda "mantener la version actual" (N), que
es también la opcidn por defecto.

5.5 Otros métodos

55.1 Aptitud

Aptitude es un gestor de paquetes que puede utilizarse en lugar de apt o Synaptic. Esta
disponible en los repos, y es particularmente Util cuando surgen problemas de dependencias.
Puede ejecutarse como una CLI directa o como una GUI primitiva.

. Terminal [ X

File Edit View Terminal Tabs Help

Undo Package Resolver Search Options Views Help
u: Update g: Download/Install/Remove Pkgs

Perform all pending installs and removals

Figura 5-5: Pantalla de inicio de Aptitude (GUI), mostrando la resolucion de dependencias.

Para mas detalles sobre esta opcion, consulte la Wiki de MX/antiX.

5.5.2 Paquetes Deb

Los paquetes de software instalados a través de Synaptic (y APT detras de él) estdn en un
formato llamado deb (abreviatura de Debian, la distribucion de Linux que ide6 APT). Puede
instalar manualmente los paquetes deb descargados utilizando la herramienta grafica Gdebi o la
herramienta de linea de comandos dpkg. Estas son herramientas sencillas para instalar paquetes
deb locales. NOTA: si no se pueden satisfacer las dependencias, recibird un aviso y el programa
se detendra.


https://mxlinux.org/wiki/applications-system/aptitude

@] Package Installer - cupswrapperHL2130
File Edit Help
Package: cupswrapperHL2130

Status:  Alldependencies
are satisfied

Description | Details | Included files Lintian cutput

Brother HL2130 CUPS wrapper driver
Brother HL2130 CUPS wrapper driver
(Converted from a rpm package by alien version 8.64.)

Figura 5-6: Gdebi listo para instalar.

(T T E X

| Install Package |

Instalacion de archivos *.deb con Gdebi

1. Navegue hasta el paquete deb que desea instalar (normalmente en la carpeta de

descargas) y haga clic en €l. Gdebi abrira el didlogo de instalacion.

2. Haga clic en Instalar.

3. Introduzca su contrasefia de root cuando se le solicite.

4. Gdebi intentara instalar el paquete, e informara de los resultados.

Instalacion de archivos *.deb con dpkg

1. Navegue hasta la carpeta que contiene el paquete deb que desea instalar.

2. Haz clic con el botén derecho del ratén en un espacio vacio para abrir un terminal y

convertirte en root. Alternativamente, haga clic en la flecha para subir un nivel y haga

clic con el botén derecho en la carpeta con el paquete deb > Abrir Thunar aqui.

3. Instale el paquete con el comando (sustituyendo el nombre real del paquete, por supuesto):

dpkg -1 nombredelpaquete.deb

4. Si esta instalando varios paquetes en el mismo directorio al mismo tiempo (por

ejemplo, si instala manualmente Libreoffice), puede hacerlo todo a la vez

utilizando

dpkg -1 *.deb

NOTA: En un comando del shell, el asterisco es un comodin en el argumento. En este

caso haré que el programa aplique el comando a cualquier archivo cuyo nombre termine

en .deb.



5. Si las dependencias requeridas no estan ya instaladas en su sistema, obtendra errores
de dependencias no satisfechas ya que dpkg no se encarga automaticamente de ellas.
Para corregir estos errores y terminar la instalacion, ejecute este codigo para forzar la
instalacion:

apt -f install

6. apt intentard rectificar la situacion instalando las dependencias necesarias (si estan
disponibles en los repos) o eliminando sus archivos .deb (si las dependencias no
pueden ser instaladas).

NOTA: el comando utilizado en el paso 5 anterior refleja el cambio del nombre heredado
apt-get.

5.5.3 Paquetes autonomos

jﬂ Lanzaderas v aplicaciones

Appimages, flatpaks y snaps son paquetes autocontenidos que no necesitan ser instalados en el

sentido habitual. Tenga en cuenta que estos paquetes no han sido probados por Debian o
MX Linux, por lo que pueden no funcionar como se espera.

* Appimages: simplemente descargalo, muévelo a /opt (recomendado) y hazlo
ejecutable haciendo clic con el boton derecho > Permisos.

* Flatpaks: utiliza MXPI para obtener aplicaciones de flathub.

* Chasquidos. No es fiable en MX Linux a menos que el usuario haya arrancado en
systemd. Solucion y detalles en la referencia Wiki abajo.

Una de las grandes ventajas de los paquetes autocontenidos es que cualquier software
adicional que necesiten esta incluido, por lo que no afectard negativamente al software ya
instalado. Esto también hace que sean mucho mas grandes que los paquetes instalados
tradicionales.

AYUDA: la Wiki de MX/antiX

5.5.4 Meétodos CLI

Es igualmente posible utilizar la linea de comandos para instalar, eliminar, actualizar, cambiar
de repos y, en general, gestionar los paquetes. En lugar de lanzar Synaptic para llevar a cabo
tareas comunes.

Tabla 5: Comandos comunes para la gestion de paquetes


https://www.youtube.com/watch?v=RIvEMLWnkAU&t=3s
http://appimage.org/
https://en.wikipedia.org/wiki/Flatpak
https://snapcraft.io/
https://flathub.org/
https://mxlinux.org/wiki/system/self-contained-packages
https://mxlinux.org/wiki/system/self-contained-packages

Comando Accion
apt install packagename Instalar un determinado paquete
apt remove packagename Eliminar un determinado paquete
apt purge packagename Eliminar completamente un paquete (pero no la configuracion/datos
en /home)
apt autoremove Despejar los paquetes sobrantes después de una mudanza
actualizacion de apt Actualizar la lista de paquetes de los repos
actualizacion de apt Instalar todas las actualizaciones disponibles
apt dist-upgrade Maneje de forma inteligente los cambios en las dependencias
con las nuevas versiones de los
paquetes

5.5.5 Mas métodos de instalacion

Tarde o temprano, algunos programas que desee instalar no estaran disponibles en los repos
y es posible que tenga que utilizar otros métodos de instalacion. Estos métodos incluyen:

* Blobs. A veces lo que se quiere no es un paquete instalable, sino un "blob" o una
coleccion precompilada, no ".deb", de datos binarios almacenados como una sola
entidad, especialmente de codigo cerrado. Estos blobs se encuentran normalmente en
el directorio /opt. Algunos ejemplos comunes son Firefox, Thunderbird y LibreOffice.
Por ejemplo, para instalar la version mas reciente de LibreOffice:

* Busca en la web "libreoffice download latest version".
Haga clic en :
https://www.libreoffice.org/download/download/

* Seleccione la versidon que desea, su sistema operativo (por ejemplo, Linux
x64) y el formato del paquete (deb)

* Haga clic en el boton de descarga; como lo uso todo el tiempo, siempre
hago una pequefnia donacioén

* Una vez completada la descarga, vaya a la carpeta de descargas y haga clic
con el boton derecho del raton en el archivo LibreOffice xxx > Extraer
aqui

* Haga clic en la carpeta extraida y luego haga clic con el boton derecho
en la carpeta DEBS > Abrir terminal aqui

* Introduzca este codigo
sudo dpkg -i *.deb

* Ahora esta instalado y disponible en la categoria de Office del ment


http://www.libreoffice.org/download/download/

* Probablemente querrd eliminar la version anterior, lo que puede hacer
utilizando Synaptic para seleccionar y eliminar libreoffice-core, que se llevara
el resto con €l. Asegurese de no eliminar la nueva.

* Cree un lanzador abriendo el menu de inicio y haciendo clic con el
boton derecho en la entrada simple de LibreOffice > Anadir al panel (o:
Afadir al escritorio).



» Paquetes RPM: Algunas distribuciones de Linux utilizan el sistema de empaquetado
RPM. Los paquetes RPM son similares a los deb en muchos aspectos, y hay un
programa de linea de comandos disponible en MX Linux para convertir los paquetes
RPM en debs llamado alien. No viene instalado con MX Linux, pero esta disponible
en los repositorios por defecto. Después de instalarlo en su sistema, puede utilizarlo
para instalar un paquete rpm con este comando (como root): alien -i
packagename.rpm. Eso colocara un archivo deb con el mismo nombre en la
ubicacion del archivo rpm que luego puede instalar como se describi6 anteriormente.
Para obtener informacion mas detallada sobre alien, consulte la version de Internet de
su pagina de manual en la seccion de enlaces al final de esta pagina.

» (Codigo fuente: Cualquier programa de codigo abierto puede compilarse a partir del
cddigo fuente original del programador si no hay otra opcion. En circunstancias
ideales, esta es una operacion bastante sencilla, pero a veces puedes encontrarte con
errores que requieren mas habilidad para resolverlos. El cédigo fuente suele
distribuirse en forma de tarball (archivo tar.gz o tar.bz2). Su mejor opcién suele ser
hacer una solicitud de paquete en el Foro, pero vea los Enlaces para un tutorial sobre
la compilacion de programas.

* Varios: Muchos desarrolladores de software empaquetan el software de forma
personalizada, normalmente distribuido como archivos tar o zip. Pueden contener
scripts de instalacion, binarios listos para ser ejecutados o programas binarios de
instalacion similares a los programas setup.exe de Windows. En Linux, el instalador
suele terminar en .bin. Google Earth, por ejemplo, suele distribuirse de esta manera.
En caso de duda, consulte las instrucciones de instalacion suministradas con el
software.

5.5.6 Enlaces

* Wiki MX/antiX: Errores sinapticos

e Wiki de MX/antiX: Instalacidén del software

*  Wiki MX/antiX: Compilacidén de

* (Gdebi

* Las herramientas de gestion de paquetes de Debian

e Herramientas de gestion de paquetes de Debian

* Guia de Debian APT

e QGuia de Debian APT

* Wikipedia: Alien



https://mxlinux.org/wiki/applications-system/synaptic-errors
https://mxlinux.org/wiki/system/installing-software
https://mxlinux.org/wiki/system/compiling
https://launchpad.net/gdebi
http://www.debian.org/doc/FAQ/ch-pkgtools.en.html
https://www.debian.org/doc/manuals/apt-guide/ch2.en.html
https://www.debian.org/doc/manuals/apt-guide/ch2.en.html
https://en.wikipedia.org/wiki/Alien_(software)

6 Uso avanzado

6.1 Programas de Windows en MX Linux

Hay un cierto nimero de aplicaciones, tanto de codigo abierto como comerciales, que permiten
que las aplicaciones de Windows se ejecuten en MX Linux. (Cuando solo se trata de una
aplicacion concreta, se denomina wrapper, por ejemplo, NDISwrapper). Se denominan
emuladores, lo que significa que reproducen las funciones de Windows en una plataforma Linux.
Muchas aplicaciones de MS Office, juegos y otros programas pueden ejecutarse con un
emulador con distintos grados de éxito que van desde una velocidad y funcionalidad casi nativas
hasta s6lo un rendimiento basico.

6.1.1 Caddigo abierto

Wine es el principal emulador de Windows de c6digo abierto para MX Linux. Es una especie
de capa de compatibilidad para ejecutar programas de Windows, pero no requiere Microsoft
Windows para ejecutar las aplicaciones. Se instala mejor a través del instalador de paquetes de

MX (en Misc); si se instala con Synaptic, seleccione "winehg-staging" para obtener todos los

paquetes de wine-staging. Las versiones de Wine son rapidamente empaquetadas por los
miembros del Repositorio de la Comunidad y puestas a disposicion de los usuarios, con la
ultima version procedente del repo de pruebas.

NOTA: Para ejecutar Wine cuando se ejecuta Live, es necesario utilizar la persistencia de la
casa (Seccion 6.6.3).

¢ Pagina de inicio del vino

* Wiki MX/antiX: Vino

DOSBox crea un entorno similar al de DOS destinado a ejecutar programas basados en
MS-DOS, especialmente juegos de ordenador.

* Pagina de inicio de DOSBox

¢ Wiki de DOSBox

DOSEMU es un software disponible en los repos que permite arrancar DOS en una
maquina virtual, haciendo posible ejecutar Windows 3.1, Word Perfect para DOS,
DOOM, etc.

¢ Pagina de inicio de DOSEMU

* Wiki de MX/antiX: DOSEMU



https://en.wikipedia.org/wiki/NDISwrapper
https://wine-staging.com/
http://www.winehq.org/
https://mxlinux.org/wiki/system/wine
http://dosbox.sourceforge.net/
http://dosbox.sourceforge.net/wiki
http://www.dosemu.org/
https://mxlinux.org/wiki/system/dosemu
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Figura 6-1: Photoshop 5.5 funcionando con Wine
6.1.2 Comercial

CrossOver Office le permite instalar muchas de las aplicaciones de productividad de Windows
mas populares, plugins y juegos en Linux, sin necesidad de una licencia del sistema operativo
de Microsoft. Soporta especialmente bien Microsoft Word, Excel y PowerPoint (hasta 2003).

¢ Pagina de inicio de CrossOver Linux

¢ Wikipedia: Crossover

¢ Compatibilidad de aplicaciones

Enlaces

¢ Wikipedia: Emulador

¢ Emuladores de DOS

6.2 Maquinas virtuales

Las aplicaciones de maquinas virtuales son una clase de programas que simulan un ordenador
virtual en la memoria, lo que permite ejecutar cualquier sistema operativo en la maquina. Es util
para realizar pruebas, ejecutar aplicaciones no nativas y proporcionar a los usuarios la sensacion
de tener una maquina propia. Muchos usuarios de MX Linux utilizan el software de la maquina
virtual para ejecutar Microsoft Windows "en una ventana" y asi poder acceder sin problemas al
software escrito para Windows en su escritorio. También se utiliza para realizar pruebas y evitar
la instalacion.


http://www.codeweavers.com/products/cxoffice
http://en.wikipedia.org/wiki/CrossOver
http://www.codeweavers.com/compatibility/browse/rank
http://en.wikipedia.org/wiki/Emulator
https://mxlinux.org/wiki/system/dosemu/

6.2.1 Configurar

jﬂ Virtual Box: configurar una carpeta compartida (14.4)

Existen varias aplicaciones de software de maquinas virtuales para Linux, tanto de codigo

abierto como propietarias. MX facilita especialmente el uso de VirtualBox (VB), por lo que nos
centraremos en ¢él. Para conocer los detalles y los desarrollos mas recientes, consulta la seccion
de enlaces mds abajo. A continuacion, un resumen de los pasos basicos para configurar y
ejecutar VirtualBox:

* Instalacion. La mejor manera de hacerlo es a través del instalador de paquetes MX,
donde VB aparece en la seccion Misc. Esto habilitara el repositorio de VB, descargara e
instalard la ultima version de VB. El repositorio se dejara habilitado, permitiendo las
actualizaciones automaticas a través de MX Updater.

* 64 bits. VB requiere soporte de virtualizacion de hardware para ejecutar un huésped
de 64 bits, cuya configuracion (si existe) se encuentra en la BIOS. Detalles en el
Manual de VB.

* Reiniciar. Es una buena idea dejar que VB se configure completamente reiniciando después de la

instalacion.

* Después de la instalacion. Compruebe que su usuario pertenece al grupo vboxusers.
Abre MX User Manager > pestafia Group Membership. Seleccione su nombre de usuario
y asegurese de que "vboxusers" en la lista de grupos esta marcado. Confirme y salga.

* Paquete de extension. Si instala VB desde el instalador de paquetes MX, el Extension
Pack se incluira automaticamente. De lo contrario, debera descargarlo e instalarlo
desde el sitio web de Oracle (ver Enlaces). Una vez descargado el archivo, navegue
hasta ¢l con Thunar y haga clic en el icono del archivo. El Extension Pack abrira VB y
se instalara automaticamente.

» Ubicacion. Los archivos de la maquina virtual se almacenan por defecto en su carpeta
/home. Pueden ser bastante grandes y si tienes una particion de datos separada puedes
considerar hacer la carpeta por defecto alli. Vaya a Archivo > Preferencias > pestafia
General y edite la ubicacion de la carpeta.


https://www.youtube.com/watch?v=adpalUl4LqI
https://www.virtualbox.org/wiki/VirtualBox
https://www.virtualbox.org/manual/ch03.html#intro-64bitguests
https://www.virtualbox.org/manual/ch03.html#intro-64bitguests
https://www.virtualbox.org/manual/ch03.html#intro-64bitguests
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Figura 6-2: Windows 2000 funcionando en VirtualBox
6.2.2 Utilice

* Crear una maquina virtual. Para crear una maquina virtual inicie VB, haga clic en el
icono Nuevo de la barra de herramientas. Necesitard un CD de Windows o una ISO de
Linux (s6lo de 32 bits). Siga el asistente, aceptando todas las configuraciones sugeridas a
menos que usted sepa mejor - siempre puede cambiarlas mas tarde. Si tu ISO tiene PAE,
haz clic en la pestafia Sistema > Opciones y activalo. Es posible que tenga que aumentar
la memoria asignada al huésped por encima de la cifra minima por defecto, dejando
suficiente memoria para su sistema operativo anfitrién. En el caso de los huéspedes de
Windows, considere la posibilidad de crear un disco duro virtual mas grande que el
predeterminado de 10 GB; aunque es posible aumentar el tamafio mas adelante, no es un
proceso sencillo. Seleccione una unidad anfitriona o un archivo de disco virtual de
CD/DVD

* Seleccione un punto de montaje. Una vez que la maquina estd configurada, puede
seleccionar el punto de montaje para que sea la unidad de disco del host o un archivo de
disco virtual de CD/DVD (ISO). Haga clic en Configuracién > Almacenamiento, y
aparecera un cuadro de dialogo donde veré en el centro un Arbol de Almacenamiento con
un Controlador IDE y un Controlador SATA debajo de ¢l. Al hacer clic en el icono de la
unidad de CD/DVD en el arbol de almacenamiento, vera que el icono de la unidad de
CD/DVD aparece en la seccion de atributos en la parte derecha de la ventana. Haga clic
en el icono de la Unidad de CD/DVD en la seccion de Atributos para abrir un ment
desplegable en el que puede asignar la Unidad Host o un archivo de disco virtual de
CD/DVD (ISO) para ser montado en la Unidad de CD/DVD. (Puede seleccionar un
archivo ISO diferente haciendo clic en Elegir un archivo de disco CD/DVD virtual y
navegando hasta el archivo). Ejecute la maquina. El dispositivo que haya seleccionado
(ISO o CD/DVD) se montara cuando inicie la maquina virtual y se podra instalar su
sistema operativo.



* GuestAdditions. Una vez instalado tu SO huésped, asegurate de instalar VB
GuestAdditions arrancando en el SO huésped, luego haciendo clic en Dispositivos >
Insertar GuestAdditions y apuntando hacia la ISO que localizara automaticamente. Esto
te permitira habilitar la comparticion de archivos entre el Guest y el Host y ajustar tu
pantalla de varias maneras para que se adapte



su entorno y sus habitos. Si la aplicacioén no puede localizarlo, es posible que tenga que
instalar el paquete virtualbox-guest-additions (se hace automaticamente si ha utilizado
el instalador de paquetes)

Mover. La forma més segura de mover o cambiar la configuracion de una Méaquina
Virtual existente es clonarla: haga clic con el botoén derecho del raton en el nombre de
una maquina existente > Clonar, y rellene la informacion. Para utilizar el nuevo clon,
cree una nueva Maquina Virtual y en el asistente, cuando seleccione el Disco Duro, elija
"Usar el disco duro existente" y seleccione el

* vdi.

Documentacion. La documentacion detallada de VB esta disponible a través de la

Ayuda en la barra de ments o como PDF desde el sitio web.

File Machine Help

P o
o
" w .
New Settings Start
I MX-19.1pred _ | E General | Preview
4 © powered off = | Name: MX-19.1pre4

Operating System: Debian (64-bit)

[ system

Base Memory: 2050 MB

Boot Order:  Floppy, Optical, Hard Disk

Acceleration:  VT-x/AMD-V, Nested Paging, PAE/NX, KVM Paravirtualization

MX-19.1pre4

= pisplay

Video Memory: 16 MB
Graphics Controller: VMSVGA
Remote Desktop Server: Disabled
Recording: Disabled
Storage

Controller: IDE

IDE Secondary Master: [Optical Drive] MX-19.1_preview4_x64.iso (1.46 GB)
Controller: SATA

SATA Port 0: MX-19.1pred.vdi (Normal, 8.00 GB)

{n Audio

Host Driver: PulseAudio
Controller:  ICH AC97

= Network
Adapter 1: Intel PRO/1000 MT Desktop (NAT)

& usB

USB Controller: OHCI, EHCI
Device Filters:  0(0 active)

Figura 6-3: Pantalla de configuracion de MX-19.1 en VirtualBox

Enlaces

Wikipedia: Maquina virtual

Wikipedia: Comparacion de software de maquinas virtuales

Pagina de inicio de VirtualBox

Paquete de extensiones de VirtualBox



http://en.wikipedia.org/wiki/Virtual_machine
http://en.wikipedia.org/wiki/Comparison_of_platform_virtualization_software
http://www.virtualbox.org/
http://www.virtualbox.org/wiki/Downloads

Results for category Popular

Figura 6-4: MATE funcionando sobre MX-15 Linux, con el navegador de YouTube abierto

Un gestor de ventanas (originalmente WIMP: Window, Icon, Menu, and Pointing device) en
Linux es esencialmente el componente que controla la apariencia de las interfaces graficas de

usuario y proporciona los medios para que el usuario pueda interactuar con ellas.

Las tres versiones de MX Linux utilizan Xfce, KDE o Fluxbox por definicion. Pero existen
otras posibilidades para los usuarios. MX Linux facilita la instalacion de muchas alternativas
populares a través del instalador de paquetes MX, como se describe a continuacion.

Budgie Desktop, un escritorio sencillo y elegante que utiliza GTK+

¢ Escritorio Budgie

*  Compiz, un WM OpenGL con composicion.

¢ QGestor de ventanas Compix

* Gnome Base, un gestor de pantalla y escritorio basado en GTK+ que proporciona un
entorno de escritorio ultraligero.

¢ Gnome Ultra (GOULD), un entorno de escritorio ultraligero

* KDES Standard, un entorno muy amplio y potente adaptado al entorno MX
Linux. Consulte la Wiki de MX/antiX.

* Pagina de inicio de KDE



http://en.wikipedia.org/wiki/Window_manager
http://en.wikipedia.org/wiki/Window_manager
https://budgie-desktop.org/home/
https://en.wikipedia.org/wiki/Compiz#External_links
http://sourceforge.net/projects/gould
http://mxlinux.org/wiki/system/kde-on-mx-linux
http://mxlinux.org/wiki/system/kde-on-mx-linux
http://www.kde.org/

* LXDE es un entorno de escritorio rapido y ligero cuyos componentes se pueden
instalar por separado.

* Pagina de inicio de LXDE

* MATE es la continuacion de GNOME 2 y proporciona un entorno de escritorio
intuitivo y atractivo.

* Pagina de inicio de MATE

* IceWM es un entorno de escritorio todo en uno muy ligero y un gestor de ventanas
apilables.

e [Pagina de inicio de ce WM

Una vez instalado, puede elegir el gestor de ventanas que desee desde el boton de sesion en la
esquina superior derecha de la barra superior en la pantalla de inicio de sesion por defecto;
inicie la sesion como lo haria normalmente. Si sustituyes el gestor de inicio de sesidon por otro
de los repos, asegtirate de tener siempre al menos uno disponible al reiniciar.

MAS: Wikipedia: Gestores de ventanas X

6.4 Linea de comandos

Aunque MX ofrece un conjunto completo de herramientas graficas para instalar, configurar y
utilizar su sistema, la linea de comandos (también llamada consola, terminal, BASH o shell)
sigue siendo una herramienta util y a veces indispensable. He aqui algunos usos comunes:

* Inicie una aplicacién GUI para ver su salida de error.

» Agiliza las tareas de administracion del sistema.

* Configurar o instalar aplicaciones de software avanzadas.
* Ejecute multiples tareas de forma rapida y sencilla.

* Solucionar los problemas de los dispositivos de hardware.

El programa por defecto para ejecutar un terminal en una ventana del escritorio MX es XFCE
Terminal, que puede encontrarse en Meni Inicio > Sistema > Xfce Terminal (Emulador de
Terminal). Algunos comandos s6lo se reconocen para el superusuario (root), mientras que otros
pueden variar la salida dependiendo del usuario.

Para obtener permisos temporales de root, utilice uno de los métodos descritos en la Seccion
4.7.1. Reconocera cuando la Terminal Xfce se estd ejecutando con privilegios de root si
observa la linea de consulta


http://lxde.org/
http://mate-desktop.org/
https://ice-wm.org/
https://ice-wm.org/
http://en.wikipedia.org/wiki/Comparison_of_X_Window_System_desktop_environments

justo antes del espacio donde se escribe. En lugar de un $, veras un #; ademads, el nombre de
usuario cambia a root escrito en rojo.

NOTA: Si intenta ejecutar como usuario normal un comando que requiere privilegios de root,
como iwconfig, puede recibir un mensaje de error de que no se encontr6 el comando, ver un
cuadro de mensaje de que el programa debe ejecutarse como root, o simplemente encontrarse de
nuevo en el prompt sin ningiin mensaje.

Tarminal ]
File Edit View Terminal Tabs Help
dolphin@mxl:~

Figura 6-5: El usuario tiene ahora privilegios administrativos (root)
6.4.1 Primeros pasos

* Para obtener mas informacion sobre la ejecucion de la Terminal Xfce para resolver
problemas del sistema, consulte el tema Solucién de problemas al final de esta seccion.
Ademas, es aconsejable hacer copias de seguridad de los archivos en los que esta
trabajando como usuario root con los comandos cp y mv (ver mas abajo).

* Aunque los comandos de la terminal pueden ser bastante complejos, entender la linea
de comandos es so6lo cuestion de juntar cosas sencillas. Para ver lo facil que puede ser,
abre Xfce Terminal y prueba algunos comandos basicos. Todo esto tendrd mas sentido
si lo haces como un ejercicio tutorial en lugar de sélo leerlo. Empecemos con un
comando sencillo: Is, que lista el contenido de un directorio. El comando basico lista el
contenido de cualquier directorio en el que te encuentres:

1s

* Esun comando qutil, pero s6lo son unas cortas columnas de nombres impresas en la
pantalla. Supongamos que queremos mas informacion sobre los archivos de este
directorio. Podemos afnadir un modificador al comando para que imprima mas
informacion. Un switch es un modificador que afiadimos a un comando para cambiar su
comportamiento. En este caso, el interruptor que queremos es:

1ls -1



Como puede ver en su propia pantalla si lo sigue, este interruptor proporciona
informacion mas detallada (especialmente sobre los permisos) sobre los archivos de
cualquier directorio.

Por supuesto, es posible que queramos ver el contenido de otro directorio (sin ir alli
primero). Para ello, afiadimos un argumento al comando, especificando qué archivo
queremos ver. Un argumento es un valor o referencia que afiadimos a un comando para
dirigir su operacion. Dando un argumento de /usr/bin/, podemos listar el contenido de
ese directorio, en lugar del que estamos actualmente.

ls -1 /usr/bin

jHay muchos archivos en /usr/bin/! Seria bueno que pudiéramos filtrar esta salida para
que solo se listaran las entradas que contienen, por ejemplo, la palabra "fire". Podemos
hacerlo canalizando la salida del comando /Is/ en otro comando, grep. La tuberia, o
caracter | , se utiliza para enviar la salida de un comando a la entrada de otro. El
comando grep busca el patron que se le da y devuelve todas las coincidencias, por lo que
canalizar la salida del comando anterior hacia €l filtra la salida.

ls -1 /usr/bin | grep fire

Por ultimo, supongamos que queremos que estos resultados se guarden en un archivo de
texto para utilizarlos mas adelante. Cuando emitimos comandos, la salida suele dirigirse
a la pantalla de la consola; pero podemos redirigir esta salida a otro lugar, como por
ejemplo a un archivo, utilizando el simbolo > (redirigir) para ordenar a su ordenador que
haga una lista detallada de todos los archivos que contienen la palabra "fuego' en un
directorio concreto (por defecto su directorio Home, y que cree un archivo de texto que
contenga esa lista, en este caso llamado "FilesOfFire"

ls -1 /usr/bin | grep fire > FilesOfFire.txt

Como puede ver, la linea de comandos puede utilizarse para realizar tareas complejas

muy facilmente combinando comandos simples de diferentes maneras.

6.4.2 Comandos comunes

Navegacion por el sistema de archivos

Tabla 6: Comandos de navegacion del sistema de archivos

Comando Comentario
cd /usr/share Cambia el directorio actual a la ruta dada: "/usr/share". Sin argumento, cd
te lleva a tu directorio personal.

pwd Imprime la ruta del directorio de trabajo actual
Is Muestra el contenido del directorio actual. Utilice la opcidn -a para mostrar
también los archivos ocultos, y la opcion -1 para mostrar los detalles de todos
los archivos. A menudo se combina con otros términos. Isusb lista todos los

dispositivos usb, Ismod todos los mddulos, etc.

Gestion de archivos

Tabla 7: Comandos de gestion de archivos







cp archivo Copiar un archivo a otro nombre de archivo o ubicacion.
de origen Utilice la opcion -R ("recursiva") para copiar
archivo de directorios enteros.
destino
my archivo Mover un archivo o directorio de una ubicacion a otra. También se utiliza
de origen para cambiar el nombre de los archivos o directorios y para hacer una
archivo de copia de seguridad: por ejemplo, antes de cambiar un archivo critico
destino como xorg.conf podria utilizar este comando para moverlo a algo como
xorg.conf bak.
rm nombre Borrar un archivo. Utilice el parametro -R para eliminar un directorio y
de archivo el parametro -f ("forzar") si no desea que se le pida que confirme cada
eliminacion.
cat Imprime el contenido de un archivo en la pantalla. Sélo se utiliza en
archivo.txt archivos de texto.
grep Encuentra una cadena de caracteres dada en un trozo de texto
determinado, e imprime toda la linea en la que estaba. Normalmente se
utiliza con una tuberia, por ejemplo, cat somefile.txt I grep
/somestring/ mostrara la linea de somefile.txt que contiene somestring.
Para encontrar una tarjeta usb de red, por ejemplo, puedes escribir:
Isusb | grep -i Network. El comando grep distingue entre mayusculas y
minusculas por defecto, por lo que el uso del parametro -i hace que no
distinga entre mayusculas y minusculas.

dd Copia cualquier cosa bit a bit, por lo que puede utilizarse para
directorios, particiones y unidades completas. La sintaxis basica es dd
if=<alguin archivo> of=<algin otro archivo>

Simbolos

Tabla 8: Simbolos

Comando Comentario
| El simbolo de la tuberia se utiliza para enviar la salida de un comando a la entrada
de otro.
Algunos teclados muestran dos cortas barras verticales en su lugar
> El simbolo de redireccion, utilizado para enviar la salida de un comando a un

archivo de dispositivo. Duplicar el simbolo de redireccion hara que la salida de un
comando se afiada a un archivo existente en lugar de reemplazarlo.

& Anadir el ampersand al final de un comando (con un espacio delante) hace que se
ejecute en segundo plano para no tener que esperar a que se complete para emitir el
siguiente comando. El doble ampersand indica que el segundo comando so6lo debe

ejecutarse si el primero ha tenido éxito.

Solucion de problemas

Para la mayoria de los nuevos usuarios de Linux, la linea de comandos se utiliza principalmente

como una herramienta de solucion de problemas. Los comandos de la terminal proporcionan
informacion rapida y detallada que puede ser facilmente pegada en un mensaje del foro, un
cuadro de busqueda o un correo electronico cuando se busca ayuda en la web. Se recomienda

encarecidamente que tengas esta informacion a mano cuando pidas ayuda. Ser capaz de referirse

a su configuracion de hardware especifica no s6lo acelerara su proceso de obtencion de ayuda,

sino que también permitird que otros le ofrezcan soluciones mas precisas. A continuacion se




presentan algunos comandos comunes para la resolucion de problemas (véase también la seccion

3.4.4). Algunos de ellos pueden no arrojar informacidn, o no tanta informacion, a menos que se
inicie la sesion como root.

Tabla 9: Comandos de resolucion de problemas

Comando

Comentario

Ispci

Muestra un resumen rapido de los dispositivos de hardware internos detectados. Si
un dispositivo se muestra como
/desconocido/, normalmente se trata de un problema de controladores. La opcion -v
hace que se muestre informacion mas detallada.

Isusb

Enumera los dispositivos usb conectados.

dmesg

Muestra el registro del sistema para la sesion actual (es decir, desde el altimo
arranque). La salida es bastante larga, y normalmente se canaliza a través de grep,
less (similar a most) o tail (para ver lo que ocurri6 més recientemente). Por
ejemplo, para encontrar posibles errores relacionados con su hardware de red,
prucbe dmesg I grep -i net.

top

Proporciona una lista en tiempo real de los procesos en ejecucion y varias
estadisticas sobre ellos. También estd disponible en el menu Inicio como Htop
junto con una bonita version grafica del Administrador de Tareas.

Acceso a la documentacion de los comandos

*  Muchos comandos imprimen un simple mensaje de "informacién de uso" cuando se utiliza el

--help o -h. Esto puede ser util para recordar rapidamente la sintaxis de un comando. Por
ejemplo: cp --help

* Para obtener informacion mas detallada sobre como utilizar un comando, consulte la

pagina de manual del comando. Por defecto, las paginas de manual se muestran en el

paginador menos de la terminal, lo que significa que solo se muestra una pantalla del

archivo a la vez. Tenga en cuenta estos trucos para navegar por la pantalla resultante:

* La barra espaciadora (o la tecla PageDown) hace avanzar la pantalla.

» Laletra b (o tecla PageUp) hace retroceder la pantalla.

» Laletra q sale del documento de ayuda.

Alias

Puede crear un alias (nombre de comando personal) para cualquier comando, corto o largo, que
desee; lo mas facil es hacerlo con la herramienta MX Bash Config. Detalles en la Wiki de

MX/antiX.

6.4.3 Enlaces

¢ QGuia para principiantes de BASH



http://mxlinux.org/wiki/system/alias
http://mxlinux.org/wiki/system/alias
http://mxlinux.org/wiki/system/alias
http://tldp.org/LDP/Bash-Beginners-Guide/html/index.html

¢ Fundamentos de la linea de comandos

6.5 Guiones

Un script es un simple archivo de texto que puede escribirse directamente desde un teclado, y
consiste en una serie de comandos del sistema operativo secuenciados logicamente. Los
comandos son manejados uno a la vez por un intérprete de comandos que a su vez solicita
servicios del sistema operativo. El intérprete de comandos por defecto en MX Linux es Bash.
Los comandos deben ser comprensibles para Bash, y se han establecido listas de comandos para
su uso en programacion. Un script de shell es la contrapartida en Linux de los programas por
lotes en el mundo de Windows.


http://www.linuxcommand.org/

Los scripts se utilizan en todo el sistema operativo Linux y en las aplicaciones que se ejecutan
en ¢l como un método econdmico para ejecutar multiples comandos de una manera facil de crear
y modificar. Durante el arranque, por ejemplo, se invocan muchos scripts para poner en marcha
procesos especificos como la impresion, la red, etc. Los scripts también se utilizan para procesos
automatizados, administracion del sistema, extensiones de aplicaciones, controles de usuarios,
etc. Por ultimo, los usuarios de todo tipo pueden emplear scripts para sus propios fines.

6.5.1 Un guién sencillo

Hagamos un guién muy simple (y famoso) para tener la idea bésica.

1. Abra su editor de texto (Menu Inicio > Accesorios), y escriba:

#!/bin/bash
clear
eco jBuenos dias, mundo!

2. Guarde ese archivo en su directorio principal con el nombre SimpleScript.sh

3. Haga clic con el boton derecho del raton en el nombre del archivo, seleccione
Propiedades y marque "Permitir que este archivo se ejecute como un programa"
en la pestafia Permisos.

4. Abre un terminal y escribe:
sh /home/<nombredeusuario>/SimpleScript.sh

5. Lalinea "{Buenos dias, mundo!" aparecera en tu pantalla. Este simple script no hace
mucho, pero establece el principio de que un simple archivo de texto puede ser utilizado
para enviar comandos para controlar el comportamiento de su sistema.

NOTA:Todos los scripts se abren con unshebang como el que aparece al principio de
la primera linea: es una combinacion de un signo de almohadilla (#), un signo de exclamacion y
la ruta al intérprete de comandos. Aqui, Bash es el intérprete y se encuentra en la ubicacion
estandar para las aplicaciones de usuario.

6.5.2 Un guién util

Veamos un script util para el usuario ordinario que reduce todos los movimientos involucrados
en la copia de seguridad de multiples conjuntos de archivos en una sola pulsacion de tecla. El
script que se muestra a continuacion se basa en un script del sistema llamado rdiff-backup que
tendria que ser instalado desde los repositorios para que el script funcione. Copia un directorio a
otro, manteniendo un registro de las diferencias en un subdirectorio especial para que pueda
recuperar los archivos perdidos hace algin tiempo. (Por cierto, rdiff-backup depende a su vez de
un script llamado diff).

En este ejemplo, un usuario llamado "novato" quiere configurar un script para hacer una copia
de seguridad de los documentos, la musica, el correo y las imagenes del directorio /home a una
unidad externa.


https://en.wikipedia.org/wiki/Shebang_(Unix)

1 #!/bin/bash

2 #

3 # Este script Rdiff-Backup hace una copia de seguridad en un segundo disco duro

4 # Debe ejecutarse como root para poder montar el segundo disco

duro 5

6 # Para restaurar los archivos, ejecute el comando: cp -a /mnt/sdal/nombredeusuario
/home



7 # Para restaurar, pero no sobrescribir:

8 # cp —a -i \SpecialChar nobreakdash\SpecialChar nobreakdash "reply=no
/mnt/sdal/nombre de

usuario /home 9

10 # Montar los dispositivos

externos 11

12 montar /dev/sdbl

13 montar /dev/sdb2

14 montar

/dev/sdb3 15

16 # Ejecutar la copia

de seguridad 17

18 rdiff-backup /home/newbie/Documents /mnt/sdb2/Documents
19 rdiff-backup /home/newbie/Music /mnt/sdbl/Music
20 rdiff-backup /home/newbie/Mail /mnt/sdb2/Mail
21 rdiff-backup /home/newbie/Pictures
/mnt/sdb3/Pictures 22

23 # Desmontar los dispositivos

externos 24

25 umount /dev/sdbl

26 umount /dev/sdb2

27 umount /dev/sdb3

Ahora veamos los componentes de este script:

* Lineas 2-8: se ha colocado una almohadilla o un signo de nimero delante de estas
lineas (lo que se denomina "comentarlas") para indicar a Bash que no forman parte
de la secuencia de comandos a ejecutar. Su propdsito aqui es proporcionar a
cualquiera que mire este script informacion sobre cosas como el origen, el creador,
el proposito y la licencia del script (metadatos).

* Linea 10: los buenos scripts separan los comandos en secciones de procedimiento
claramente etiquetadas, también en las lineas 16 y 22.

* Lineas 12-14: primero hay que montar los tres dispositivos que se van a utilizar para la
copia de seguridad para que estén disponibles para el sistema.

* Lineas 18-21: aqui se le dice a bash que use el script del sistema rdiff-backup
para comparar los directorios originales (fuentes) con los directorios de respaldo
(objetivos), copiar las diferencias que encuentre y mantener un registro de los
cambios.

* Lineas 25-27: una vez realizado el trabajo de copia de seguridad, las unidades externas
se desmontan del sistema.

Cualquiera que quisiera utilizar un script de este tipo tendria que llevar a cabo unos cuantos pasos de ejecucion:
1. Copia todo el guion.

2. Haga clic con el boton derecho del raton en el escritorio y seleccione Crear nuevo > Archivo de
texto...



3. Dale al archivo un nombre que tenga sentido (sin espacios, eso si), y anade la extension
"sh" para que se reconozca que es un script. Para este ejemplo, podria seleccionar
Backup_DocsMusicMailPictures.sh

4. Abra el nuevo archivo de texto y pegue el script.

5. Cambie los nombres, ubicaciones, etc. a lo que son en su sistema particular. En el
ejemplo anterior, es muy posible que tengas diferentes nombres y/o ubicaciones para los
directorios de los que hay que hacer una copia de seguridad, y diferentes dispositivos
donde se supone que deben ir.

6. Guarda ese script en un lugar donde puedas encontrarlo facilmente cuando lo
necesites, digamos que creas un nuevo directorio /home/scripts para ¢él.

7. Haga clic con el boton derecho en el script, seleccione Propiedades, haga clic en la
pestaia Permisos, marque la casilla Es ejecutable y haga clic en Aceptar.

8. Cuando esté listo para hacer la copia de seguridad, abra un terminal y escriba:
sh /home/scripts/Backup DocsMusicMailPictures.sh

SUGERENCIA: utilice la tecla de tabulacion para autocompletar el nombre del archivo después de
escribir las primeras letras.

Enlaces

¢ Guia de Bash para principiantes

e Tutorial de Shell Scripting en Linux

¢ Directorio de comandos de Linux

6.5.3 Tipos de guiones especiales

Algunos scripts requieren un software especial (lenguaje de scripting) para ejecutarse, en lugar

de simplemente lanzarlos en Bash. Los méds comunes para los usuarios habituales son los scripts
de Python, que tienen la forma *.py.

Para ejecutarlos, necesitas llamar a python para que lleve a cabo la ejecucion proporcionando la
ruta correcta. Si descargara un script de python llamado "tryme.py" en su Escritorio, por
ejemplo, podria hacer una de estas tres cosas:

= Sélo tienes que hacer clic en él. MX Linux tiene un pequefio programa llamado
Py-Loader que lo lanzar4 usando python.

= Abre un terminal y escribe:

python ~/Desktop/tryme.py


http://www.tldp.org/LDP/Bash-Beginners-Guide/html/Bash-Beginners-Guide.html
http://www.freeos.com/guides/lsst
http://www.linuxdevcenter.com/linux/cmd/
https://en.wikipedia.org/wiki/Scripting_language

= Alternativamente, puedes abrir un terminal dentro de la propia carpeta, en cuyo
caso escribirias

python ./tryme.py
Los lenguajes de scripting son muy avanzados y quedan fuera del alcance de este Manual.
6.5.4 Guiones de usuario preinstalados

Los siguientes scripts permiten a los usuarios ayudar a mantener su instalacion de MX Linux al
dia y funcionando como una version continua.

smxi

Cuando se ejecuta, smxi permite a los usuarios instalar un nuevo kernel, instalar los
controladores graficos de ATI y Nvidia, ejecutar apt-get upgrade o apt-get dist-upgrade de forma
segura, jy mucho mas! Escrito por un programador conocido como "h2", el script se explica por
si mismo, pero para las opciones de uso, ejecute smxi -h.

smxi debe ejecutarse fuera del sistema de ventanas X (es decir, no desde el escritorio) para la mayoria de las
funciones.

* Desde tu escritorio:
* Presione Ctrl-Alt-F I para llegar a un indicador de terminal.
* Inicie la sesién como root ("root" y contrasena)

* Ejecuta el comando:
smx1

* En el arranque:
* Escriba e cuando esté en el mentt de GRUB para poder editarlo

* Afadir "3" al final de la linea del kernel en la entrada del mentt de GRUB para
MX Linux, justo después de la palabra "quiet"

» FEl sistema arrancara directamente en la consola.
* Inicie sesién como "root" (sin comillas) y proporcione la contrasefia correspondiente

* Ejecuta el comando:
smxi

smxi haréd una serie de preguntas la primera vez que se ejecute, incluyendo las opciones
del sistema que deseaejecutar.recomiendan las siguientes opciones:


http://smxi.org/

* continuar-sin-cambios

* apt-get

* apt-get dist-upgrade
Después de que smxi haya completado sus operaciones, le preguntara si desea reiniciar el
escritorio. NOTA: Ejecutar smxi -G en una terminal de root mientras se esta ejecutando una
sesion de X permite que se ejecuten ciertas caracteristicas de smxi, como la eliminacion de

kernels no deseados, etc.

pagina de inicio de smxi

documentacidén de smxi

sgfxi

Este script h-2 se ejecuta dentro de smxi o por separado, y se ocupa de instalar los controladores
graficos. Sgfxi actualmente soporta controladores ATI, fglrx y Nvidia. También soporta la
conversion desde o hacia drivers libres de xorg como ati, intel o nv. Siga el procedimiento
anterior para iniciar el script, sustituyendo smxi por sgfxi.

Sgfxi requiere una conexion a Internet que funcione. Algunas conexiones inaldmbricas a
Internet pueden fallar cuando se opera fuera de X. Si esto se aplica a su conexion a
Internet, cambie temporalmente a una conexion a Internet por cable antes de continuar o
utilice las instrucciones de "Instalacion parcial en X, finalizacion fuera de X" en la siguiente
seccion.

El script sgfxi descarga e instala automaticamente las cabeceras del kernel y todo lo que
necesita. Luego descarga los instaladores de los controladores graficos binarios de Nvidia o ATI,
prepara el sistema, lo instala y luego configura xorg.conf, todo de una manera bastante limpia y
razonablemente intuitiva. Ademas, se actualiza a si mismo para que se instale cualquier nuevo
controlador que se publique. Finalmente, sgfxi le permite cambiar ficilmente entre los
controladores propietarios no libres como fglrx de ATI y el controlador nvidia de Nvidia y los
controladores libres de xorg.

NOTA: la ejecucion de sgfxi en un sistema con chipset nvidia eliminara ddm-mx, el paquete
de software utilizado por los instaladores de MX Tools, por lo que debera volver a instalarlo

si desea utilizarlo.

manual de sgfxi

inxi

Un tercer script de h-2 incluido en MX Linux es inxi, un practico script de informacion del
sistema en linea de comandos. Introduzca inxi -k en un terminal para ver todas las opciones
disponibles, que incluyen toda una gama desde la salida de los sensores hasta el tiempo. Este es


http://smxi.org/
http://smxi.org/docs/
http://smxi.org/docs/sgfxi-manual.htm

el comando que se ejecuta detras de MX Quick System Info.

MAS: Wiki MX/antiX



https://mxlinux.org/wiki/antix-faqs-applications/guide-smxisgfxiinxi

6.5.5 Consejos y trucos

* Hacer doble clic en un script de shell lo abre en el editor de Featherpad por defecto en
lugar de ejecutar el script. Esto es una medida de seguridad para evitar que se ejecuten
accidentalmente los scripts cuando no es su intencion. Para cambiar este
comportamiento, haga clic en Configuracion > Editor de tipos Mime. Localice x-
application/x-shellscript y cambie la aplicacion por defecto a bash.

* Un editor més avanzado para programar scripts es geany, instalado por defecto. Es

un IDE/editor decente, con interfaz grafica, ligero, multiplataforma, flexible y
potente.

6.6 Herramientas avanzadas de MX

Ademas de las aplicaciones MX de configuracién comentadas en el apartado 3.2, MX Linux
incluye utilidades para el usuario avanzado disponibles en MX Tools.

6.6.1 Escaneo de rescate de Chroot (CLI)

Un conjunto de comandos que le permiten entrar en un sistema incluso si su initrd.img esta roto.
También le permite entrar en varios sistemas sin reiniciar. Detalles e imagenes en el archivo
HELP.

AYUDA: aqui.

6.6.2 Actualizador del kernel Live-usb (CLI)

’:]q Cambia tu kernel en un antiX o MX live-USB

ADVERTENCIA: js6lo para uso en una sesion en vivo!

Esta aplicacion de linea de comandos puede actualizar el kernel en un MX LiveUSB con
cualquier kernel que se haya instalado. Esta aplicacion s6lo se mostrara en MX Tools cuando se
ejecute una sesion Live.

Will use running live system

Distro: MX-16-public-betal_x64 Metamorphosis 31 October 2016
Found linuxfs file linuxfs in directory /antiX

Found:

total live kernel (4.7.0-0.bpo.1-amd64)
1 default live kernel (4.7.0-0.bpo.1-amd64)
0 old live kernels

2 total installed kernels
1 new installed kernel (4.8.0-5.2-1liquorix-amd64)

Only one new installed kernel was found:
Version Date
4.8.0-5.2-liquorix-amd64 2016-10-30

Please select an action to perform

1) Update vmlinuz from 4.7.0-0.bpo.1-amd64 (2016-10-31) (default)

2) Update initrd using file fusr/lib/iso-template/template-initrd.gz
Press <Enter> for the default selection
Use 'q' to quit



https://www.geany.org/
https://en.wikipedia.org/wiki/Integrated_development_environment
https://mxlinux.org/wiki/system/chroot-rescue-scan/
https://www.youtube.com/watch?v=UWvwbwTGOZ8&t=2s

Figura 6-6: La herramienta live-usb kernel updater lista para cambiar a un nuevo kernel



AYUDA: aqui.

6.6.3 MX Live Usb maker

Se utiliza para crear un live-usb a partir de un archivo iso, un -cd/dvd vivo o un live-usb
existente o incluso un sistema vivo en ejecucion. Aunque UNetbootin también esta disponible
por defecto (ver Seccidn 2.2.3), live-usb maker tiene una serie de ventajas:

* Es mas répido.

* Guarda los archivos de estado a través de los reinicios

* LiveUSB-Storage para guardar archivos directamente en el live-usb

* Persistencia

* Remasterizacion

* Ahora ofrece la opcion dd

¢ Actualizacion del kernel en vivo

NOTA: el formulario CLI (live-usb-maker, ejecutado como root) ofrece muchas opciones avanzadas.

Select Target USB Device =sdb 29.3G USB_Flash_Drive Lexar = | Refresh drive list
Select 1SO file | A select1sO | | Show advanced options
Options Mode

|_| Dry run (no change to system}) |_| Clone an existing live system *. Full-featured mode - writable LiveUSB

| Encrypt Image mode - read-only LiveUSB (dd)
For distros other than antiX/MX use

Percent of USB-device to use: (100 |_| UL )

Label ext partition:

Figura 6-7: La herramienta live-usb maker lista para seleccionar la ISO a utilizar

AYUDA: aqui.

6.6.4 Remasterizacion/persistencia en vivo (RemasterCC)

Hacer una instantanea de un sistema

instalado jﬂ MX-17: hacer un live-USB con

persistencia



https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-live-usb-kernel-updater
https://en.wikipedia.org/wiki/Dd_(Unix)
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-live-usb-maker
https://www.youtube.com/watch?v=ExVkxXcVDAw
https://www.youtube.com/watch?v=ExVkxXcVDAw
https://www.youtube.com/watch?v=2vF_dw6Kpo8
https://www.youtube.com/watch?v=2vF_dw6Kpo8

jﬂ MX-17: instalacidén de aplicaciones en un Live-USB con persistencia

NOTA: esta aplicacion solo se mostrara en MX Tools cuando se ejecute una sesion en vivo.

Remaster

ADVERTENCIA: js6lo para uso en una sesion en vivo!

El objetivo principal de la remasterizacion en vivo es hacer que los usuarios puedan crear su
propia version personalizada de MX Linux que pueda distribuirse a otros ordenadores de la
forma mas segura, facil y comoda posible.

La idea es que utilices un LiveUSB (o un LiveHD, una "instalacion frugal"; consulta la Wiki de
MX/antiX) en una particion del disco duro como entorno de desarrollo y pruebas. Afiade o quita
paquetes y luego, cuando estés listo para remasterizar, utiliza un simple script de remasterizacion
o una GUI para hacer la remasterizacion y luego reinicia. Si algo va terriblemente mal,

simplemente reinicie de nuevo con la opcion de retroceso y arrancara en el entorno anterior.

Los miembros de la Comunidad MX utilizan la remasterizacion en vivo para producir giros no
oficiales, como el conjunto de herramientas conocido como Workbench.

jﬂ MX 16 - Remasteriza tu Live-
USB :ﬂ MX Spins: Workbench!

jﬂ Giros MX: ;El KDE de Stevo!

Persistencia

ADVERTENCIA: js6lo para uso en una sesion en vivo!

ADVERTENCIA: puede fallar con actualizaciones grandes que pueden saturar la RAM.
Existen procedimientos alternativos.

» Realice la actualizacion por etapas, utilizando pequefias cantidades (por ejemplo, 200MB) cada vez

* Espera a la siguiente instantanea mensual y reinstala. Asegurese de copiar cualquier
carpeta que no sea del sistema fuera de la memoria.


https://www.youtube.com/watch?v=6BsCx1-v3Ro
https://mxlinux.org/wiki/system/frugal-installation
https://mxlinux.org/wiki/system/frugal-installation
https://mxlinux.org/wiki/system/frugal-installation
https://www.youtube.com/watch?v=LpI_a4xPKdM
https://www.youtube.com/watch?v=LpI_a4xPKdM
https://www.youtube.com/watch?v=zwLz2vLc_qg
https://www.youtube.com/watch?v=87Qb3_S8dGA

USB en vivo con persistencia (modo heredado)

Live USB con persistencia (modo UEFI)

La persistencia es un hibrido entre un LiveMedium y una instalacion completa; le permite
conservar cualquier archivo que instale o afiada durante una sesion en vivo. Los programas
instalados o eliminados, asi como las personalizaciones de los archivos de usuario "demo"
durante la persistencia en vivo, se trasladaran al sistema instalado.

ﬂ M¥ Remaster Contral Center |40 [

X

This tool allows you to rework an ISO while running Live.

Remaster allows you to change files, applications and settings with the goal of producing a new
master copy for storage or distribution.

Persistence allows you to retain data, settings and installed programs when the machine gets
switched off for personal use.

Basic operations Optional operations
le Persistence ‘ Ii Save root persistence |
|O- Remaster | |= Configure live persistence |
About... ? Hel X Close
O mow || 2 vep | |

Figura 6-8: La herramienta de remasterizacion y persistencia

AYUDA: aqui.
6.6.5 Instantanea
Esta herramienta hace una copia de su sistema en funcionamiento y crea una ISO a partir de ella.

La ISO se puede poner en un LiveMedium de la manera habitual (ver Seccion 2.2). Para instalar
desde el LiveMedium, abra un terminal de raiz e introduzca el comando: minstall.


https://www.youtube.com/watch?v=RC4SmhsG3K0
https://www.youtube.com/watch?v=DJmukS-bSxw
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-live-remasterpersistence-remastercc

MX Snapshot aElss

Snapshotis a utility that creates a bootable image (150) of your working system that you can use for storage or distribution. You can
continue working with undemanding applications while it is running.

Used space on / (root) and /home partitions:

- Used space on / (rootk 11G
- Used space on /home; 47G
| Free space on /home, where snapshot folder is placed: 58G

The free space should be sufficient to hold the compressed data from / and /home
If necessary, you can create more available space

by removing previous snapshots and saved copies:
0 snapshots are taking up 0 of disk space.

Snapshot location:

/home/snapshot | Select a different snapshot directory

Snapshot name:

[snapshot-20170615_1706.is0| |

@ About.. | ? Help - Next | x Cancel

Figura 6-9: Pantalla de apertura de Snapshot

AYUDA: aqui.

6.7 SSH

SSH (Secure Shell) es un protocolo que se utiliza para acceder de forma segura a sistemas

remotos. Es la forma mas comutn de acceder a ordenadores remotos de tipo Linux y Unix. MX
Linux viene con los principales paquetes necesarios para ejecutar SSH en modo activo, siendo
el principal OpenSSH, una implementacion libre del Secure Shell que consiste en todo un

conjunto de aplicaciones.

* Inicie o reinicie el demonio ssh como root con el comando
/etc/init.d/ssh start

* Para iniciar el demonio ssh automaticamente cuando se inicie el ordenador, haga clic en
Todas las configuraciones > Sesion e inicio > Inicio automatico de aplicaciones.
Haga clic en el boton Afadir y, a continuacion, en el cuadro de didlogo, inserte un
nombre como StartSSH, una breve descripcion si lo desea y el comando

/etc/init.d/ssh start

Pulse OK y habra terminado. La proxima vez que reinicie, el demonio SSH estara activo.
* Los usuarios de KDE en MX Linux pueden hacer lo mismo utilizando Preferencias > Configuracion >

Inicio y parada
> Arranque automatico.

6.7.1 Solucién de problemas

En ocasiones, SSH no funciona en modo pasivo, enviando un mensaje de conexion denegada.
Entonces puede probar lo siguiente:


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-save-system-iso-snapshot
http://en.wikipedia.org/wiki/Secure_Shell

* Edita como root el archivo '/etc/ssh/sshd-config'. Sobre la linea 16 encontraras el
parametro 'UsePrivilegeSeparation yes'. Cambialo por



UsePrivilegeSeparation no

* Afadase a si mismo (o a los usuarios previstos) al grupo 'ssh' utilizando MX User
Manager o editando como root el archivo /etc/group.

* A veces los certificados pueden faltar o estar obsoletos; una forma facil de
reconstruirlos es ejecutar (como root) el comando

ssh-keygen -A
* Compruebe si sshd se estd ejecutando escribiendo
/etc/init.d/ssh status

El sistema deberia responder '[ ok ] sshd se esta ejecutando’.

* Si utiliza un cortafuegos, compruebe que el puerto 22 no esta bloqueado. Debe permitir
el trafico de entrada y salida.

MAS: Manual de Openssh

6.8 Sincronizacion

La sincronizacidn de archivos (o sincronizacion) permite que los archivos que se encuentran en

distintas ubicaciones sigan siendo idénticos. Puede ser de dos tipos:
* unidireccional ("mirroring"), en el que un ordenador de origen se copia en otros, pero no a la inversa
* bidireccional, en el que varios ordenadores se mantienen idénticos

Por ejemplo, a los usuarios de MX Linux les resulta til para gestionar varias instalaciones para
ellos mismos, miembros de la familia u otros grupos, eliminando asi la necesidad de actualizar
mas de una vez. Hay una gran cantidad de software de sincronizacion disponible, pero los dos

siguientes han sido probados y han resultado utiles para los usuarios de MX Linux:

* unison-gtk (en los repos)
» FreeFileSync


http://www.openssh.com/manual.html
https://en.wikipedia.org/wiki/File_synchronization
https://en.wikipedia.org/wiki/Comparison_of_file_synchronization_software
https://www.cis.upenn.edu/%7Ebcpierce/unison/
https://www.freefilesync.org/

7 Bajo el capo

7.1 Introduccion

MX Linux, en ultima instancia, hereda su disefio fundamental de Unix, un sistema operativo
que ha existido en diversas formas desde 1970, mucho antes que MS Windows. A partir de ¢l se
desarroll6 Linux, del que Debian produce su distribucion. El sistema operativo base es el tema
de esta seccion. Los usuarios que vienen de MS Windows suelen encontrar un montén de
conceptos desconocidos, y se frustran al intentar hacer las cosas de la forma en que estan
acostumbrados a hacerlas.

Esta seccion le dard una vision general conceptual de algunos aspectos basicos de MX Linux, y
como se diferencian de otros sistemas para ayudar a facilitar su transicion.
Enlaces

¢ Wikipedia: Unix

¢ Pigina de inicio de Linux

¢ Wikipedia Debian

7.2 La estructura del sistema de archivos

Hay dos usos bésicos del término "sistema de archivos".

* El primero es el sistema de archivos del sistema operativo. Se refiere a los archivos y su
organizacion que el sistema operativo utiliza para mantener un registro de todos los
recursos de hardware y software que tiene a su disposicién mientras se ejecuta.

* Fl otro uso del término sistema de archivos se refiere al Sistema de Archivos de Disco,
disefiado para el almacenamiento y recuperacion de archivos en un dispositivo de
almacenamiento de datos, mas comtinmente una unidad de disco. El Sistema de
Archivos de Disco se configura cuando se formatea la particion del disco por primera
vez, antes de escribir cualquier dato en la particion.

El sistema de archivos del sistema operativo

Si abre Thunar y hace clic en Sistema de archivos en el panel izquierdo, observara una serie de
directorios con nombres basados en el estandar de jerarquia del sistema de archivos de Unix.



http://en.wikipedia.org/wiki/Unix
http://www.linux.org/
http://en.wikipedia.org/wiki/Debian
https://refspecs.linuxfoundation.org/FHS_3.0/fhs/index.html

Name
il bin
Fﬁboot
ﬁdev
{3 etc
(@ home

o lib

ﬁ lost+found
ﬁ media
@ mnt
(i ont
il proc
> root
{3 run
[ sbin
(i sda2
ﬁ selinux
Bl sys
‘-i tmp
B usr

i var

v Size Type Date Modified
4.1 kB folder 12/23/2014
4.1 kB folder 01/27/2015
3.3 kB folder Today

12.3 kB folder Today
4.1 kB folder 01/05/2015
4.1 kB folder Yesterday
16.4 kB folder 12/11/2014
4.1 kB folder Today
4.1 kB folder 12/11/2014
4.1 kB folder Yesterday
0 bytes folder 01/28/2015
4.1 kB folder 01/08/2015
880 bytes folder Yesterday
12.3 kB folder 01/28/2015
4.1 kB folder 12/11/2014
4.1 kB folder 06/10/2012
0 bytes folder 01/28/2015
4.1 kB link to var/tmp Today
4.1 kB folder 01/06/2014
4.1 kB folder 12/11/2014

Figura 7-1: El sistema de archivos MX visto en Thunar

A continuacion se presenta una descripcion sencilla de los principales directorios en MX Linux

junto con un ejemplo de cuando los usuarios suelen trabajar con archivos en esos directorios:

¢ /bin

¢ /boot

e /dev

e Jetc

Este directorio contiene archivos binarios de programa que son utilizados por el
sistema durante el arranque, pero que también pueden ser requeridos por las
acciones del usuario una vez que el sistema estd completamente en
funcionamiento.

Ejemplo: Muchos programas basicos de linea de comandos, como el shell Bash, y
utilidades como /dd/, /grep/, /Is/ y /mount/ se encuentran aqui, ademas de los
programas que s6lo utiliza el SO.

Como puedes adivinar, los archivos que Linux necesita para arrancar se
encuentran aqui. El kernel de Linux, el nucleo del sistema operativo Linux, se
guarda aqui, al igual que los cargadores de arranque como GRUB.

Ejemplo: aqui no hay ningun archivo al que los usuarios accedan habitualmente.

En este directorio se encuentran archivos especiales que enlazan con los
distintos dispositivos de entrada/salida del sistema.

Ejemplo: aqui no hay ningln archivo al que los usuarios suelan acceder
directamente, excepto en los comandos de montaje de la CLI.

Este directorio contiene los archivos de configuracion del sistema y de las
aplicaciones.



¢ /home

» /lib

Ejemplo: El archivo /etc/fstab especifica puntos de montaje para sistemas de
archivos adicionales en dispositivos, particiones, etc. que pueden ser
configurados para su uso optimo.

Ejemplo: los problemas de visualizacion a veces implican la edicion del archivo
/etc/X11/xorg.conf.

Aqui residen los directorios personales del usuario (datos y configuracion). Si hay
mas de un usuario, se crea un subdirectorio separado para cada uno. Ningin
usuario (excepto root) puede leer el directorio personal de otro usuario. El
directorio del usuario contiene tanto archivos ocultos (donde el nombre del
archivo esté4 precedido por un punto) como visibles; los archivos ocultos pueden
ser revelados haciendo clic en Ver >Mostrar archivos ocultos (o Ctrl-H) en
Thunar.

Ejemplo: los usuarios suelen organizar sus propios archivos al principio
utilizando directorios por defecto como Documentos, Musica, etc.

Ejemplo: un perfil de Firefox se encuentra en el directorio oculto .mozilla/firefox/

Este directorio contiene bibliotecas de objetos compartidos (andlogas a las DLL
de Windows) que se requieren en el momento del arranque. En particular, los

moddulos del kernel se encontrardn aqui, bajo
/lib/modules.

Ejemplo: aqui no hay ningtn archivo al que los usuarios accedan habitualmente.

¢ /medios de comunicacion

¢ /mnt

* Jopt

Aqui se instalan los archivos de los soportes extraibles, como CDroms,
disqueteras y memorias USB, cuando los soportes se montan
automaticamente.

Ejemplo: Después de montar dinamicamente un dispositivo periférico como una
unidad flash, puede acceder a ¢l aqui.

Los dispositivos de almacenamiento fisico deben montarse aqui antes de poder
acceder a ellos. Después de definir las unidades o particiones en el archivo
/etc/fstab, su sistema de archivos se monta aqui.

Ejemplo: Los usuarios pueden acceder a las unidades y particiones montadas aqui.

Es la ubicacion prevista para los principales subsistemas de aplicaciones de
terceros instalados por el usuario.

Ejemplo: si instalas Google Earth, aqui es donde se instalara. Algunas
distribuciones también colocan los programas instalados por el usuario en



subdirectorios /opt.

* /proc
* Laubicacion de la informacion del proceso y del sistema

* Ejemplo: aqui no hay ningun archivo al que los usuarios accedan habitualmente



e /raiz

* Este es el directorio de inicio para el usuario root (administrador). Tenga en
cuenta que no es lo mismo que "/" la raiz del sistema de archivos.

* Ejemplo: los usuarios no suelen acceder a ningun archivo aqui, pero los archivos
guardados mientras se ha iniciado la sesion como usuario root pueden guardarse
aqui.

e /sbin

* Los programas se instalan aqui si son requeridos por los scripts de inicio del
sistema, pero normalmente no seran ejecutados por los usuarios, salvo el root,
es decir, las utilidades de administracion del sistema.

* Ejemplo: aqui no hay ningun archivo al que los usuarios accedan habitualmente,
pero es donde se encuentran archivos como modprobe e ifconfig.

* /tmp

* Es la ubicacion de los archivos temporales producidos por los programas, como los compiladores
-mientras se ejecutan. En general, se trata de archivos temporales de corta
duracion, que so6lo son ttiles para un programa mientras se ejecuta.

* Ejemplo: aqui no hay ningun archivo al que los usuarios accedan habitualmente.
e /usr

» Este directorio contiene muchos archivos para las aplicaciones del usuario, y es
analogo en cierto modo al directorio de Windows "Archivos de programa".

* Ejemplo: muchos ejecutables se encuentran en (/ust/bin)

* Ejemplo: la documentacion (/usr/docs) y los archivos de configuracion,
graficos e iconos estan en (/usr/share).

e /var

* Este directorio contiene archivos que cambian constantemente mientras se ejecuta Linux,
por ejemplo, registros, correo del sistema y procesos en cola.

* Ejemplo: se puede buscar en /var/log/ cuando se intenta determinar qué ha
ocurrido durante un proceso como la instalacion de un paquete.

El sistema de archivos de disco

El sistema de archivos del disco es algo de lo que el usuario medio no necesita preocuparse
mucho. El sistema de archivos de disco por defecto utilizado por MX Linux se llama ext4, una
version del sistema de archivos ext2 que se registra en un diario, es decir, que escribe los
cambios en un registro antes de realizarlos, lo que lo hace mas robusto. El sistema de archivos
ext4 se configura durante la instalacion cuando se formatea el disco duro.



En general, ext4 tiene mas afios en su historial que cualquiera de sus rivales, y combina
estabilidad y velocidad; por estas razones, no recomendamos instalar MX Linux en un sistema de
archivos de disco diferente, a menos que esté bien instruido en las diferencias. Sin embargo, MX
Linux puede leer y escribir en muchos otros sistemas de archivos de disco con formato, e incluso
puede instalarse en algunos de ellos, si por alguna razén se prefiere uno de ellos a ext4.

Enlaces

* Sistema de archivos de Wikipedia

¢  Wikipedia. Comparacion de sistemas de archivos

¢ Wikipedia Ext4

7.3 Permisos

MX Linux es un sistema operativo basado en cuentas. Esto significa que ningtin programa
puede ejecutarse sin una cuenta de usuario bajo la que ejecutarse, y cualquier programa que se
ejecute esta por tanto limitado por los permisos concedidos al usuario que lo inicio.

NOTA: Gran parte de la seguridad y estabilidad por la que se conoce a Linux depende del uso
adecuado de las cuentas de usuario limitadas, y de la proteccion que proporcionan los permisos
de archivos y directorios por defecto. Por esta razon, debe operar como root s6lo para un
procedimiento que lo requiera. Nunca inicie sesion en MX Linux como root para ejecutar la
computadora para actividades normales - jejecutar un navegador web como usuario root, por
ejemplo, es una de las pocas maneras en que podria obtener un virus en un sistema Linux!

Informacion basica

La estructura de permisos de archivos por defecto en Linux es bastante simple, pero mas que
adecuada para la mayoria de las situaciones. Para cada archivo o carpeta, hay tres permisos que
se pueden conceder, y tres entidades (propietario/creador, grupo, otros/mundo) a las que se
conceden. Los permisos son:

» El permiso de lectura significa que los datos pueden ser leidos desde el archivo; también

significa que el archivo puede ser copiado. Si no tienes permiso de lectura para un
directorio, ni siquiera puedes ver los nombres de los archivos que aparecen en él.

» El permiso de escritura significa que el archivo o la carpeta pueden ser modificados,

afiadidos o eliminados. Para los directorios, especifica si un usuario puede escribir en
los archivos del directorio.

* El permiso de ejecucion significa si el usuario puede o no ejecutar el archivo como un

script o programa. En el caso de los directorios, determina si el usuario puede o no entrar
y convertirlo en el directorio de trabajo actual. Cada archivo y carpeta adquiere un tinico
usuario designado como propietario cuando se crea en el sistema. (Ten en cuenta que si
mueves un archivo desde otra particion en la que tiene un propietario diferente,
mantendra el propietario original; pero si lo copias y lo pegas, se te asignard a ti).
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También tiene designado un unico grupo, por defecto el grupo al que pertenece el
propietario. Los permisos que concedas a otros afectan a todos los que no sean el
propietario o estén en el grupo propietario.



NOTA: Para los usuarios avanzados, hay atributos especiales adicionales mas alla de

leer/escribir/ejecutar que se pueden establecer: sticky bit, SUID y SGID. Para obtener mas

informacion, consulte la seccion Enlaces méas abajo.

Ver, establecer y cambiar los permisos

Hay muchas herramientas disponibles en MX Linux para ver y gestionar los permisos.

 GUI

 CLI

* Thunar. Para ver o cambiar los permisos de un archivo, haga clic con el botén

derecho en el archivo y seleccione Propiedades. Haga clic en la pestafia Permisos.
Aqui puede establecer los permisos concedidos al propietario, al grupo y a otros
utilizando los menus desplegables. Para algunos archivos (como los scripts , por
ejemplo), debes marcar la casilla para hacerlos ejecutables, y para las carpetas
puedes marcar una casilla para limitar el borrado de archivos dentro de ella a los
propietarios.

NOTA: debe estar operando como root para cambiar el permiso de un archivo o
directorio cuyo propietario es root. En las carpetas mas grandes DEBE refrescar
su ventana de Thunar o de lo contrario los permisos se mostraran

incorrectamente, aunque los permisos hayan cambiado realmente. Simplemente
pulse F5 para refrescar la ventana o de lo contrario vera los permisos originales.

MX User Manager es una forma facil de cambiar los permisos asociando un
usuario con grupos especificos.

Particiones internas. Por defecto, se requiere la contrasefia de root/superusuario
para montar las particiones internas. Para cambiar este comportamiento, haga
clic en MX Tweak, ficha Otros.

Nuevas particiones externas. El formateo de una nueva particion con ext4
requiere permisos de root, lo que puede llevar a un resultado inesperado o no
deseado de que el usuario normal no pueda escribir ningtn archivo en la
particion. Para cambiar este comportamiento, consulte la Wiki de MX/antiX.

Operaciones manuales. Aunque MX User Manager cubre la mayoria de las
situaciones cotidianas, a veces puede ser preferible tratar con la linea de
comandos. Los permisos bésicos se representan con r (lectura), w (escritura) y x
(ejecucion); un guidn indica que no hay permisos. Para ver los permisos de un
archivo en la linea de comandos, escriba lo siguiente: /s -/ NombreDelArchivo. Es
posible que tenga que utilizar la ubicacién completa del archivo (por ejemplo,
/usr/bin/gimp). El parametro -1 hara que el archivo se liste en formato largo,
mostrando sus permisos entre otra informacion.

b Terminal
jb@UTRA: ~
$ -rw-r--r-- newbie users 277 Jan 7 14:42 .asoundrc
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Figura 7-2: Visualizacion de los permisos de los archivos



Los caracteres justo después del guiodn inicial (que indica que es un archivo
normal) contienen los tres permisos (lectura/escritura/ejecucion) para el
propietario, el grupo y otros: 9 caracteres en total. Aqui se muestra que el
propietario tiene lectura y escritura pero no ejecucion (rw-), pero el grupo y
otros s6lo pueden leer. El propietario en este caso estd especificado como
"novato" que pertenece al grupo "usuarios".

Si por alguna razon fuera necesario cambiar la propiedad de este archivo a root
usando la linea de comandos, se usaria el comando chown como en este ejemplo:

chown root /home/newbie/.asoundrc

Para mas detalles sobre el uso de chown, asi como el mas detallado de chmod, véase la seccidon

de enlaces.

Enlaces

 Wiki MX/antiX: Permisos

* Permisos de los archivos

7.4 Archivos de configuracion

7.4.1 Archivos de configuracion del usuario

Los archivos que contienen la configuracion individual del usuario (como las puntuaciones
maximas de sus juegos, o la disposicion de su escritorio) se almacenan dentro del directorio
personal del usuario, normalmente como un archivo o directorio oculto, y s6lo pueden ser
editados por ese usuario o por el root. Estos archivos de configuracion personal son en realidad
menos editados directamente que los archivos del sistema porque la mayor parte de la
configuracion del usuario se realiza graficamente a través de las propias aplicaciones. Cuando
abres una aplicacion y haces clic en Editar > Preferencias, por ejemplo, tus selecciones se
escriben en un archivo de configuracion (normalmente oculto) en tu directorio de usuario. Del
mismo modo, en Firefox, cuando escribes about:config en la barra de direcciones, estas editando
los archivos de configuracion ocultos. Los archivos de configuracion de Xfce se almacenan en
~/.config/.

7.4.2 Archivos de configuraciéon del sistema

Los archivos que contienen configuraciones o valores por defecto de todo el sistema (como el
archivo que determina qué servicios se inician automaticamente durante el arranque) se
almacenan en su mayoria en el directorio /etc/ y s6lo son editables por el usuario root. La
mayoria de estos archivos nunca son tocados directamente por los usuarios normales, como por
ejemplo estos:

» Jetc/rc.d/rc5.d - Contiene archivos para controlar el nivel de ejecucion 5 en el que
MX Linux arranca después de iniciar sesion.

* Jetc/sysconfig/keyboard - Se utiliza para configurar el teclado.

* Jetc/network/interfaces - Define las interfaces de Internet en el sistema.


https://mxlinux.org/wiki/system/permissions
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Algunos archivos de configuracion pueden contener s6lo unas pocas lineas, o incluso estar
vacios, mientras que otros pueden ser bastante largos. Lo importante es que si buscas un archivo
de configuracion para una aplicacion o proceso, dirigete al directorio /etc y busca. Precaucion:
como estos archivos afectan a todo el sistema, 1) haz una copia de seguridad de cualquier
archivo que pretendas editar (lo mas facil en Thunar: copiar y pegar de nuevo, afiadiendo BAK
al final del nombre del archivo), y 2) jten mucho cuidado!



7.4.3 Ejemplo

Los problemas de sonido se pueden resolver con una serie de herramientas graficas y de linea de
comandos, pero de vez en cuando un usuario necesita editar directamente el archivo de
configuracion de todo el sistema. Para muchos sistemas, éste sera /etc/modprobe.d/snd-hda-
intel.conf. Es un archivo sencillo cuyo parrafo superior tiene el siguiente aspecto:

# algunos chips requieren que el modelo se
establezca manualmente # por ejemplo la serie asus

g71 puede necesitar model=g71v

opciones snd-hda-intel model=auto

Para intentar obtener el sonido, podria decidir sustituir la informacién exacta sobre el modelo
de sonido en lugar de la palabra "auto". Para averiguar su modelo de sonido, podria abrir un
terminal y escribir

1spci | grep Audio
La salida dependera del sistema, pero tendra la siguiente forma:

00:05.0 Dispositivo de audio: nVidia Corporation MCP61 High Definition Audio (rev aZ2)
Ahora puedes volver a introducir esa informacion en el archivo de configuracion:

# algunos chips requieren que el modelo se
configure manualmente # por ejemplo la serie asus
g7l puede necesitar las opciones model=g71lv snd-
hda-intel model=nvidia

Guardaria el archivo, reiniciaria la maquina, y con suerte su sonido deberia funcionar. También
podrias probar con mas precision usando model=nvidia mcp61 en su lugar, si lo primero no
funciono.

Enlaces

¢ Comprender los archivos de configuracidén de Linux

¢ Permisos de los archivos

7.5 Niveles de ejecucion

MX Linux arranca por defecto utilizando sysVinit. (Un método diferente, systemd, también
esta presente como opcion; no utiliza los niveles de ejecucion de la misma manera). Tras
completar el proceso de arranque, init ejecuta todos los scripts de inicio en un directorio
especificado por el nivel de ejecucion por defecto (este nivel de ejecucion viene dado por la
entrada para id en /etc/inittab). Como la mayoria de las versiones de Linux, MX Linux tiene 7
niveles de ejecucion:

Tabla 10: Niveles de ejecucion en MX Linux

Runlevel Comentario
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0 Detener el sistema

—_—

Modo monopuesto: proporciona una consola de root sin
necesidad de iniciar sesion.
Util si pierdes tu contrasefia de root

Multiusuario sin red

Inicio de sesion en la consola, sin X (es decir, sin GUI)

No utilizado/personalizado

(U, N RSN O]

Inicio de sesion de la interfaz grafica de usuario por
defecto

6 Reiniciar el sistema

MX Linux tiene por defecto un nivel de ejecucion 5, por lo que cualquier script init establecido
en el archivo de configuracion de nivel 5 se ejecutara en el arranque.

Utilice

Entender los niveles de ejecucion puede ser util. Cuando los usuarios tienen un problema con el
gestor de ventanas X, por ejemplo, no pueden corregirlo en el nivel de ejecucion 5 por defecto,
porque X se esté ejecutando en ese nivel. Pero pueden llegar al nivel de ejecucion 3 para trabajar
en el problema de una de dos maneras.

* Desde el Escritorio: presione Ctrl-Alt-F1 para salir de X. Para bajar al nivel de
ejecucion 3, hagase root y escriba telinit 3; esto detendra todos los demas servicios
que aun funcionan en el nivel de ejecucion 5.

* Desde el menu de GRUB: pulse e (para editar) cuando vea la pantalla de GRUB. En la
pantalla subsiguiente, agregue un espacio y el nimero 3 al final de la linea (por defecto
donde esté la palabra "quiet") que comienza con "linux" ubicada una arriba de la linea
mas baja (el comando de arranque real). Pulse F-10 para arrancar.

Una vez que el cursor se encuentre en un indicador, inicie sesién con su nombre de usuario y
contrasefia normales. Si es necesario, también puede iniciar sesion como "root" y proporcionar la
contrasefia administrativa. Los comandos ttiles cuando esta mirando el prompt en el nivel de
ejecucion 3 incluyen:



Tabla 11: Comandos comunes de nivel de ejecucion 3

Comando Comentario
nivel de Devuelve el nimero del nivel de ejecucion en
gjecucion el que se encuentra.
detener Ejecutar como root. Apaga la maquina. Si eso no funciona en su sistema,

pruebe con poweroff.

reiniciar Ejecutar como root. Reinicia la maquina.

<aplicacion> | Ejecuta la aplicacion, siempre que no sea grafica. Por ejemplo, puedes usar el
comando nano para editar archivos de texto, pero no leafpad.

Ctrl-Alt-F7 Si usaste Ctrl-Alt-F1 para salir de un escritorio en ejecucion pero no
continuaste hasta el nivel de ejecucion 3, este comando te devuelve a tu
escritorio.

telinit 5 Ejecutar como root. Si estd en el nivel de ejecucion 3, introduzca este

comando para llegar al gestor de inicio de
sesion lightdm.

NOTA: estos comandos pueden cambiar en el futuro si MX Linux cambia a un nuevo gestor de
sistemas.

Enlaces

¢ Wikipedia: Runlevel

¢ El Proyecto de Informacion de Linux: Definicion del nivel de ejecucion

7.6 El nucleo

7.6.1 Introduccion

Esta seccion cubre las interacciones comunes del usuario con el kernel. Consulte los enlaces
para otros aspectos mas técnicos

7.6.2 Mejora/rebaja de categoria
Basico
A diferencia del resto del software de su sistema, el kernel no se actualiza automaticamente,

salvo por debajo del nivel de revision menor (indicado por el tercer nimero en el nombre del
kernel). Antes de cambiar tu kernel actual, harias bien en hacerte algunas preguntas:

* ;Por qué quiero actualizar el kernel? ;Hay algun controlador que necesite para el
nuevo hardware, por ejemplo?

» (Debo bajar el nivel del kernel? Por ejemplo, los procesadores Core2 Duo suelen
tener problemas extrafios con el kernel por defecto de MX-Linux que se solucionan
cambiando al kernel por defecto de Debian 4.9 (usando el instalador de paquetes
MX).

* /Soy consciente de que los cambios innecesarios pueden traer problemas de un tipo u otro?


http://en.wikipedia.org/wiki/Runlevel
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MX Linux ofrece un método sencillo para actualizar/desactualizar el kernel por defecto: abre
MX Package Installer y haz clic en la categoria "Kernel". Alli vera una serie de kernels que



estan disponibles para el usuario. Seleccione el que desee utilizar (pregunte en el Foro si no esta
seguro) e instalelo.

Una vez que compruebe e instale el nuevo kernel, reinicie y asegurese de que el nuevo kernel
esté resaltado; si no es asi, haga clic en la linea de opciones y seleccione lo que desee.

ernel Meltdown anc hed, 64 bit
=] Itd owwr N e tched, 64 bit

5.10 64 bit (latest) Debian 5.1

Vieltdown patched, 64bit

s kernel Meltdown patched, 64 bit
Aeltdown patched, 64 bit latest from MX

o

L ]

L ] .

i ] Debian 5.8 L oTe]
o .

o

[ ]

Figura 7-3: Opciones del nucleo en el instalador de paquetes MX para la arquitectura de 64 bits

Avanzado

A continuacion se presenta un enfoque basico para actualizar manualmente el kernel de Linux en su sistema.

* En primer lugar, averigiie qué tiene instalado actualmente. Abra un terminal e
introduzca inxi S. Por ejemplo, un usuario de la version MX-19 de 64 bits podria ver
algo asi:

Kernel: 5.8.0-2-amd64 x86_ 64 bits
Asegurese de anotar el nombre del nucleo de la salida de ese comando.

* En segundo lugar, selecciona e instala un nuevo kernel. Abre Synaptic, busca en linux-
image y busca un nimero de kernel més alto que coincida con la arquitectura (por
ejemplo, 686) y el procesador (por ejemplo, PAE) que ya tienes, a menos que tengas una
buena razon para cambiar. Instala el que quieras o necesites de la forma habitual.

* En tercer lugar, instale el paquete linux-headers que coincida con el nuevo kernel que ha
seleccionado. Hay dos métodos para hacer esto.

* Fijate bien en las entradas de Synaptic que comienzan con linux-headers y
coincide con el kernel.

» Alternativamente, puede instalar las cabeceras mas facilmente después de
reiniciar en el nuevo kernel escribiendo el siguiente codigo en una terminal de
root:

apt-get install linux-headers-$(uname -r)
Las cabeceras también se instalardn si se utiliza un comando como m-a prepare.

* Cuando reinicie, deberia arrancar automaticamente en el kernel mas alto disponible. Si
no funciona, tiene la opcién de volver a lo que estaba usando: reinicie, y cuando vea la
pantalla de GRUB resalte Opciones Avanzadas para cualquier particion en la que quiera
arrancar, luego seleccione el kernel y presione Enter.

7.6.3 Actualizacién del nucleo y controladores

Dynamic Kernel Module Support (DKMS) recompila automaticamente todos los modulos de
controladores DKMS cuando se instala una nueva version del kernel. Esto permite que los
controladores y dispositivos fuera del nticleo principal sigan funcionando después de una
actualizacion del nucleo de Linux. La excepcion son los controladores graficos propietarios


https://en.wikipedia.org/wiki/Dynamic_Kernel_Module_Support

(Seccion 3.3.2).



* Controladores NVidia
» Si se instalan con sgfxi, deben reconstruirse con sgfxi, véase el apartado 6.5.3

» Si se instala con el instalador del controlador MX Nvidia o a través de
synaptic/apt-get, es posible que haya que reconstruir los modulos del kernel.
Volver a ejecutar el instalador del controlador MX Nvidia desde el menu deberia
ofrecer la reinstalacion y reconstruccion de los médulos. Si el reinicio se queda
atascado en un prompt de consola, hazte root e introduce "ddm-mx -i nvidia" para
reinstalar y reconstruir los modulos del driver.

¢ Controladores Intel

* Es posible que tenga que actualizar el controlador, dependiendo del nicleo
que seleccione como objetivo de la actualizacion.

7.6.4 Mas opciones

Existen otras consideraciones y opciones con respecto a los nacleos:

* Existen otros kernels pre-rodados, como el kernel Liquorix, que es una version del
kernel Zen y esta pensado para proporcionar una mejor experiencia de uso del
escritorio en términos de capacidad de respuesta, incluso bajo cargas pesadas como
durante los juegos, ademas de una baja latencia (importante para el trabajo de audio).
MX Linux actualiza el kernel Liquorix con frecuencia, por lo que es mas facil
instalarlo a través del instalador de paquetes MX, en la seccion Kernel.

* Las distros (por ejemplo, la distro hermana de MX, antiX) a menudo ruedan su propia.

* Las personas con conocimientos pueden compilar un nucleo especifico para un hardware concreto.

7.6.5 Enlaces
¢ Wikipedia: Nucleo de Linux

* Anatomia del nucleo de Linux

* Archivos del nucleo de Linux

¢ Mapa interactivo del nucleo de Linux

7.6.6 Panico y recuperacion del nucleo

Un kernel panic es una accidn relativamente rara que realiza el sistema MX Linux cuando
detecta un error fatal interno del que no puede recuperarse con seguridad. Puede ser causado por
una serie de factores diferentes que van desde problemas de hardware a un error en el propio
sistema. Cuando se produce un kernel panic, intente reiniciar con el LiveMedium de MX Linux,
que superara temporalmente cualquier problema de software y, con suerte, le permitira ver y
descargar sus datos. Si eso no funciona, entonces desconecta todo el hardware innecesario e
inténtalo de nuevo.

Tu primera preocupacion es acceder y asegurar tus datos. Es de esperar que tengas una copia de
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seguridad en algin lugar. Si no es asi, puede utilizar uno de los programas de recuperacion de
datos como ddrescue que se suministra con MX Linux. Su ultimo recurso es llevar su disco duro
a una empresa de recuperacion profesional.



Hay una serie de pasos que podria tener que dar para recuperar un sistema MX Linux
funcional una vez que tenga sus datos a salvo, aunque en Ultima instancia podria tener que
reinstalar utilizando el LiveMedium. Dependiendo del tipo de fallo, se pueden llevar a cabo
los siguientes pasos:

1. Eliminar los paquetes que rompieron el sistema.
Vuelva a instalar el controlador grafico.

Reinstale GRUB usando MX Boot Repair.

ol

Restablecer la contrasena de root.

5. Reinstale MX Linux, seleccionando la casilla de la pantalla 2 para mantener /home
y asi no perder sus configuraciones personales.

No dejes de preguntar en el Foro si tienes alguna duda sobre estos procedimientos.

Enlaces

¢ Pagina principal de la biblioteca C de GNU

¢ Ddrescue

7.7 Nuestras posiciones

7.7.1 Systemd

MX Linux viene con dos sistemas de inicio: SysVinit (por defecto) y systemd. Dado que el
uso de "systemd" como gestor de sistemas y servicios ha sido controvertido, queremos ser
claros sobre su funcion en MX Linux: systemd esta incluido pero no habilitado. Puede
escanear su sistema MX y descubrir archivos con nombres systemd*, pero estos simplemente
proporcionan un gancho de compatibilidad/punto de entrada cuando se necesita.

MX Linux utiliza systemd-shim, que emula las funciones de systemd necesarias para ejecutar los
ayudantes sin utilizar realmente el servicio. Esto significa que SysVinit sigue siendo el init por
defecto, pero MX Linux puede utilizar paquetes de Debian que tienen dependencias de systemd,
como CUPS y Network Manager. Este enfoque también permite al usuario mantener la
capacidad de elegir su init preferido en el arranque seleccionando la entrada de systemd.

7.7.2 Software no libre

MX Linux esta fundamentalmente orientado al usuario, por lo que incluye una cierta cantidad
de software no libre para asegurar que el sistema funcione al méximo. El usuario puede ver una

lista abriendo una consola o terminal y escribiendo:

vrms

Ejemplos:


http://www.gnu.org/software/libc
http://www.forensicswiki.org/wiki/Ddrescue
https://en.wikipedia.org/wiki/Init
https://en.wikipedia.org/wiki/Systemd
https://www.gnu.org/philosophy/categories.en.html
https://fossbytes.com/difference-between-shell-console-terminal/

* El controlador "wl" (broadcom-sta) y el firmware no libre con componentes propietarios.
* Una herramienta dedicada a la instalacion de los controladores graficos de Nvidia.
* Adobe Flash Player (distribuido con permiso).

Nuestro razonamiento: es mucho mas facil para los usuarios avanzados eliminar estos
controladores que para los usuarios habituales instalarlos. Y es especialmente dificil instalar
un controlador para una tarjeta de red sin acceso a Internet.
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Glosario

Los términos de Linux pueden ser confusos y desagradables al principio, por lo que este

Glosario proporciona una lista de los utilizados en este Manual para que puedas empezar.

applet: Programa disefiado para ser ejecutado desde otra aplicacion. A diferencia de

una aplicacion, los applets no pueden ejecutarse directamente desde el sistema

operativo.

backend: También /back-end./ El backend incluye los distintos componentes de un
programa que procesan la entrada del usuario introducida a través del frontend. Véase
también frontend.

backport: Los backports son paquetes nuevos que han sido recompilados para

ejecutarse en una distribucion liberada con el fin de mantenerla actualizada.

BASH: El shell (intérprete de linea de comandos) por defecto en la mayoria de los
sistemas Linux, asi como en Mac OS X, BASH es un acronimo de Bourne-again shell.
BitTorrent: También/bit torrent/ o /torrent./ Un método inventado por Bram Cohen para
distribuir archivos de gran tamaiio sin necesidad de que un solo individuo proporcione
los recursos de hardware, alojamiento y ancho de banda necesarios.

bloque de arranque: Un area de un disco fuera del MBR que tiene informacion

para cargar el sistema operativo que se necesita para iniciar un ordenador.

Cargador de arranque: Programa que elige inicialmente un sistema operativo para
cargarlo después de que la BIOS haya terminado de inicializar el hardware. De tamafio
extremadamente pequefio, la tnica funcion del gestor de arranque es ceder el control del
ordenador al ntcleo del sistema operativo. Los cargadores de arranque avanzados ofrecen
un menu para elegir entre varios sistemas operativos instalados.

carga en cadena: También /carga en cadena./ En lugar de cargar directamente un sistema
operativo, un gestor de arranque como GRUB puede utilizar la carga en cadena para
pasar el control desde si mismo a un sector de arranque en una particion del disco duro.
El sector de arranque de destino se carga desde el disco (reemplazando el sector de
arranque desde el que se carg6 el propio gestor de arranque) y se ejecuta el nuevo
programa de arranque. Ademas de cuando es necesario, como en el arranque de Windows
desde GRUB, la ventaja de la carga en cadena es que cada sistema operativo en la unidad
de disco duro -y podria haber docenas- puede ser responsable de tener los datos correctos
en su propio sector de arranque. Asi que el GRUB que reside en el MBR no necesita ser
reescrito cada vez que hay algin cambio. GRUB puede simplemente cargar en cadena la
informacion relevante del sector de arranque de una determinada particion, tanto si ha
cambiado como si permanece igual desde el ultimo arranque.

cddigo de trucos: Se pueden introducir codigos al arrancar un LiveMedium para
cambiar el comportamiento del arranque. Se utilizan para pasar opciones al sistema
operativo MX Linux para establecer parametros para entornos particulares.

Interfaz de linea de comandos (CLI): También conocida como consola, terminal,
simbolo del sistema, shell o bash. Se trata de una interfaz de texto al estilo UNIX, a la
que MS-DOS también fue disefiado para parecerse. Una consola root es aquella en la

que se han adquirido privilegios administrativos tras introducir la contrasefia de root.
Entorno de escritorio: El software que proporciona un escritorio grafico (ventanas,



iconos, escritorio, barra de tareas, etc.) para un usuario del sistema operativo.

* Imagen de disco: Archivo que contiene el contenido completo y la estructura de
un soporte o dispositivo de almacenamiento de datos, como un disco duro o un
DVD. V¢ase también ISO.



* Distribucién: Una distribucion de Linux, o distro, es un paquete particular del nticleo de
Linux con varios paquetes de software GNU, y diferentes escritorios o gestores de
ventanas. Dado que, a diferencia del codigo propietario utilizado en los sistemas
operativos de Microsoft y Apple, GNU/Linux es un software libre y de codigo abierto,
literalmente cualquier persona en el mundo que tenga la capacidad puede construir
libremente sobre lo que se ha hecho e innovar una nueva vision de un sistema operativo
GNU/Linux. MX Linux es una distro basada en la familia Debian Linux.

* sistema de archivos: También sistema de archivos. Se refiere a la forma en que los
archivos y carpetas estan organizados logicamente en los dispositivos de
almacenamiento de un ordenador para que puedan ser encontrados por el sistema
operativo. También puede referirse al tipo de formato de un dispositivo de
almacenamiento, como los formatos comunes de Windows NTFS y FAT32, o los
formatos de Linux ext3, ext4 o ReiserFS, y en este sentido se refiere al método
realmente utilizado para codificar los datos binarios en el disco duro, disquete, unidad
flash, etc.

» firmware. Los pequeflos programas y estructuras de datos que controlan internamente
los componentes electronicos

* libre como en el discurso: La palabra inglesa "free" tiene dos posibles significados: 1)
sin coste, y 2) sin restricciones. En parte de la comunidad del software de codigo
abierto, una analogia utilizada para explicar la diferencia es 1) "libre" como en la
cerveza frente a 2) "libre" como en el habla. La palabra
El término /freeware/ se utiliza universalmente para referirse a los programas
informaticos que no tienen ningln coste, mientras que la expresion /software libre/ se
refiere mas bien a los programas informaticos que se denominan mas propiamente de
codigo abierto, licenciados bajo algun tipo de licencia de codigo abierto.

* front-end: También front-end. El frontend es la parte de un sistema de software que
interactua directamente con el usuario. Véase también backend.

* GPL: La licencia publica general de GNU. Esta es una licencia bajo la cual se publican
muchas aplicaciones de cddigo abierto. Especifica que se puede ver, modificar y
redistribuir el coddigo fuente de las aplicaciones publicadas bajo ella, dentro de ciertos
limites; pero que no se puede distribuir el codigo ejecutable a menos que también se
distribuya el cddigo fuente a quien lo pida.

* GPT: Un esquema de particion utilizado por la UEFI nativa

* Interfaz grafica de usuario (GUI): Se refiere a la interfaz de un programa o sistema
operativo que utiliza imagenes (iconos, ventanas, etc.), a diferencia de las interfaces de
texto (linea de comandos).

* directorio home: Uno de los 17 directorios de nivel superior que se ramifican desde el
directorio raiz en MX Linux, /home contiene un subdirectorio para cada usuario
registrado del sistema. Dentro de cada directorio home del usuario, éste tiene privilegios
totales de lectura y escritura. Ademas, la mayoria de los archivos de configuracion
especificos del usuario para varios programas instalados se almacenan en subdirectorios
ocultos dentro del directorio /home/nombredeusuario, al igual que el correo electronico
descargado. Otros archivos descargados suelen ir por defecto al directorio
home/username/Documents o
/home/nombredeusuario/subdirectorios de escritorio.



* IMAP: El Protocolo de Acceso a Mensajes de Internet es un protocolo que permite a un
cliente de correo electronico acceder a un servidor de correo remoto. Admite los modos
de funcionamiento en linea y fuera de linea.

* interfaz: Un punto de interaccion entre los componentes del ordenador, a menudo
refiriéndose al enlace entre un ordenador y una red. Algunos ejemplos de nombres de
interfaz en MX Linux son WLAN (inaldmbrica) y eth0 (cableado basico).

* IRC: Internet Relay Chat, un antiguo protocolo para facilitar el intercambio de
mensajes de texto.



ISO: Una imagen de disco que sigue un estandar internacional y que contiene archivos
de datos y metadatos del sistema de archivos, incluyendo el codigo de arranque, las
estructuras y los atributos. Es el método habitual para distribuir versiones de Linux,
como MX Linux, a través de Internet. Véase también imagen de disco.

kernel: La capa de software de un sistema operativo que interactiia directamente

con el hardware.

LiveCD/DVD: Disco compacto de arranque desde el que se puede ejecutar un

sistema operativo, normalmente con un entorno de escritorio completo, aplicaciones

y funcionalidades de hardware esenciales.

LiveMedium: un término general que incluye tanto LiveCD/DVD como LiveUSB.
LiveUSB: Una unidad flash USB en la que se ha cargado un sistema operativo de
forma que pueda arrancarse y ejecutarse. Véase LiveDVD.

direccion mac: es una direccion de hardware que identifica de forma exclusiva cada
nodo (punto de conexion) de una red. Esta formada por una cadena de normalmente seis
conjuntos de dos digitos o caracteres, separados por dos puntos.

pagina man: Abreviatura de manual, las paginas man suelen contener informacion
detallada sobre interruptores, argumentos y, a veces, el funcionamiento interno de un
comando. Incluso los programas con interfaz grafica de usuario suelen tener paginas
man, que detallan las opciones disponibles en la linea de comandos. Se puede acceder a
ellas en el menu Inicio escribiendo un # antes del nombre de la pagina de manual que
desee en el cuadro de busqueda, por ejemplo #pulseaudio.

MBR: Master Boot Record: el primer sector de 512 bytes de una unidad de disco duro de
arranque. Los datos especiales que se escriben en el MBR permiten a la BIOS del
ordenador pasar el proceso de arranque a una particion con un sistema operativo
instalado.

mdSsum: Un programa que calcula y verifica la integridad de los datos de un archivo. El
hash MDS5 (o suma de comprobacion) funciona como una huella digital compacta de un
archivo. Es muy poco probable que dos archivos no idénticos tengan el mismo hash
MD5. Dado que casi cualquier cambio en un archivo hara que su hash MD5 también
cambie, el hash MDS5 se utiliza habitualmente para verificar la integridad de los archivos.
espejo: También sitio espejo. Una copia exacta de otro sitio de Internet,
comunmente utilizada para proporcionar multiples fuentes de la misma
informacion para suministrar un acceso fiable a grandes descargas.

modulo: Los moédulos son trozos de cddigo que pueden cargarse y descargarse en el
kernel bajo demanda. Amplian la funcionalidad del nticleo sin necesidad de reiniciar el
sistema.

punto de montaje: El lugar en el sistema de archivos raiz donde un dispositivo fijo o
extraible se adjunta (monta) y es accesible como un subdirectorio. Todo el hardware

del ordenador necesita tener un punto de montaje en el sistema de archivos para poder
ser utilizado. La mayoria de los dispositivos estandar, como el teclado, el monitor y la
unidad de disco duro principal, se montan automaticamente en el arranque.

mtp: MTP significa Media Transfer Protocol (Protocolo de Transferencia de Medios)

y opera a nivel de archivo para que su dispositivo no exponga todo su dispositivo de
almacenamiento. Los dispositivos Android mas antiguos utilizaban el almacenamiento
masivo USB para transferir archivos de ida y vuelta con un ordenador.



* NTFS®: El sistema de archivos de nueva tecnologia de Microsoft debuto en 1993 en el
sistema operativo Windows NT, orientado a las redes empresariales, y con revisiones
entr6 en los ordenadores de sobremesa de los usuarios de Windows en versiones
posteriores de Windows 2000. Tiene



ha sido el sistema de archivos estandar desde que se introdujo Windows XP

a finales de 2001. La gente orientada a Unix/Linux dice que significa "Nice

Try File System".

cédigo abierto: Software cuyo codigo fuente se ha puesto a disposicion del publico bajo

una licencia que permite a los individuos modificar y redistribuir el cddigo fuente. En

algunos casos, las licencias de codigo abierto restringen la distribucion del coédigo

binario ejecutable.

paquete: Un paquete es un conjunto discreto y no ejecutable de datos que incluye

instrucciones para su gestor de paquetes sobre la instalacion. Un paquete no siempre

contiene una sola aplicacion; puede contener s6lo una parte de una aplicacién grande,

varias utilidades pequeias, datos de fuentes, graficos o archivos de ayuda.

gestor de paquetes: Un gestor de paquetes como (Synaptic o Gdebi) es un conjunto

de herramientas para automatizar el proceso de instalacion, actualizacion,

configuracion y eliminacion de paquetes de software.

Panel: El panel altamente configurable de Xfce4 aparece por defecto en la parte

izquierda de la pantalla y contiene iconos de navegacion, programas abiertos y

notificaciones del sistema.

Tabla de particiones: Una tabla de particiones es una arquitectura de disco duro que

amplia el antiguo esquema de particion Master Boot Record (MBR) utilizando

identificadores unicos globales (GUID) para permitir la existencia de mas de las cuatro

particiones originales.

persistencia: la capacidad de conservar los cambios realizados durante una sesion en

vivo cuando se ejecuta un LiveUSB.

puerto: Una conexion de datos virtual que puede ser utilizada por los programas para

intercambiar datos directamente, en lugar de pasar por un archivo u otra ubicacion de

almacenamiento temporal. Los puertos tienen nimeros asignados para protocolos y

aplicaciones especificas, como 80 para HTTP, 5190 para AIM, etc.

purgar: Un comando que elimina no sélo el paquete nombrado, sino también cualquier

archivo de configuracion y de datos asociado a €l (aunque no los del directorio personal

de un usuario).

repo: Una forma abreviada de repositorio.

repositorio: Un repositorio de software es una ubicacion de almacenamiento en

Internet desde la que se pueden recuperar e instalar paquetes de software a través de

un gestor de paquetes.

raiz: La raiz tiene dos significados comunes en un sistema operativo

UNIX/Linux; estan intimamente relacionados, pero es importante entender la

distincion.

* El sistema de archivos raiz es la estructura logica basica de todos los archivos a
los que puede acceder el sistema operativo, ya sean programas, procesos, tuberias
o datos. Debe seguir el estandar de jerarquia del sistema de archivos de Unix, que
especifica en qué lugar de la jerarquia se deben ubicar todos los tipos de archivos.
* El usuario /root/ es el duefio del sistema de archivos raiz -y por lo tanto tiene

todos los permisos necesarios para hacer cualquier cosa con cualquier archivo.
Aunque a veces es necesario asumir temporalmente los poderes del usuario /root/
para instalar o configurar programas, es peligroso y viola la estructura basica de



seguridad de Unix/Linux entrar y operar como /root/ a menos que sea
absolutamente necesario. En una interfaz de linea de comandos, un usuario normal
puede convertirse temporalmente en root emitiendo el comando su e
introduciendo la contrasefia de root.

* nivel de ejecucion: Un nivel de ejecucion es un estado operativo preestablecido en un
sistema operativo tipo Unix. Un sistema puede arrancar en cualquiera de varios niveles
de ejecucion, cada uno de los cuales estd representado por un numero entero de un solo
digito. Cada nivel de ejecucion designa una configuracion diferente del sistema y
permite el acceso a un



diferentes combinaciones de procesos (es decir, instancias de programas en ejecucion).
Véase la seccion 7.5.

*script: Un archivo de texto ejecutable que contiene comandos en un lenguaje
interpretado. Suele referirse a los scripts BASH, que se utilizan mucho "bajo el
capo" del sistema operativo Linux, pero también pueden utilizarse otros lenguajes.

sesion: Una sesion de inicio de sesion es el periodo de actividad entre el inicio y el
cierre de sesion de un usuario en un sistema. En MX Linux, esto suele indicar el
tiempo de vida de un "proceso" de usuario concreto (el cédigo del programa y su
actividad actual) que invoca Xfce.

SSD: Una unidad de estado s6lido (SSD) es un dispositivo de almacenamiento no
volatil que almacena datos persistentes en una memoria flash de estado solido.

codigo fuente: El codigo legible por el ser humano en el que se escribe el

software antes de ser ensamblado o compilado en cédigo de lenguaje de méaquina.
switch: Un switch (también /flag/, /opcidén/ o /parametro/) es un modificador que se
afiade a un comando para cambiar su comportamiento. Un ejemplo comun es -R
(recursivo), que indica al ordenador que realice el comando a través de todos los
subdirectorios.

enlace simbdlico: También enlace simbdlico y enlace blando. Un tipo especial de
archivo que apunta a otro archivo o directorio y no a datos. Permite que el mismo
archivo tenga diferentes nombres y/o ubicaciones.

tarball: Un formato de archivo, como el zip, popular en la plataforma Linux. Sin
embargo, a diferencia de los archivos zip, los tarballs pueden utilizar uno de los
diferentes formatos de compresion, como gzip o bzip2. Suelen terminar en extensiones
de archivo como .tgz, .tar.gz o .tar.bz2.

Muchos formatos de archivo estan soportados en MX con una aplicacion grafica
llamada Archive Manager. Por lo general, un archivo puede extraerse simplemente
haciendo clic con el boton derecho del ratén en Thunar.

(U)EFI: Unified Extensible Firmware Interface es un tipo de firmware de sistema
utilizado en maquinas recientes. Define una interfaz de software entre un sistema
operativo y el firmware de la plataforma, y representa el sucesor de la antigua BIOS.
Unix: También UNIX. El sistema operativo en el que se basa Linux, desarrollado a
finales de los afos 60 en los laboratorios Bell y utilizado principalmente para servidores
y mainframes. Al igual que Linux, Unix tiene muchas variaciones.

UUID (Identificador Unico Universal). Un identificador universalmente tunico (UUID)
es un numero de 128 bits que identifica objetos o datos unicos de Internet.

gestor de ventanas: Componente de un entorno de escritorio que proporciona las
funciones basicas de maximizar/minimizar/cerrar/mover las ventanas en el entorno
GUI. A veces puede utilizarse como alternativa a un entorno de escritorio completo. En
MX Linux, el gestor de ventanas por defecto es Xfce4.

X: También X11, xorg. El sistema X Window es un protocolo de red y de visualizacion
que proporciona ventanas en pantallas de mapa de bits. Proporciona el conjunto de
herramientas y el protocolo estandar para crear interfaces graficas de usuario (GUI) en
sistemas operativos tipo Unix y OpenVMS, y es compatible con casi todos los demas
sistemas operativos modernos.
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